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Lima, 6 de marzo de 2015

Sefiores
Organismo Supervisor de Inversién Privada

en Telecomunicaciones

Presente -

Ref: Remisién de contrato de acceso y uso de infraestructura de acuerdo a lo
establecido en el Reglamento de la Ley No, 29904

De nuestra consideracién:

Es objeto de la presente refernmos a

Al respecto, en observancia a lo establecido en el referido articulo 25.2 del Reglamento,
Azteca Comunicaciones Perti S.A.C. (“Azteca”)'cumple con remitir adjunto copia del

Contrato de Acceso y Uso de Infraestructura Eléctrica — Comparticién de
Infraestructura Eléctrica suscrito entre la Empresa de Administracion de Infraestructura

Eléctrica S.A. y Azteca con fecha 4 de marzo de 2015.

Sin otro particular por el momerito, quedamos de ustedes.
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! En su calided del concesionario del contrato de concesién destinado a disefiar, financiar desplegar,
operar y mantener la Red Dorsal Nacional de Fibra Ogpti

gztesa/

Av. 28 de Julio 1011, Piso 5, Miraflores "
Tel: (5%1) 615.0555 ' A —




ANEXO 1
TUO DEL REGLAMENTO DE INFORMACION CONFIDENCIAL

1. Solicitud de Confidenclalidac:

Recibido: Dirlgido &

Expediente N°

Referencla a Carta/Ofi clo N*:

Il. Modalidad de Confidencialidad:

[ 1 inormacién Confiencal | x | |2 iomeckn Restingica | |
Ill. Datos de la Empresa soficitante:

1. Denominacién social de |a solicttante;
AzTatA Comuniacionas Pard S.A.C,

2. Representants Legal:

[ Apeifido Paterno: Wontes de Peralta Apallido Matemo: Callirgos
Nombres: Josd

DNILE N° 1 10805089

Ir\l. Informacion Matera de fa Solichud de Confidenclalldad:

1. informacién Presentada {Asunta): )
Contrato de Acceso ¥ Uso de Infraestructura Eldctrica - Compariiclén de Infraestructura Eléctrica entre Azteca Comunlcaciones Perg
$.A,C, y Empresa de Administraclén de infraestructura Eléctrica S.A.

2. Motivo por &l cual se presents |a informacibn;
Cumplimiento de lo dispuesto en et Numeral 25.2 del Articulo 25° de Reglamento do la Ley No. 28904, aprohado por Dacreto Supramo
No. (14-2013-MTC.

3. JusHficacibn (Razones par las cuales se estima que la informacion debe ser declarada confidenclal):
Informacion aitamente sensitie por revelar secretos comerclales, Industriales y tecnoldglcos de [as pardes.

4. Perlodo durante ef cual debe mantenerse la confidenclalidad {de ser posible determinario):
Indeterminado

5. nformacion general sobre |as medicdas fomadas por [a empresa para el resguando de la informacién:
Solo ol personal a cargo de las negociaciones con Empresa da Administracion de Infraestructura Eléctrica SA.
tiene acceso al conlenido dal Contrato objeto de solicitud de confidencialidad.

6. Rango de funcionarios da la empresa que tisnen acceso a ia informacion materls de fa solicitud {nivel de acceso instiucional):

Direccion General I X Goencia | X Profesional | | ovos (precisan |

7. Empresas qus tiene accaso a lainformacion o pudieran tenera. Persanas o instituciones que han tenido acceso a la informacton (rivel de
aceeso inter-instibucional):
Empresa de Administraclén de Infraestructura Eléctrica S.A,

Informaacion adicional que resulte de ulilidac;

*Solo para la solicliud de confidencialidad en la modalidad de confidenclal.




RESUMEN NO CONFIDENCIAL

Contrato de Acceso y Uso de Infraestructura

Eléctrica — Comparticion de Infraestructura Eléctrica

El Contrato objeto de solicitud de confidencialidad ha sido suscrite por Azteca
Comunicaciones Peri S.A.C. (Azteca) y Empresa de Administracién de Infraestructura
Eléctrica S.A. (Adinelsa), en cumplimiento de lo dispuesto en el Articulo 13° de la Ley No.
29904, Ley de Promocién de la Banda Ancha y Construccién de la Red Dorsal Nacional de
Fibra Optica, y el Articulo 25° del Reglamento de la Ley No. 29904, aprobado por Decreto
Supremo No. 014-2013-MTC.

A través de este Contrato las partes acordaron los términos y condiciones para el acceso y
uso no exclusivo de la Infraestructura de Soporte Eléctrico de Adinelsa para el tendido de

~ - Cable de Fibra Optica por parte de Azteca, asi como la retribucién mensual que por ello

- debera abonar Azteca a Adinelsa, en ejecucion del Contrato de Concesion del Proyecto “Red
Dorsal Nacional de Fibra Optica: Cobertura Universal Norte, Cobertura Universal Sur y

~Cobertura Universal Centro”,
El Contrato contiene las siguientes secciofies:.

1} Términos y definiciones

2)  Antecedentes

3)  Objeto :

4)  Procedimiento para las solicitudes de acceso y uso

5)  Alcance del acceso y uso de la infraestructura de soporte eléctrico

6)  Contraprestaciones

7) Plazo

Condiciones del acceso y uso de la infraestructura de soporte eléctrico
Seguridad de las instalaciones

Del acceso y uso de la infraestructura de soporte eléctrico por terceros
De las utilizaciones indebidas

De la supervision

+.Obligaciones de la Empresa Eléctrica (Adinelsa)

Obligaciones de Azteca

De los dafios

Del mantenimiento y reforma de la infraestructura de soporte eléctrico
Del personal (écnico

Obligaciones administrativas y mbutanas de Azteca
Confidencialidad '

Comité técnico




21) Mecanismo de penalizacién
22) Resolucion del Contrato
23) - Responsabilidad ¢ivil
-24) Conformidad a cesién de posicion contractual
25) De la jurisdiccion ’
De la ley aplicable
Domicilio y notificaciones
De la elevacion a escritura publica.. .
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LUIS DANNON BRENDER

NOTARIO DE LIMA

Av. Javier Prado Qeste 705 - Magdalena
Telfs. 261-0009 / 261-9081 / 460-1160 Fax: 460-2011

COPIA CERTIFICADA
NUMERQ 7828

LUIS DANNCON BRENDER, NOTARIO DE LIMA, CERTIFICO: QUE HE TENIDO A LA V[STA BL LUI
DANNON BRENDER, NOTARIO DE LIMA, CERTIFICO: QUE HE TENIDO A LAVISTAEL LIBRO DE
JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS NUMERO UNO (01) DE AZTECA COMUNICACIQNES RERU
8.A.C, DEBIDAMENTE LEGALIZADO POR ANTE EL NOTARIO DE LiMA DOCTOR MANUEL NOYA
DE LA PIEDRA, CON FECHA TREINTA DE MAYO DEL DOS MIL CATORCE, EL MISMO QUE
CONSTA DE DOSCIENTOS FOLICS SIMPLES, REGISTRADO EN EL LIBRO CRONOLOGICO DEL
DESPACHO NOTARIAL A 8U CARGO BAJO EL NUMERQC 192487-14 Y HE CONSTATADO QUE
DEL FOLIO 27 AL FOLIO 31 CORRE EXTENDIDA El. ACTA DE JUNTA.DE ACCIONISTAS DE

FECHA VEINTIOCHO DE ENERO DEL DOS MIL QUINGE, CUYQ TENOR LITERAL ES COMO

SIGUE:= ===z ==

JUNTA DE ACCIONISTAS DE

AZTECA COMUNICACIONES PERU S.A.C. e =
EN LIMA, SIENDO LAS 10:00 HORAS DEL DiA 28 DE ENERO DE 2015, SE REUNIERON EN EL

LOCAL SOCIAL DE AZTECA COMUNICACIONES PERU S.A.C. (LA “SOGIEDAD"), UBICADO EN
o

rd
AVENIDA 28 DE JULIO NO. 1011, PISQ 5, MIRAFLORES, LIMA, PERU, LOS SIGUIENTES

ASISTENTES === ==

* TV AZTECA, SOCIEDAD ANONIMA BURSATIL DE CAPITAL VARIABLE, TITULAR DE
54'400,000 ACCIONES COMUNES GON DERECHO A VOTO DE LA SOCIEDAD, INTEGRAMENTE
SUSCRITAS Y PAGADAS CADA UNA EN UN 48.39%, DEBIDAMENTE REPRESENTADA POR

JOSE ARMANDO MONTES DE PERALTA CALLIRGOS, SEGUN CARTA PCDER QUE SE

PRESENTO Y ARCHIVO; ¥ =====z=== . o cmxmmas
= TENDAI, SOCIEDAD ANDONIMA DE CAPITAL VARIABLE, TITULAR DE 13600,000

ACCIONES COMUNES CON PERECHO A VOTO DE LA SOCIEDAR, INTEGRAMENTE

SUSCRITAS Y PAGADAS CADA UNA EN UN 28%, DEBIDAMENTE REPRESENTADA POR MARIA

CYNTHIA HERRERA VERA TUDELA, SEGUN CARTA PODER QUE SE PRESENTO Y ARCHIVO, =




" TOTAL: 68'000,000 ACCIONES

PRESIDENCIA Y SECRETAR[A::::::::::“.':mmzé::::===============ms====“-===
ACTUO COMO PRESIDENTE DE LA SESIONJOSE ARMANDO MONTES DE PERALTA
CALUIRGOS Y, COMO SECRETARIA, MARIA CYNTHIA HERRERA VERA TUDELA, QUIENES

FUERON DESIGNADOS POR UNANIMIDAD PARA TALES EFECTOS.

QUARUM Y APERTURA = =z = ==
EL PRESIDENTE VERIFICO QUE SE ENCONTRABAN PRESENTES LGS ACCIONISTAS QUE
REPRESENTABRAN 1.A TOTALIDAD DF LAS AGCIONES EMITIDAS CON DERECHO A VOTO POR
LA SOCIEDAD, Y LUEGO DE HABER MANIFESTADO ESTOS POR UNANIMIDAD SU INTENCION
DE CELEBRAR LA PRESENTE JUNTA Y TRATAR LOS TEMAS DE AGENDA SIN NECESIDAD DE
CONVOCATCRIA PREVIA, DE CONFORMIDAD CON LOS DISPUESTO POR EL ARTICULD 120

DE LA LEY GENERAL DE SOCIEDADES, DECLARO VALIDAMENTE CONVOCADA E INSTALADA

LA JUNTA Y ABIERTA LA SESION. ==

AGENDA
1. REVOCACION DE PODERES;

2. DESIGNACION DE APODERADOS Y OTORGAMIENTO DE PODERES; Y ms=sswemumssscs

3. RATIF ICACION DE AC TS muscan s o s o T R R S T SR SRR A e s e S e

ESARROLLO

1. REVOCACION DE PODERES
DANDO INICIO A LA SESION, EL PRESIDENTE MANIFESTO QUERESULTABA CONVENIENTE

PARA LOS INTERESES DE LA SOCIEDAD, REVOCAR TODOS LOS PODERES CONFERIDOS A
LA SERORA TERESA VIRGINIA TOVAR MENA, IDENTIFICADA CON DN NO. 08189274, LOS
MISMOS QUE CORREN INSCRITOS EN EL ASIENTO AD0C01 DE LA PARTIDA NO. 13238517 DEL
REGISTRO DE PERSONAS JURIDICAS DE LIMA (LA “PARTIDA") Y QUE PARA LOS INTERESES
DE LA SOCIEDAD RESULTABA NECESARIO CONSIDERAR COMO FECHA EFECTIVA DE

REVOCAGION EL DIA 1 DE JULIO DE 2015, =ot

ACUERDO: = SPErs g P T P L b

LUEGO DE UNA BREVE DELIBERACION AL RESPECTO, LOS SENORES ACCIONISTAS

ACORDARCN, POR UNANIMIDAD, LO SIGUIENTE:




LUIS DANNON BRENDER
NOTARIO DE LIMA

Av. Javier Prado Oeste 705 - Magdalena I
Telfs. 261-0009 / 261-9081 / 460-1160 Fax: 460-2(]1!}1.‘ LUIS DANNGN BRENDER
GADO

_ ABOGAD) 1
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i REVOCAR TODOS Y CADA UNO DE LOS PODERES CONFERIDOS A LA SENORA TERESA
f
VIRGINIA TOVAR MENA, IDENTIFICADA CON DN| NO. 08189274, LOS MISMOS QUE GO?REN

INSCRITOS EN EL ASIENTO AGO001 DE LA PARTIDA DE LA SOCIEDAD. SRS —

il.  DICHA REVOCACGION SURTIRA EFECTOS DESDE EL 1 DE JULIO DE 2015, FECHA DESDE

- LA CUAL LA SENORA TERESA VIRGINIA TOVAR MENA DEJARA DE SER APODERADA D LA

SOGIEDAD PARA TODO EFECTO. == === ' ~---—-——'——~--i\

2. NOMBRAMIENTO DE APODERADOS Y OTORGAMIENTO DE PODERES= ==

ACTO SEGUIDO, EL PRESIDENTE MANIFESTG QUE, EN VIRTUD AL ACUERDO ADOPTADO EN

EL PUNTO DE AGENDA PRECEDENTE, RESULTABA CONVENIENTE DESIGNARNUEVOS

APODERADOS EN LA SOCIEDAD =======x
A.TAL EFECTO, PROPUSO DESIGNAR AL SENOR JOSE ARMANDO MONTES DE PERALTA

CALLIRGOS, IDENTIFICADO CON DOGUMENTO NACIONAL DE IDENTIDAD NO. 10805000 Y
GUIDO ROBERTO GALLEGOS RIOJA, iDENTtF.ICADO CON DOCUMENTO NACIONAL DE
IDENTIDAD NO. 09147701, COMO NUEVOS APODERADOS DE LA SOCIEDAD. DE ACEPTARSE
FSTA MOCION, PROPUSO SE LES OTORGUEN TODAS LAS FACULTADES {A EXCEPCION DL
AQUELLAS QUE SEAN INHERENTES AL CARGO DEL GERENTE GENERAL) INCLUIDAS EN EL
REGIMEN DE FACULTADES DE LA SOCIEDAD, QUE CORRE INSCRITO EN EL ASIENTO AGO00A
DE LA PARTIDA, LAS CUALES PODRA EJERCER DE MANERA INDIVIDUAL Y A SOLAFIRMA ===
ADICIONALMENTE, SENALG QUE RESULTABA CONVENIENTE NOMBRAR NUEVOS

APODERADOCS DE LA SOCIEDAD QUE PUEDAN MANEJAR LAS CUENTAS BANCARIAS QUE

MANTIENE LA SOCIEDAD, LOS CUALES HASTA LA FECHA VENIAN EJERCIENDO
DETERMINADAS FACULTADES EN VIRTUD A LOS PODERES OTORGADOS POR TERESA
VIRGINIA TOVAR MENA Y QUE CONSTAN EN LOS ASIENTOS CO0001 Y C00002 DE LA PARTIDA
DE LA SOCIEDAD. EN ESE SENTIDO, PROPUSO NOMBRAR A LAS SIGUTENTES PERSONAS
COMO APODERADOS DE LA SOCIEDAD, A FiN DE QUE CUALQUIERA DE £STAS PUEDA
EJERCER, DE MANERA CONJUNTA CON () EL GERENTE GENERAL DE LA SOCIEDAD; 0.(N
CON CUALQUIER OTRO APODERADOC DE LA SOCIEDAD, INCLUYENDO A LAS PERSONAS

SENALADAS A CONTINUACION, LAS FACULTADES BANCARIAS COMPRENDIDAS EN LOS

NUMERALES 5.4.Y 56.5. DEL NUMERAL 5. DEL REGIMEN DE FACULTADES DE LA SOGIEDAD




QUE CORRE INSCRITO EN EL ASIENTO A00O01 DE LA PARTIDA:

{(a) VICTOR MANUEL GARCIA FOJACQ, DE NACIONALIDAD MEXICANA, DEBIDAMENTE

IDENTIFICADO CON PASAPORTE NO. GU3575874;

{b) ERIKA LUCIA BARREIRC INFANZON, DE NACIONALIDAD MEXICANA, DEBIDAMENTE

IDENTIFICADA CON PASAPORTE NO. 07330032041;

{c) HECTOR RAFAEL VIEYRA LOPEZ, DE NACIONALIDAD MEXICANA, DEBIDAMENTE

HOENTIFICADD CON PASAPORTE NO., G13289555;

(d} VERONICA LIZETTE COLOMBON VARGAS, DE NACIONALIDAD MEXICANA, DEBIDAMENTE

IDENTIFICADA CON (310534005, Y,

{6) JORGE CARLOS NARVAEZ MAZZINI, DE NACIONALIDAD MEXICANA, DEBIDAMENTE

IDENTIFICADO CON PASAPORTE NO. (74100515679,
EN ESE SENTIDO, LA JUNTA DETERMINO LA NECESIDAD DE DAR POR TERMINADA LA
DELEGACION DE PODERES MATERIA DE LOS ASIENTOS GG0001 Y CO0002 DE LA PARTIDA DE

LA SOCIEDAD DESDE LA FECHA DE INSCRIPCION DE LA PRESENTE ACTA, s====c:=zemzoe=

ACUERDO: = ==

LUEGD DE UNA BREVE DELIBERACION, LOS SERORES ACCIONISTAS ACORDARON, POR

UNANIMIDAD, LO SIGUIENTE= ==
i NOMBRAR AL SENOR JOSE ARMANDO MONTES DE PERALTA CALLIRGOS,

IDENTIFICADO CON DOCUMENTO NACIONAL DE IDENTIDAD NO, 10805008 Y AL SENOR

GUIDD ROBERTO GALLEGOS RIOJA, IDENTIFICADO CON DOCUMENTO NACIONAL DE

iPENTEDAD NO. 09147701, COMO APODERADOS DE LA SOCIEDAD. =
ii.. ENATENCION A LO ACORDADQ EN EL PUNTO 1., OTORGAR AL SEROR JOSE ARMANDO
MONTES DE PERALTA CALLIRGOS Y AL SENOR GUIDO ROBERTO GALLEGOS RIOJA, TODAS
LAS FACULTADES (A EXCEPCION DE AQUELLAS QUE SEAN INHERENTES AL CARGO DEL
GERENTE GENERAL) QUE APARECEN EN LA TERCERA CLAUSULA ADICIONAL AL PACTO

SOCIAL DE LA ESCRITURA PUBLICA DE FECHA 28 DE MAYC DE 2014, QUE CORREN

INSCRITAS EN EL ASIENTO ACQ001 DE LA PARTIDA, LAS CUALES PODRA EJERCER DE

MANERA INDIVIDUAL Y A SOLA FIRMA. ‘ LSS




LUIS DANNON BRENDER

NOTARIO DE LIMA

AT Prado Oests 705 - Magdale o
Telfs, 26‘1,-0?)?;1;’ 261-9081 1 4601 12%31%“ e;]go-sz Dr.LUIS DANN
NOTAR‘O

.  DAR POR TERMINADA LA DELEGACION DE PODERES MATERIA DE LOS ASIENTO

LiMA

CO0001 Y CO0002 DE LA FARTIDA DE LA SOCIEDAD, man
lv.  NOMBRAR COMO APODERADOS DE LA SOCIEDAD A LAS SIGUIENTES PERSONAS: ==

(a) VICTOR MANUEL GARCIA FOJACO, DE NACIONALIDAD MEXICANA, DEBIDAMENTE

IDENTIFICADO CON PASAPQORTE NO. G03575674;
() ERIKA LUCIA BARREIRO INFANZON, DF NAGIONALIDAD MEXICANA, DEBEDAMENL\E

IDENTIFICADA CON PASAPORTE NO, 07330032041 ;s=ss sasssssanmnnnsa m====

{c) HECTOR RAFAEL VIEYRA LOPEZ, DE NACIONALIDAD: MEXICANA, CEBIDAMENTE

IDENTIFICADO CON PASAPORTE NO. G13289555: ‘ : EE =
(d) VERONICA LIZETTE CULOMBON VARGAS, DE NACIONALIDAD MEXICANA, DEBIDAMENTE

IDENTIFICADA CON G10534008; Y, oz

{e) JORGE CARLOS NARVAEZ MAZZINI, DE NACIONALIDAD MEXICANA, DEBIDAMENTE

IDENTIFICADO CON PASAEORTE NQ. 07410051579, e e m=z
v. EN ATENCION A LO ACORDADO EN EL PUNTO V. ANTERIOR, OTORGAR A LAS
PERSONAS DETALLADAS EN DICHO APARTADO LAS SIGUIENTES FACULTADES BANCARIAS
COMPRENDIDAS EN LOS NUMERALES 54. Y 55, DEL NUMERAL 5. DEL REGIMEN DE

FACULTADES DE LA SOCIEDAD QUE CORRE INSCRITO EN EL ASIENTO A00001 DE LA

PARTIDA z==zss=crszsz=s =E=tRmn Tmom

"5. FACULTADES BANCARIAS===== == ==zEmsTEamssssssnEs

§.4. EFECTUAR TODO TIPC DE TRANSFERENCIAS Y MOVIMIENTOS, SEA ENTRE CUENTAS
DE LA PROPIA SOCIEDAD © DE CUENTAS DE LA SOCIEDAD A CUENTAS DE TERCEROS, SEA

A NIVEL NACIONAL O EN EL EXTRANJERQ.= RS FhRERSRIZIS

SE DEJA CONSTANCIA DE QUE ESTAS FACULTADES PODRAN SER EJERCIDAS POR LOS
APODERADOS NOMBRADOS EN EL PUNTO IV, ANTERIOR DE MANERA CONJUNTA GON {f EL
GERENTE GENERAL DE LA SOCIEDAD; O, () CON CUALQUIER OTRO APODERADQ DE LA

SOCGIEDAD, INCLUYENDO A LOS APODERADOS DESIGNADOS EN EL PUNTO V. ANTERIOR ==

3. Banﬂgagﬁu_aﬁ_agmg —




CONVENIENTE PARA LOS INTERESES DE LA SOCIEDAD RATIFICAR TODOS Y CADA UNO DE
LOS ACTOS EN LOS QUE LA APODERADA DE LA SUOCIEDAD, SENORA GLADYS ALEXANDRA
REYES GOMEZ, iDENTIFICADA CON PASAPORTE NO. PE084138, CUYO NOMBRAMIENTQO

CORRE INSCRITO EN EL ASIENTO AQ0001 DE LA PARTIDA, MAYA ACTUADO EN

REPRESENTACION DE LA SOCIEDAD === =

UERD
LUEGO DE UNA BREVE DELIBERACION, LOS SENORES ACCIONISTAS ACORDARON, POR
UNANIMIDAD, RATIFICAR TODOS Y CADA UNO DE LOS ACTOS EN LOS QUE LA APODERADA
DE LA SOCIEDAD, SERNORA GLADYS ALEXANDRA REYES GOMEZ, IDENTIFICADA CON
PASAPORTE NO. PE084138, CUYO NOMBRAMIENTO CORRE INSCRITO EN EL ASIENTO

AD0001 DE LA PARTIDA, HAYA ACTUADO EN REPRESENTACION DE LA SOCIEDAD, m==armme

4. AUTORIZACION PARA LA FORMALIZACION DE ACUERDOS.

FINALMENTE, EL PRESIDENTE SERNALO QUE RESULTABA CONVENIENTE DELEGAR EN
FUNCIONARIOS DE LA SOCIEDAD U OTRAS PERSONAS QUE SE ESTIME CONVENIENTE LAS
FACULTADES NEGESARIAS PARA SUSCRIBIR TODOS LOS DOCUMENTOS PUBLICOS Y/O
PRIVADOS QUE PUDIERAN SER. REQUERIDOS PARA LA FORMALIZACION, INSCRIPGION &

IMPLEMENTACION DEL ACUERDO ADOPTADO EN LA PRESENTE JUNTA s==z=zzazazza=zas

ACUERDO==m==x = e =
LUEGO DE UNA BREVE DELIBERACION, LOS SERORES ACCIONISTAS ACORDARON, POR
UNANIMIDAD, FACULTAR A GLADYS ALEXANDRA REYES GOMEZ DE NACIONALIDAD
COLOMBIANA, IDENTIFICADA CON PASAPORTE NO. PE0S4138; ESTRELLA RAQUEL ZAHARIA
C-ASTANEDA DE LEVINSKY, IDENTIFICADA CON DNI NO. 08534778, JOSE ARMANDO MONTES
DE PERALTA CALLIRGOS, IDENTIFICADO CON DNl NO. .108'0_5099; Y MARIA CYNTHIA

HERRERA VERA TUDELA, IDENTIFICADA CON DNI NO. 40884800, PARA QUE CUALQUIERA DE

ELLOS, ACTUANDO DE MANERA INDIVIDUAL Y A SOLA FIRMA, EN NOMBRE Y
REPRESENTACION DE LA SOCIEDAD, PUEDAN REALIZAR TODOS LOS ACTOS Y SUSCRIBIR

TODGS LOS DOCUMENTOS NECESARIOS PARA FORMALIZAR LOS ACUERDOS ADOPTADOS EN

LA PRESENTE JUNTA Y QUE ESTOS SEAN INSCRITOS EN 108 REGISTROS PUBLICOS. s==s===

FIN DE LA SESION




LUIS DANNON BRENDER

NOTARIO DE LIMA
Av. Javier Prado Oeste 705 - M, daim Bnmsmﬁﬁ*su 43 ¢ 0 aduE—
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NOTARIO DE/ th

SIENDO LAS 11:30 HORAS Y NO HABIENDO OTRO ASUNTO QUE TRATAR, SE LEVANTO LA !
: /

SESION, LUEGO DE HABER SIDO LEIDA Y APROBADA LA PRESENTE ACTA QUE FUE;‘! @

SUSCRITA POR TODOS LOS ASISTENTES EN SENAL DE CONFORMIDAD sss==szzzz=s==s=s 7

FIRMADO: DOS FiRMAS ILEGIBLES w=mwrrzszzz

PIE DE FIRMA.- TV AZTECA, SCCIEDAD ANONIMA BURSATIL DE CAPITAL VARIABLE.- JOSE

ARMANDO MONTES DE PERALTA CALLIRGDS==== ==
&

PIE DE FIRMA- TENDAI, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE.. MARIA CYNTHI

HERRERA VERA TUDELA = mmms

CERTIFICACION==
_ Esffi?ELth RAQUEL ZAHARIA CASTANEDA DE LEVINSKY, IDENTIFICADA CON DNI NO.

08534778, EN MI ‘CALIDAD DE GERENTE GENERAL INSCRITA DE LA EMPRESA AZTECA
COMUNICACIONES PERU 8.A.C., CON NOMBRAMIENTO INSCRITO EN EL ASIENTO AD00O1DE
LA PARTIDA NO. 13239517 DEL REGISTRO DE PERSONAS JURlDICAS OE LIMA, EN
CUMPLIMIENTO OE LO 'DISPUESTO EN 4A PRIVERA DISPOSiCION COMPLEMENTARIA DEL,
D.S. 006-2013-JUS; CERTIFICO QUE, LAS PERSONAS QUE APARECEN MENCIONADAS COMO
ACCIONISTAS EN LA INTRODUCCION DE LA PRESENTE ACTA DE JUNTA GENERAL DE
ACCIONISTAS DE FECHA DIA 28 DE ENERO DE 2015, TV AZTECA, SOCIEDAD ANONIMA
BURSATIL DE CAPITAL VARIABLE YTENDAI, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE,
SON EFECTIVAMENTE TALES A DICHA FECHA Y QUE LAS FIRMAS QUE CONSTAN EN DICHA

ACTA CORRESPONDEN A Llo‘s REPRESENTANTES AUTORIZADOS PARA ESTA JUNTA ss====

LIMA, 28 DE ENERO DE 2015 === mmE
FIRMADO: ESTRELLA RAQUEL ZAHARIA CASTANEDA DE LEVINSKY .- DNJ NO. 06534778=====

CERTIFICO: QUE LA FIRMA QUE ANTECEDE CORRESPONDE A: ESTRELLA RAQUEL ZAHARIA
CASTANEDA DE LEVINSKY, IDENTIFICADA CON DOCUMENTO NACIONAL DE IDENTIDAD
NUMERO 06834778, QUIEN PROCEDE EN CALIDAD DE GERENTE GENERAL DE AZTECA
COMUNICACIONES PERU SOCIEDAD ANONIMA CERRAﬁA._ SEGUN PODER INSCRITO EN LA
PARTIDA NUMERQ 13239517 DEL REGISTRO DE PERSONAS JURIDICAS DE LIMA. SE DEJA
CONSTANCIA QUE DE ACUERDO AL ARTICULO 108 DEL DECRETO LEGISLATIVC 1049, EL

NOTARIO NO SE RESPONSARBILIZA POR EL CONTENIDO DE LA PRESENTE. ====m=sunznnu=z
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PR

LIMA, 05 DE MARZO DE 2015

FIRMADO: DR. LUIS DANNON BRENDER.- ABOGADQ, NOTARIO DE LIMA,

SIGUE UN SELLO NOTARIAL z=z==

ASi CONSTA Y- APARECE DE SU CORRESPDNDIENT E ORIGINAL, EXPIDIENDOSE LA
PRESENTE COPIA CERTIFICADA EN CUATRO FOJAS UﬂLES, LAS MISMAS QUE FIRMO Y
SELLC EN LA CIUDAD DE LIMA, A LOS CINCO DIAS DEL MES DE MARZO DEL ARO DOS MiL
QUINCE ssowmssssemcmsn o e s s SRS mmm sEwngnTTEom




CONTRATO DE ACCESO Y USO DE INFRAESTRUCTURA
ELECTRICA — COMPARTICION DE INFRAESTRUCTURA ELECTRICA

Conste por el presente documento, el Contrato de Acceso y Uso de Infraestructura
Eléctrica — Comparticién de Infraestructura, (en adelante, el "Contrato”), que celebran, de
una parte;

- Azteca Comunicaciones Peri S.A.C., con R.U.C. N° 20562692313, con domicilio en Av.
28 de Julio No. 1011, Piso 5, distrito de Miraflores, provincia y departamento de Lima;
debidamente representada por su apoderada, Estrella Raquel Zahara Castafieda de
Levinsky, de nacionalidad peruana, identificada con Documento Nacional de Identidad DNI
N° 06534778, con facultades inscritas en la Partida No. 13239517, del Registro de
Personas Juridicas de los Registros Pablicos de Lima y Callao; (en adelante, "AZTECA"); y
de la otra;

- Empresa de Administracién de Infraestructura Eléctrica 8.A., con RUC N°
20425809882, con domicilic en Av. Prolongacién Pedro Miotta N° 421, médulo 6 del distrito
de San Juan de Miraflores, provincia y departamento de Lima; debidamente representada
por su Gerente General Carlos Arturo Falconi Salazar, identificado con DNI N° 00406635,
cuyo poder esta inscrito en el Asiento C00029 de la Partida Electronica N° 11089911 del
Registro de Personas Juridicas de los Registros Pablicos de Lima (en adelante,
"ADINELSA ").

Para efectos del presente Contrato, AZTECA y ADINEL.SA seran denominados de manera
conjunta como las “Partes”.

El presente Contrato se celebra de ‘acuerdo a los términos y condiciones siguientes:
Primera.- Términos y Definiciones

Para fines del Contrato, las Partes convienen que los términos que a continuacién se sefialan
tendran el siguiente significado:

11  Cable de Fibra Optica: Comprende cables de fibras épticas y sus elementos
complementarios; entre estos, herrajes, cajas de empalme y reservas.

1.2 Iramos: Relacién de puntos geograficos que AZTECA conectara fisicamente, mediante

- el despliegue de su red de flbra 6ptica conforme a los compromisecs asumidos en el
Contratg de Concesidn RDNFQ y que se encuentran dentro del rea geografica de la(s)
concesion(es) de ia ADINELSA.

Rutas: Recorrido especifico en un trayecto determinado, que inciuye uno o més de los
puntos geogréficos definidos en los Tramos, y contiene toda la infraestructura de la
ADINELSA que AZTECA requiere acceder y emplear como soporte para la instalacién

del Cable de Fibra Optica.

Infraestructura de Soporte Eléctrico; Entiéndase por infraestructura a todo poste, ducto,
conducto, camara, torre, y derechos de via, asociados a la prestacién de servicios de
transmisién y distribucién de energia eléctrica.

Sustento Técnico: Documento en el cual se describen los parametros tomados en
campo respecto de la Infraestructura de Soporte Eléctrico, tales como: coordenadas,
material, tipo, elementos que soporta, voltaje del circuito, altura, entre otros, a partir de
los cuales AZTECA efectud el andlisis y determiné que la Infraestructura de Soporte
Eléctrico resulta adecuada para el tendido del Cable de Fibra Optica o de ser el caso
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seftale cusles son las adecuaciones técnicas necesarias para que a Infraestructura de
Soporte Eléctrico no resulte dafiada y mantenga sus adecuadas condiclones.

Sequnda.- Antecedentes

2.1 El Plan Nacional para el Desarrollo de la Banda Ancha en el Peni elaborado en el afio
2010, recomendd a las instituciones competentes del Estado, impuisar la construccién de
una red dorsal de fibra éptica, con la participacién del sector privado a través de
asociaciones pUblico — privadas.

22 Mediante Acuerdo de Conssjo Directivo de PROINVERSION N° 402-02-2011 de fecha 27
de enero de 2011, se asignd al Comité Especial en Proyectos de Energia e Hidrocarburos
~ PRO CONECTIVIDAD-, la conduccién del proceso de promoclén de la Inversién privada
de los proyectos denominados “Cobertura Universal Sur”, “Cobertura Universal Norte” y
*Cobertura Universal Centro”.

2.3  Mediante Decreto Supremo N° 086-2011-PCM, publicado en el Diario Oficial El Peruano el
27 de julio de 2011, se aprobé el “Plan de Desarrollo de la Sociedad de la Informacidn en
el Perli — La Agenda Digital Peruana 2.0", en el cual se plantea como estrategia la
instalacién de una Red Dorsal Nacional de Fibra Optica (en adelante, la “RDNFQ”). Siendo
de aplicacion para todas las entidades dei Sistema Nacional de Informatica.

24  Elarticuio 3° de la Ley N° 29904, Ley de Promocion de la Banda Ancha y Construccion de
la Red Dorsal Nacional de Fibra Optica, declard de necesidad ptiblica e Interés nacional, la
construccidn de la RDNFO que integre a todas las capitales de las provincias del pals y el
despliegue de redes de alta capacidad que integren a todos los distritos, a fin de hacer
posible la conectividad de Banda Ancha fija ylo mévil y su masificacién en todo el territorio
nacional, en condiciones de competencia, estableciéndose mediante su articulo 8, que la
entidad encargada de conducir el proceso de concesién serd la Agencia de Promocion de
{a Inversién Privada (en adelante, “PROINVERSION).

25 Mediante Oficio N° 057-2013-MTC/01, de fecha 13 de marzo de 2013, el Ministro de
Transportes y Comunicaciones remitid a PROINVERSION los proyectos “Cobertura
Universal Sur”, “Cobertura Universal Norte” v “Cobertura Universal Centro”, incluyendo sus
respectivas Declaratorias de Viabilidad a Nivel de Factibilidad; y solicitd a PROINVERSION
el inicio del Proceso de Promocién de fa Inversién Privada.

Mediante Oficio N° 085-2013-MTC/03, de fecha 02 de abril de 2013, el Ministerio de
Transportes y Comunicaciones informé a PROINVERSION que debido a las
coordinaciones realizadas con la Direccién General de Politica de Inversiones y a la
Direccién General de Presupuesto Publico del Ministerio de Economia y Finanzas para la
incorporacion de los proyectos citados en el punto anterior en el presupuesto del Pliego, se
determind la necesidad de modificar el nombre de los proyectos a “Red Daorsal Nacional de -
Fibra Optica — Cobertura Universal Norte”, “Red- Dorsal Nacional de Fibra Optica -
Cobertura Universal Sur” y “Red Dorsal Nacional de Fibra Optica — Cobertura Universal

Centro”,

Mediante Acuerdo de Consejo Directivo de PROINVERSION N° 517-2:2013-CPC,
adoptado en la sesion de fecha 25 de abril de 2013, se acordd aprobar la modificacién de
la denominacién de ios proyectos asi como el Plan de Promocién de la Inversién Privada
para la entrega en concesién del proyecto “Red Dorsal Nacional de Fibra Optica: Cobertura
Universal Norte, Cobertura Universal Sur y Cobertura Universal Centro™; asimismo, se
acordd ratificar la incorporacién del referido Proyecto, al Proceso de Promocién de la




28  Mediante Resolucidn Suprema N° 024-2013-EF, se ratificaron los acuerdos adoptados por
el Consejo Directivo de la Agencia de Promocién de la Inversion Privada -
PROINVERSION, en su sesién de fecha 25 de abril de 2013, en virtud de fos cuales:

s  Se acordé aprobar el Plan de Promocién de la Inversién Privada para la entrega en
concesion del Proyecto “Red Dorsal Naclonal de Fibra Optica: Cobertura Universal
Norte, Cobertura Universal Sur y Cobertura Universal Centro™.

» Se ratificé la incorporacidn del referido prayecto al Procese de Promocién de Ja
Inversion Privada a cargo de PROINVERSION.

29 AZTECA es una persona juridica que se dedica al desarolo de actividades de
telecomunicaciones.

2.10  Con fecha 17 de junio del 2014, AZTECA suscriblé con el Estado Peruano el Contrato de
Concesién del Proyscto "Red Dorsal Nacional de Fibra Optica: Cobertura Universal Norte,
Cobertura Universal Sur y Cobertura Nacional Centro” {en adelante, el "Contrato de
Concesion RDNFQO"), mediante el cual AZTECA se obligo a disefar, financiar, desplegar,
operar y mantener la Red Dorsal Nacional y a Operar los Servicios sefialados en dicho
Contrato.

2.11 ADINELSA es una empresa del Estado, bajo el &mblto del Fondo Nacional de
Financiamiento de la Actividad Empresarial del Estado - FONAFE, que realiza ~entre
otras- actividades de distribucién eléctrica en virtud de diversos contratos de concesién
de los que es litular, rigiéndose para ello en lo dispuesto por la Ley de Concesiones
Electricas y en su Reglamento, aprobado por Decreto Supremo N° 009-93-EM, y demas
nomas aplicables.

2.12 ADINELSA es propietaria de la Infraestructura de Soporte Eléctrico que emplea para
brindar sus servicios y que AZTECA tiene el interés de acceder y emplear para soportar su
Cable de Fibra Optica a efectos de poder cumplir con el objeto del Contrato de Concesion
RDNFO, Asi mismo, ADINELSA es también propietaria de determinada Infraestructura de
Soporte Elécirico que ha entregado en administracién a otras empresas eléctricas a
efectos que éstas se encarguen, entre otros, de la operacién y mantenimiento de dicha
infraestructura (en adelante la “EMPRESA OPERADORA"), la misma que AZTECA
también tiene interés de acceder y emplear para soportar su Cable de Fibra Optica a
efectos de poder cumplir con el objeto del Contrato de Concesién RDNFO.

213 Luego de haber negoclado de buena fe, libremente y de forma completa, AZTECA y
ADINELSA han acordado suscribir el presente Contrato.

Tercera.- Objeto

3.1  Elobjeto del presente Contrato es establecer las condiciones para el accesocy uso no
exclusivo de la Infraestructura de Soporte Eléctrico de ADINELSA para el tendido de
Cable de Fibra Optica por parte de AZTECA, asl como, la retribucién mensual que por
ello deberé abonar AZTECA a ADINELSA. |

32  Asimismo, se establece el procedimiento a través del cual AZTECA efectuara los pedidos
concretos de acceso y uso de la Infraestructura de Soporte Eléctrico de ADINELSA.

Cuarta.- Procedimiento para las solicitudes de acceso y uso

En el Anexo 2 del presente Contrato AZTECA establece los Tramos que requerira
para la construccion de la Red Dorsal Nacional de Fibra Optica.
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4.2

4.3

4.4

4.5

Sobre la base de dichos Tramos, AZTECA preparard y presentara a ADINELSA, para
su evaluacion y aprobacidn, las Rutas que requerira y que determinara a partir del
reconocimiento en campo de la Infraestructura de Soporie Eléctrico. ADINELSA
brindara las facilidades que estén a su disposicion para que AZTECA pueda realizar e
referido recoriocimiento en campo. ’

Queda convenido entre las Partes que para aquellos supuestos én los cuales la
Infraestructura de Soporte Eléctrico requerida por AZTECA para la construccion de la
Red Darsal Nacional de Fibra Optica se ericuentre siendo operada y mantenida por una
EMPRESA OPERADORA, en virtud a un contrato de administracién suscrito mediante
ADINELSA y la EMPRESA OPERADORA, la solicitud de aprobacion de Rutas,
observando las disposiciones contenidas en el presente Contrato para dichos efectos,
debe ser presentada por AZTECA directamente a |la EMPRESA OPERADORA de la
respectiva Ruta, debiendo luego informar de ello a ADINELSA.

AZTECA presentaré la solicitud de aprobacion de Rutas a la que se refiere el numeral
precedente mediante una comunicacién escrita dirigida a ADINELSA, al domicilio
seflalado en la parte introductoria del presente Contrato. Para los supuestos sefialados
en el segundo parrafo del numeral precedente, al remitir la solicitud directamente a la
EMPRESA OPERADORA, AZTECA debera asegurarse de remitir dicha solicitud al
domicilio fiscal de dicha empresa y remitir posteriormente el cargo de dicha carta a
ADINELSA para su informacién y debido seguimiento.

las Rutas que solicitardA AZTECA a ADINELSA, contendra la relacidn completa y
pormenorizada de la Infraestructura de Soporte Eléctrico que AZTECA requiere acceder
y hacer uso. Para tales efectos AZTECA deberd acompafiar a su solicitud el Sustento
Técnico,

Una vez recibida la solicitud, ADINELSA tendra un plazo maximc de quince (15) dias
habiles para aprobar u cbservar la solicitud de la Ruta presentada por AZTECA. Debe
indicarse que cada Ruta contendrd como maximo 150 km. ADINELSA podra otorgar
autorizaciones parciales de rutas antes del vencimiento del plazo maximo fijado.

De existir observaciones técnicas por parte de ADINELSA a la solicitud de Ruta,
AZTECA deberd plantear una solucién a dichas observaciones, a satisfaccion de
ADINELSA, quedando interrumpido el plazo de quince (15) dlas indicado en el parrafo
precedente. AZTECA podra iniciar la instalacion del Cable de Fibra Optica sobre la
Infraestructura de Soporte Eléctrico de la Ruta no observada y aprobada por
ADINELSA.

Queda convenido que en caso AZTECA (i) dentro del plazo de quince (15) dias
sefalado en el primer pérrafo del presente numeral, presentara solicitudes de Rutas que
en su conjunto sobrepasen los 150 km y/o (ii) contemple en una sola solicitud de Ruta
una extensidén mayor a 150 km, AZTECA contratard a un tercero a satisfaccion de
ADINELSA para que este efectie la verificacién y/o actividades que ADINELSA
disponga para la observacién o aprobacidon de la referida solicitud respecto de los
kilémetros excedentes a 150 km solicitados, con dicha informacion ADINELSA emitira la
aprobacién u observacién a la solicitud de Ruta presentada por AZTECA-

Queda convenido que, de ser el caso, se seguira este mismo procedimiento para los
casos de Rutas de propiedad de ADINELSA que se encuentran bajo administracion de
la EMPRESA OPERADORA. En dichos supuestos los plazos para ADINELSA se
extenderan en 15 dias habiles, adicionales a los establecidos en los casos de
instalaciones operadas directamente por ADINELSA, de manera que ésta pueda
coordinar con la EMPRESA OPERADORA a efectos que ésta dltima atienda ias
solicitudes correspondientes.
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ADINELSA faculta a AZTECA y esta se obliga a implementar las acciones y/o acuerdos
que estime por convenientes a efectos de asegurar que lo antes sefialado asi como lo
referido a io largo del presente Contrato en cuanto a supuestos que alcanzan a la
EMPRESA OPERADORA se cumplan a cabalidad. En caso de ser necesario
ADINELSA otorgard a AZTECA los medios necesarios (Carta Poder, Autorizaciones,
Permisos, Etc.) para el cumplimiento de la obligacién antes sefialada.

En caso ADINELSA apruebe la solicitud de Ruta, comunicara dicha decisidn a
AZTECA, con el fin de proceder a la suscripcién del Anexo correspondients.

Las Rutas aprobadas por ADINELSA se incorporardn y formaran parte del presente
Contrato a través de anexos que deberdn ser suscritos por los representantes de
ambas Partes. Se considerara un anexo por cada Ruta que sea aprobada.

AZTECA tendrd un plazo mdximo de diez (10) dias calendario para proceder a la
elaboracion, suscripeién y remisién a ADINELSA del anexo correspondiente a la Ruta
gue haya sldo aprobada de acuerdo al procedimiento establecido en el presente
articulo.

La evaluacion de la aprobacién, observacién y/o denegatoria de fa solicitud se sujetara a
los criterios establecidos en la Ley de Promocién de la Banda Ancha y construccion de la
Red Dorsal Nacional de Fibra Optica - Ley N° 29904 y su reglamento.

Los términos y condiciones técnicas bajo las cuales AZTECA podra acceder y hacer uso
de la Infraestructura de Soporte Eléctrico detailada en cada una de las Rutas, seran los
convenidos por las Partes en virtud del presente Contrato y sus anexos.

Se deja sentado que el acceso y uso de la Infraestructura de Soporte Eléctrico por parte
de AZTECA se producird a partir de la fecha de comunicacién de la aprobacién

correspondiente.

AZTECA podra plantear la modificacion de los Tramos considerados en el Anexo 2 en
caso que el Contrato de Concesion RDNFO sea madificado respecto de sus alcances, en
lo que respecta a los puntos geogréficos a los cuales AZTECA debe desplegar y operar
la RDNFO; en este supuesto la incorporacidn de los nuevos Tramos serd de manera
automnatica, con la sola presentacién de una comunicacién formal por parte de AZTECA
conteniendo los nuevos puntos geograficos a ser considerados como Tramos para

efectos del presente Contrato.

AZTECA podra presentar para la evaluacién y aprobacion por parte de ADINELSA,
nuevas Rutas atendiendo a los Tramos que se Incorporen en el Anexo 2, siguiendo el
procedimiento establecido en la presente clausula.

avs j Quinta.- Alcance del Acceso y Uso de la Infraestructura de Soporte Eléctrico

Las condiciones generales de uso de la Infraestructura de Soporte Eléctrico se regirdn
por las disposiciones de la Ley de Promocién de la Banda Ancha y Construccién de la
Red Dorsal Naclonal de Fibra Optica - Ley N° 29904 y su reglamento; la Ley de
Concesiones Eléctricas — Decreto Ley N° 25844 y su reglamento; y el Cddigo Nacional
de Electricidad, Norma Técnica de Calidad de los Servicios Eléctricos, Norma Técnica
de Calidad de los Servicios Eléctricos Rurales, y demas normmas eléctricas que resulten
aplicables. También se regird por las normas técnicas, procedimiento de instalacion,
operacion y mantenimisnto que se incluyen en el Anexo 1, el mismo que suscrito por
las Partes forma parte integrante del presente Contrato. Asimismo, ambas Partes
declaran conocer las normas del sector eléctrico promulgadas por el Estado peruano y

i EREE=N




52 El acceso y uso de la Infraestructura de Soporte Eléctrico por parte de AZTECA
implicara el tendido de Cable de Fibra Optica.

5.3  Asimismo, el tendido del Cable de Fibra Optica deberd cumplir con la normativa del
sector de telecomunicaciones promulgadas por el Estado peruano en lo que resuitara
aplicable.

Sexta.- Contraprestaciones

6.1 El acceso y uso de la Infraestructura de Soporte Eléctrico por parte de AZTECA serd
remunerada mediante el pago de contraprestaciones mensuales y la inversion
incremental a favor de ADINELSA, cuyos montos serén calculados siguiendo la
metodologla establecida en el Anexo 1 del Reglamento de la Ley N° 29904, Ley de
Promocién de la Banda Ancha y Construccién de la Red Dorsal Nacional de Fibra
Optica, aprobado por Decreto Supremo N° 014-2103-MTC u ofra que lo sustituya o
modifique.

6.2 ADINELSA emitira facturas independientes por cada una de las Rutas aprobadas.

Queda convenido entre las Partes que la contraprestacion mensual comenzard a
computarse y, consecuentemente a facturarse por parte de ADINELSA, a partir de la
fecha de comunicacién de la aprobacién por parte de ADINELSA que incorpora cada
Ruta al Contrato.

6.3 El pago de las facturas a ser emitidas por ADINELSA, conforme a los términos antes
detallados, debera realizarse por AZTECA dentro de los siguientes quince (15) dias
calendario contados a partir de la fecha de recepcién de la factura correspondiente, la
misma que serd presentada en el domicilio de AZTECA indicado en el presente

Contrato.

6.4 Las Partes sefialan que el precio serd determinado a partir de ia metodologfa de célculo
de la contraprestacion mensual considerada en el numeral 6.1. Asimismo, queda
convenido que dicho precio ademds sera determinado por ADINELSA una vez,
aprobada la Ruta, debiendo adjuntar ei sustento correspondiente a fin que AZTECA, en
un plazo no mayor a dos (02) dias habiles remita a ADINELSA sus observaciones, si las

tuviera, respecto a la facturacion.

Las Partes sefialan que estos valores mensuales seran ajustados en forma automatica
cada vez que los componentes sefialados en la metodologla de célculo referida en el
numeral 6.1 varien de acuerdo a lo sefialado en las nommas referidas en dicho numeral.
La modificacién de los valores surtird efectos a partir del primer dia Gtil del mes
slguiente de producido el ajuste.

Las Partes convienen respecto del pago de las contraprestaciones, lo siguiente.

6.5.1 AZTECA pagara las contraprestaciones mensuales y la inversién incremental,
depositando el monto correspondiente en la cuenta corriente bancaria en el
Banco de Crédito del Perd en Moneda Nacional N° 194-1142470-0-00, cuyo 7
Cédigo de Cuenta Interbancario (CCI) N° 002-194-001142470000-80 de [ o
ADINELSA, u ofra que ADINELSA sefiale con un piazo méximo de aviso de 15
dias calendario de recibido el comprobante de pago respectivo.

6.5.2 En caso AZTECA no proceda con el pago de la factura dentro del plazo
establecido en el numeral 6.3 precedente, quedard constituida en mora
automnatica y estara obligada a abonar por cada dia de atraso, los Intereses
compensatorios y moratorios correspondientes, con las tasas mas aitas




autorizadas por el Banco Central de Reserva de! Pert, desde la fecha del
incumplimiento hasta la fecha efectiva de pago.

Séptima.- Plazo

7.1 El presente Contrato tendrd vigencia por el plazo de un afic y se renovara
automaticamente de forma sucesiva en ia medida que el Contrato de Concesion
RDNFO se mantenga vigente.

7.2 De comresponder, el retiro del Cable de Fibra Optica por parte de AZTECA en el marco
del Contrato de Concesion RDNFO, ADINELSA le otorgard un plazo maximo de 120
dias calendario para tales efectos.

Octava.- Condiciones de acceso y uso de la Infraestructura de Soporte Eiéctrico

8.1 El Detalle de la Infraestructura de Soporte Eléctrico autorizada por ADINELSA para ser
accaedida y empleada por AZTECA serd la que figure en cada uno de los anexos a los
que hace referencia el numeral 4.7 de la Cléusula Cuarta del presente Contrato.

8.2 En todos los supuestos, AZTECA debers efectuar ef tendido del Cable de Fibra Optica en
la Infraestructura de Soporte Eléctrico siguiendo estrictamente las especificaciones
técnicas sefialadas en el Anoxo 1 y el Manual de Instalacién de Cable de Fibra Optica
contenido en el Anexo 3 de este Contrato, conjuntamente con las normas técnicas que
resulten de aplicacién.

8.3 Para efectos ds asegurar que AZTECA haya cumplido con observar las especificaciones
técnicas exigibles, as/ coma con el Manual de Instalacion de Cable de Fibra Optica, y
haya empleado tnica y exclusivamente los elementos de la Infraestructura de Soporte
Eléctrico que han sido autorizados por ADINELSA mediante la aprobacion de ia Ruta
correspondiente, las Partes convienen que serdn de aplicacion las estipulaciones
referidas a la Supervisién a la que se hace referencia en la Cldusula Duodécima del
presente Contrato.

8.4 Para las labores de instalacién, control y mantenimiento del Cable de Fibra Optica
tendidos sobre la Infraestructura de Soporte Eléctrico, ADINELSA proporcionard a
AZTECA ¢l Anexo 1.

Novena.- Seguridad de las instalaciones

) 'J"“'%w‘gﬂ AZTECA se obliga a cumplir estrictamente fas indicaciones de seguridad dadas por

szt ADINELSA, y adicionalmente, de ser el caso, aquellas emitidas por la EMPRESA

OPERADORA, asi como ias disposiciones de montaje, distancias y otras de caracter

tecnico, de acuerdo a lo prescrito en el Cédigo Nacional de Electricidad Suministro

2011, aprobado por Resolucién Ministerial N° 214-2011-MEM/DM; Codigo Nacional de

Electricidad, aprobado por Resolucidn Ministerial N° 037-2006; y Reglamento de

Seguridad y Salud en el Trabajo con Electricidad, aprobado mediante Resolucion

Ministerial N° 111-2013-MEM/DM; asi como sus normas ampliatorias y modificatorias;

- asimismo AZTECA ss obliga a cumplir y observar las demds ndrmas del sector
eléctrico y telecomunicaciones que resuiten aplicables.

En caso AZTECA no cumpia con las disposiciones técnicas mencionadas en el numeral
precedente, y esto sea objeto de fiscalizacién por parte de los organismos pertinentes,
AZTECA debera asumir cualquier multa y/o penalidad que se imponga a ADINELSA ylo
EMPRESA OPERADORA como consecuencia de dicho supuesto, siempre que se
pruebe que la causa que origind dicha multa y/o penafidad sea imputable a AZTECA.
Para tal efecto ADINELSA le sefialara el plazo a AZTECA para que le qfe‘ctgse.‘ gl pago.




93 AZTECA proporcionarda o exigirdA a sus trabajadores y/o contratistas, bajo
responsabilidad, el uso de los instrumentos e implementos de seguridad necesarios
para la sjecucién de los trabajos de instalacion y mantenimiento en la Infraestructura de
Soporte Eléctrico de ADINELSA. Cualquier sancién, multa o responsabilidad de orden
administrativo (Municipalidades, SUNAT, OSINERGMIN, etc.), civil o penal, derivada del
incumplimiento de las disposiciones antes mencionadas, serd de responsabilidad
exclusiva de AZTECA, siempre que se pruebe que la causa que origind dicha sancion,
multa o responsabilidad sea imputable directamente @ AZTECA, y a otros que hayan

. tenido acceso a la Infraestructura de Soporte Eléctrico por disposicién y cuenta de
AZTECA

9.4 ADINELSA nombrara un técnico encargado de la verificacién del cumplimiento por parte
de AZTECA, de las obligaciones que se contrae por el presente Contrato.

9.5  El personal que por disposicién de AZTECA, interveﬁga en la Infraestructura de Soporte
Eléctrico de ADINELSA, debera cumplir con las reglas de seguridad del sector eléctrico
y contar con los correspandientes implementos y 6q uipos personales de proteccion,

Décima.- Del acceso y uso de la Infraestructura de Soporte Eléctrico por terceros

10.1. Queda convenido por las Partes que durante el plazo de vigencia del presente
Contrato, ADINELSA se reserva el derecho a arrendar y/o ceder en uso a terceros la
Infraestructura de Soporte Eléctrico objeto del presente Contrato, as{ como la
Infraestructura de Soporte Eléctrico que se pudiera adicionar en el futuro, a otras
personas naturales y/o juridicas que se estime conveniente, siempre y cuando ello no se
contraponga con los fines del presente Contrato.

10.2 En ningtn caso, la afectacidn de uso a favor de terceros podra limitar ylo restringir el
derecho de acceso y uso que se confiera a favor de AZTECA en virtud del presente
Contrato y sus Anexos, ni exceder las cargas o esfuerzos maximos permitidos para la
Infraestructura de Soporte Eléctrico.

Undécima.- De las utilizaciones indebidas

11.1 En caso se detecte el uso por parte de AZTECA de Infraestructura de Soporte Eléctrico
que no haya sido debidamente aprobada por parte de ADINELSA o, de ser el caso, por la
EMPRESA OPERADORA de acuerdo al procedimiento establecido en la Cléusula Cuarta
del presente Contrato, esta Ultima podré aplicar las penalidades establecidas en la
Clausula Vigésimo Primera del presente Contrato.

Habiéndose configurado lo sefialado en el pdmafo anterior, y si ademas dicha
Infraestructura de Soporte Eléctrico técnicamente no se encuentra condicionada para
soportar el Cable de Fibra Optica instalado por AZTECA, ADINELSA le solicitara a
AZTECA que un plazo méximo de ocho (8) dias calendario presente sus descargos
adjuntando su Sustento Técnico. Vencido dicho plazo sin que se haya formulado los
descargos o [uego de evaluados éstos sean desestimados, por parte de ADINELSA, ésta
debera solicitar a AZTECA la desinstalacién del Cable de Fibra Optica, sllo sin perjuicio
de las penalidades que correspondan. _

La afectacién por parte de AZTECA o de sus contratistas, de las caracteristicas técnicas
de la Infraestructura de Soporte Eléctrico, incumpliendo lo establecido en el Manual de
Instalacién de Cable de Fibra Optica (Anexo 3), y sin contar con [a autorizacién previa,
... €xpresa y por escrito de ADINELSA o, de ser ] caso, por la EMPRESA OPERADORA,
ser4 materia de restitucion y aplicacién de penalidades de conformidad con el literal d) del
numeral 21.4 de la Clausula Vigésimo Primera del presente Contrato.




11.3 Lo dispuesto en los numerales anteriores, se aplicara sin perjuicio de la imposicién de las
penalidades que correspondan conforme a lo sefialado en la Clausula Vigésimo Primera
del presente Contrato.

Duodécima.- De la supervisién

12.1 ADINELSA por intermedio de su personal técnico o aquél debidamente autorizado por
éste, se reserva el derecho de supervisar en forma permanente, ya sea en el momento
mismo de ejecucidn de los trabajos o cuando éstos hayan concluide y sin necesidad de.
previo aviso, las instalaciones y conexiones que haya efectuado AZTECA, para
asegurarse que éstas se ajusten a las normas de seguridad, reglamenios y
especificaciones técnicas aplicables a la ejecucién del presente Contrato.

12.2 Queda convenido que AZTECA contratara directamente a una persona natural o juridica
para el servicio de supervision de campo de reconocido prestigio en el mercado, a
satisfaccion de ADINELSA, para que siguiendc las instrucciones exclusivas de
ADINELSA o, de ser el caso, la EMPRESA OPERADORA, cuando ADINELSA as/ lo
disponga, proceda a efectuar la supervision de los trabajos ejecutados por AZTECA en ia
Infraestructura de Soporte Eléctrico de cada una de las Rutas aprobadas, alcanzando el
informe con el resultado de la supervision a ADINELSA o, de ser el caso, la EMPRESA
OPERADORA.

12.3 En caso que, como consecuencia de la supervision efectuada de manera directa o a
través de la empresa de supervisién referida en el numeral precedente, se concluya que
las instalaciones del Cable de Fibra Optica efectuadas por AZTECA ponen en riesgo la
Infraestructura de Soporte Eléctrico y, consecuentements, el servicio que brinda
ADINELSA, o, de ser el caso, la EMPRESA OPERADORA, ADINELSA debera
comunicar este hecho a AZTECA por cualquier medio disponible acompafiando el
sustento correspondiente. Ante dicha comunicacién, AZTECA contard con un plazo no
mayor a cuarenta y acho (48) horas para presentar una propuesta de sclucidn a dicha
situacion a satisfaccién de ADINELSA o, de ser ¢l caso, de la EMPRESA OPERADORA.

Vencido el plazo antes sefalado sin que AZTECA hubiere presentado la referida solucién
a satisfaccion de ADINELSA, o, de ser el caso, por la EMPRESA OPERADORA,
quedara facultada para contratar, bajo cuenta y costo de AZTECA, una empresa con
experiencia en dicho rubro, para que proceda a realizar las acciones y/o trabajos que
resulten necesarios para dar solucién a la situacidn presentada. En dicho escenario,
ADINELSA remitira a AZTECA los gastos correspondientes, debiendo AZTECA proceder
con el correspondiente reembolsa en un plazo no mayor a los treinta (30) dias calendario.

. t\s Décimo tercera.- Obligaciones de ADINELSA
_7‘_.:,,,;53' 13.1. Seran obligaciones de ADINELSA ias siguientes:

/' a) Entregar a AZTECA, a la suscripcion del presente Contrato, sus normas técnicas
internas que resuiten aplicables para el cumplimiento de sus obligaciones.

“04% b) Entregar a AZTECA en. medio magnético la planimetria de la Infraestructura de
f 5 Soporte Eléctrico que tenga disponible de los Tramos establecidos en el Anexo 2. En
ﬁ'!» JB caso de requerirse por AZTECA el andlisis de carga en alguna estructura en particular,

Laga ADINELSA suministrard los datos de las especificaciones técnicas que tenga
disponibles, tales como: tipo y caracteristicas de la estructura, cargas de disefio,
factores de seguridad, antigliedad de la infraestructura, estado actual, cruces
existentes con otras lineas de transmisién, etc.

c) Para efecto de las labores de instalacién, control y mantenimiento del Cable de Fibra
Optica instalados sobre la Infraestructura de Soparte




cada una de las Rutas aprobadas, ADINELSA deberd proporcionar a AZTECA Ia
informacién de identificacién de la Infraestructura de Soporte Eléctrico que tenga
disponible, para facilitar la ejecucion de los trabajos de instalacion y/o desinstalacion.

d) Permitir el uso y acceso por parte de AZTECA a la Infraestructura de Soporte Eléctrico
correspondiente a las Rutas aprobadas, conforme a las condiciones establecidas en el
presente Contrato y observando lo sefialado en Ley N° 29904, Ley de Promocién de
la Banda Ancha y Construccién de la RDONFO y su Reglamento. L,

@) Permitir ol acceso del personal de AZTECA a la Infrasstructura de Soporte Eléctrico
comespondiente a las Rutas aprobadas, para que realicen los trabajos de instalacion
y/a mantenimiento del Cable de Fibra Optica, trabajos gue se realizaran de acuerdo
con los disefios técnicos correspondientes y siguiendo el Manual de Instalacién de
Cable de Fibra Optica establecido en el Anexo 3 del presente Contrato.

f) Velar porque sus trabajadores y contratistas no afecten el Cable de Fibra Optica
instalada sobre la infraestructura de Soporte Eléctrico.

g) Permitir la desinstalacién del Cable de Fibra Optica colocado en la Infraestructura de
Soporte Eléctrico cuando ello sea requerido por parte de AZT ECA, como parte de la
operatividad de sus prestaciones establecidas en el Contrato de Concesion RDNFO.

h) Remitir a AZTECA, dentro de los quince (15) dias calendario siguientes a la solicltud
efectuada por esta Ultima, copia de la documentacion relacionada a las servidumbres
con las gue cuente y que impacten en las Rutas aprobadas de acuerdo a la Clausula
Cuarta del presente Contrato. Sin perjuicio de lo antes sefialado queda claramente
establecido que en caso de presentarse alguna dificultad para el acceso a la Ruta por
parte de AZTECA para la instalacion del Cable de Fibra Optica en la Infraestructura de
Soporte Eléctrico, AZTECA asumira por su exclusiva cuenta, costo y riesgo las
gestiones e implementacién de las soluciones que se requieran.

i) Remitir a AZTECA, dentro de los quince (15) dias calendario siguiente a la solicitud
efectuada por ésta (ltima, y con caracter informativo, copia-de la documentacion
existente, relacionada con las obligaciones y/o compromisos asumidos por ADINELSA
de Indole ambiental, que tengan relacion con las Rutas aprobadas.

j) Suscribir en un plazo no mayor a los cinco (5) dias calendario siguiente a la

suscripcion del presente Contrato, la Declaracién Jurada que se adjunta como Anexo

4 del presente Contrato a efectos que AZTECA pueda iniciar las gestiones

Km’“x correspondientes para las autorizaciones aplicables ante las autoridades, sin que elto

5 : genere algun tipo de obligacién adicional por parte de ADINELSA a lo establecido en
el presente Contrato.

Décimo Cuarta.- Obligaciones de AZTECA

14.1. Seran obligaciones de AZTECA las siguientes:

a) Cumplir con las indicaciones que establezca el Cddigo Naclonal de Electricidad y

_ demés normas técnicas que resulten aplicables a la instalacién y operacion de la Red

Dorsal Nacional de Fibra Optica en la Infraestructura de Soporte Eléctrico, de
acuerdo a lo establecido en la Cidusula Quinta del presente Contrato.

b) Coordinar previamente y obtener la autorizacion respectiva por parte de ADINELSA
o, de ser el caso, por la EMPRESA OPERADORA, en relacién a todas las
actividades que pretenda realizar incluido los mantenimientos periédicas, y que estén
directamente relacionadas con la Infraestructura de Soporte Eléctrico.




¢}

d)

e)

a)

h)

)

k)

Ne modificar las condiciones de utilizacién de la Infraestructura de Soporte Eléctrico
Cuyo acceso y uso sea autorizado en virtud de! presente Contrato, cumpliendo con
el Manual de Instalacién de Cable de Fibra Optica.

Reparar o reponer por el valor comercial los bienes de ADINELSA que en la
ejecucidn del presente Contrato resulten daflados por causas que le sean
imputables..

Velar por la seguridad de las personas y de las propiedades que puedan ser
afectadas por el acceso y empleo de a infraestructura de Soporte Eléctrico.

Seguir y adoptar las instrucciones y observaciones que le puedan ser impartidas a
traves de funcionarios autorizados de ADINELSA o, de ser el caso, por ila EMPRESA
OPERADORA en relacién a la utilizacién de la Infraestructura de Soporte Eléctrico.
El cumplimiento de estas instrucciones, no libera a AZTECA de |a responsabilidad en
que pueda incurrir por el cumpiimiento de la normativa que resulte aplicable.

Adoptar las precauciones necesarias para evitar accidentes que puedan ocasionar
lesiones a las personas, dafios o perjuicios a elementos tales como las edificaciones,
estructuras, tuberfas, equipos eléctricos o de telecomunicaciones, cultivos y animales
domésticos, entre otros, caso en el cual deberdn efectuar las reparaciones de
acuerdo con las recomendaciones de ADINELSA o, de ser el caso, porla EMPRESA
OPERADORA.

Asumir el costo de las indemnizaciones y/o compensaciones que ADINELSA deba
pagar por fallas y/o interrupcién en la prestacién de sus servicios, originados en
hechos que le sean imputabies. AZYECA no sera responsable por los dafios y/o
perjuicios que pueda sufrir la Infraestructura de Soporte Eléctrico causados por
supuestos de caso fortuito o fuerza mayor.- -

Proteger a sus trabajadores cumpliendo las normas de seguridad y salud en el
trabajo. En caso de que coniraten a terceros para [a ejecucién de las obras
necesarias para la instalacién del Cable de Fibra Optica, dicho personal debera
cumplir con las mismas obligaciones que se derivan para AZTECA en el presente
Contrato, en especial el cumplimiento de todas las normas de seguridad y salud en
el trabajo. :

Tomar las precauciones necesarias para evitar que se presenten accidentes de
cualquier naturaleza y observar las reglamentaciones de ADINELSA o, de ser el
caso, por la EMPRESA OPERADORA, sobre la interaccién eléctrica entre la red
eléctrica y su sistema.

Mantener indemne a ADINELSA respecto de demandas, reclamaciones o quejas
que sean presentadas en su contra como consecuencia de accidentes e incidentes
que puedan presentarse a partir de la instalacién del Cable de Fibra Optica en la
Infraestructura de Soporte Eléctrico.

Asumir de manera exclusiva y bajo su cuenta, costo y cargo la reconexién ylo
reinstalacion de apoyos en la Infraestructura de Soporte Eléctrico que sean
requeridos para la adecuada colocacién del Cable de” Fibra Optica previa
conformidad de ADINELSA, observando para tal efecto, las especificaciones
técnicas establecidas en los Anexos 1y 3, asi como ofras que resulten aplicables.

m) Utilizar dnica y exclusivamente la Infraestructura de Soporte Eléctrico que haya sido

debidamente autorizada por ADINELSA o, de ser el caso, por la EMPRESA
OPERADORA mediante la aprobacién de las Rutas comrespondientes de acuerdo al
procedimiento establecido en la Clausula Cuarta del presente Contrato, las mismas

que seran formalizadas mediante [z




n) Utilizar la Infraestructura de Soporte Eléctrico exclusivamente para el uso sefialado
en la Clausula Tercera referida al objeto del presente Contrato.

o) Efectuar por su exclusiva cuenta, costo y riesgo las gestiones que sean necesarias
para [a obtencién de servidumbres adicionales y diferentes a aquellas que se
encuentran constituidas a favor de ADINELSA para efectos de lograr la colocacion
del Cable de Fibra Optica sobre iz Infraestructura de Soporte Electrico.

p) Elaborar y goner en conocimiento de ADINELSA, el Manual de Instalacién de Cable
de Fibra Optica (Anexo 3), asi como, cualquier cambio que se produzca en el
mismo, previa coordinacion con ADINELSA.

q) Cumplir y observar las obligaciones y/o compromisos asumidos por ADINELSA de
indole ambiental que tengan relacién con las Rutas aprobadas, de corresponder, asi
como otros propios de su actividad.

Décimo Quinta.- De los dafios

15.1 Queda convenido que si por causas imputables a AZTECA o de terceros contratados por
ésta, se produjeran dafios y/o perjuicios a la Infraestructura de Soporte Eléctrico u otras
instalaciones de propiedad de ADINELSA ylo a terceras personas y/o propledades
publicas o privadas, AZTECA se compromete a reembolsar e indemnizar los dafios y
perjuicios causados a ADINELSA, a terceros o sus propiedades. En cualquiera de estos
casos, AZTECA, incluso si el dafo fue producido por terceros contratados por ésta,
debera cubrir el integro del valor del bien o bienes afectados, incluyéndose en dicho
valor, el que corresponda a los costos por concepto de supervisidn, mano de obra,
direccidn técnica y en general cualquier otro importe que sea necesario sufragar para su
reposicidn. ) ‘

Asimismo, si por causas imputables a AZTECA, ADINELSA se ve obligada a pagar
compensaciones, multas, penalidades o cualquier tipo de sancién, éstas serdn asumidas
por AZTECA.

Para efectos de lo sefalado en los parrafos anteriores, ADINELSA presentara a AZTECA
la factura por dichos conceptos acompafiada de los sustentos correspondientes, la que
debera ser cancelada en un plazo de treinta (30) dias calendario sigulente a la fecha de
su presentacién, siempre que AZTECA no tenga observaciones al respecto. En dicho
caso, AZTECA debera formular dichas observaciones en un plazo maximo de cinco (5)
dias habiles contados desde el dia siguiente de recibida la factura acompafiada de los
sustentos correspondientes.

En caso de no haber observaciones y AZTECA no pague la factura en el plazo antes
convenido, ésta quedars constitulda en mora automatica y debera pagar los intereses
compensatorios y moratorios méximos autorizados por el Banco Central de Reserva del
Peri desde la fecha de incumplimiento hasta la fecha efectiva de pago. En caso de
incumplimiento en el pago de la factura sefialada en el plazo previsto, AZTECA autoriza a
ADINELSA a cargar el importe adeudado, incluidos los intereses devengados, en la
siguiente factura emitida por concepto de la retribucién mensual.

AZTECA debera contar con una cobertura de Seguro Complementario de Trabajo de
Riesgo (SCTR), en cumplimiento del Decreto Supremo N° 003-88-SA y las normas que lo
complementen, modifiquen o sustituyan, a fin de asegurar a la totalidad de sus
trabajadores y/o terceros contratados que participen en actividades derivadas de la
ejecucién del Contrato. La pdliza correspondiente debera asegurar a dichos trabajadores
ylo terceros ante lesién o muerte que se pueda producir cuando realicen trabajos en la
nfraestructura de Soporte Eléctrico o en otras instalaciones de propiedad de AZTECA.




En caso el dafo no sea cubierto del todo por el Seguro Complementario de Trabajo de
Riesgo contratado, AZTECA se compromete a cubrir todos los gastos adicionales
relativos a la reparacién del dafio producido a las personas perjudicadas, o de ser ol
caso, a cubrir la indemnizacioén por los dafios y perjuicios ocasionados en caso de muerte
del trabajador, siempre que elio sea imputable a AZTECA.

En ese sentido, se acuerda expresamente que ADINELSA no cubrira bajo ningan
supuesto, indemnizacién o reparacién alguna a los trabajadores de AZTECA o a los
contratados por ésta, por los dafios personales que puedan padecer en fa ejecucién de
los trabajos que realicen en la Infraestructura de Seporte Eléctrico u otras instalaciones
de su propiedad, en el marco de la gjecucién del presente Contrato.

15.3 Asimismo, queda convenido entre las Partes que ambas quedan liberadas de cualquier
responsabilidad, en el supuesto de eventos de la naturaleza o por guerra civil, terrorismo
o levantamiento de la poblacién o cualquier otro hecho fortuito o por fuérza mayor no
imputable a las Partes, que destruyeran o dafiasen total o parciaimente ios equipos,
cenexiones, la Infrasstructura de Soporte Eléctrico o instalaciones de su propiedad o,
como consecuencia de elio, se produjera dafios a las instalaciones de cualquiera de las
Partes.

Décimo Sexta.- Del mantenimiento y reforma de la Infraestructura de Soporte Eléctrico

18.1 Por razones de mantenimiento regular y permanente de su sistema, ADINELSA o, de ser
el caso, por la EMPRESA OPERADORA, efectuarad labores de reparacién,
mantenimiento y/o reemplazo de uno o varios de los componentes de la Infraestructura
de Soporte Eléctrico empleada por AZTECA en virtud del presente Contrato.

En caso los trabajos de reparacién, mantenimiento y/lo reemplazo requieran la
manipulacién y/o el retiro temporal del Cable de Fibra Optica colocados sobre la
Infraestructura de Soporte Elécirico o puedan afectar su correcto funcionamiento,
ADINELSA o de ser el caso, por la EMPRESA OPERADORA, deberd comunicar dicha
situacion a AZTECA con la anticipacién debida a la fecha en que se requiera gjecutar los
referidos trabajos a efectos que AZTECA pueda remitir personal a la zona que proceda a
efectuar y/o supervisar dichos trabajos, segin sea el caso; lo cual sera debidamente
coordinado con ADINELSA a través del Comité Técnico o de ser el caso, por la
EMPRESA OPERADORA, y debera ser efectuado observando las especificaciones
técnicas estabiecidas en el Anexo 1.

Queda convenido que, salvo sl supuesto contemplado en el numeral 16.3 siguiente,
ADINELSA no debera manipular de forma alguna ni mucho menos proceder con el retiro
temporal del Cable de Fibra Optica colocados sobre la Infraestructura de Soporte
Eléctrico.

En caso que, vencido el plazo antes sefalado sin que AZTECA hubiere coordinado con
ADINELSA la remision de su personal a la zona para la ejecucién y/o supenvisién de los
trabajos, ADINELSA no asumird ninguna responsabilidad.

Las Partes acuerdan, qus en caso de reforma de redes o cualquier otro motivo,
ADINELSA o, de ser el caso, por la EMPRESA OPERADORA se viera en la necesidad
de retirar o intercalar uno o varios elementos de ia Infraestructura de Soporte Eléctrico en
la que AZTECA mantiene instalados su Cabie de Fibra Optica, AZTECA colaborara con
ADINELSA o, de ser el caso, por ia EMPRESA OPERADORA brindéandole las facilidades
correspondientes, lo que efectuara bajo su cuenta, costo, riesgo y responsabilidad, en los
plazos que coordine con ADINELSA o, de ser el caso, por la EMPRESA OPERADORA

para la situacidn concreta.
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16.3 En casos de emergencia por corte del servicio de energla eléctrica, ADINELSA o de ser
el caso la EMPRESA OPERADORA, avisar4 de forma inmediata y verbal sobre dicha
situacién a AZTECA asi como respecto de las acciones que ejecutard a fin de dar una

* solucién a la situacion, y luego formalizard dicho aviso mediante una comunicacion
escrita, a mas tardar dentro de las cuarenta y ocho (48) horas siguientes de conocido el
evento por ADINELSA o, de ser el caso, por la EMPRESA OPERADORA. En dichos
supuestos, ADINELSA o, de ser el caso, por la EMPRESA OPERADORA podra actuar

-« - de'manera inmediata sin observar los plazos y metodologfa convenida en los numerales
precedentes. Sin embargo, ADINELSA o de ser el caso, la EMPRESA OPERADORA,
podran proceder a ejecutar los trabajos que sean necesarios para solucionar el problema
suscitado (i) coordinando los mismos con AZTECA, {ii) de ser factible, brindéndole una
oportunidad a esta Gltima para mandar personal a la zona y (lii) velando en todo momento
por no afectar de manera alguna del Cable de Fibra Optica instalados en la
Infraestructura de Soporte Eléctrico.

16.4 En caso se detectara que el Cable de Fibra Optica se encuentre dafiado y/o cortado, las
Partes acuerdan mediante el presente Contrato que en dichos supuestos, AZTECA
podra actuar de manera inmediata para reparar y/o sustituir el Cable de Fibra Optica sin
observar los plazos y metodologia convenida en los numerales precedentes. Sin
embargo, AZTECA se compromete a ejecutar los trabajos que considere necesarios para
solucionar el problema suscitado (i) coordinando los mismos con ADINELSA o de ser el
caso, por la EMPRESA OPERADORA, y (ii) de ser factible, brindandole una oportunidad
a esta Gltima para mandar personal a ia zona.

Décimo Séptima.- Del personal técnico

17.1 AZTECA declara expresamente que cuenta con personal técnico debidamente capacitado
y calificado, que estard a cargo del trabajo de instalacién de cables y mantenimiento
correspondiente y que garantizaran la debida manipulacién de la Infraestructura de

Soporte Eléctrico.

17.2 El personal técnico contara con una identificacién que sera presentada a requerimiento del
personal de ADINELSA. AZTECA comunicaré la relacién del personal que intervendra en
la Infraestructura de Soporte Eléctrico, asi como los cambios que se produzcan respecto
de dicho personal con una anticipacién de diez (10) dias calendario.

Décimo Octava.- Obligaciones administrativas y tributarias de AZTECA

18.1 Es de exclusiva responsabilidad, cuenta y costo de AZTECA, gestionar y obtener de las
autoridades competentes las licencias, permisos y/o autorizaciones que carrespondan
para el desarollo de sus actividades y la gjecucién de los trabajos de instalacion del
Cable de Fibra Optica, asi como cumplir con las obligaciones de caracter tributario que
pudieran corresponderie.

Décimo Novena.- Confidencialidad

— -t

19.1 Se entiende por informacién sujeta a los alcances de la presente cléusula a cualquier
informacién oral, escrita o virtual que haya sido obtenida, cualguiera sea su soporte,
adquirida o desarrollada por alguna de las Partes en el marco del presente Contrato, de
manera individual 0 en conjunto con otros empleados, sus representantes, accionistas,
clientes, empleados o terceros vinculados a é|, quedando por tanto igualmente impedido
de revelarla, aprovecharia o usarla sin autorizacion expresa.
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19.2

19.3

18.4

19.5

19.6

20.1

En caso de existir alguna duda en cuanto si algiin documento e informacién se encuentra
sujeta a los términos del presente Contrato, ésta debera ser tratada como confidencial y,
por ende, estara sujeta a los términos de este instrumento.

En ese sentido, las Partes se obligan a mantener absoluta reserva respecto de la
informacién que se proporcionen en el marco de la ejecucién del presente Contrato,
salvo que cuente con autorizacién expresa para su divulgacion.

Las Partes desde ya declaran y reconocen que la Informacidon no serd difundida, =
entregada, mostrada, proporcionada, suministrada o, en general, revelada a terceros
distintos de su personal, representantes o proveedores involucrados en la ejecucién del
presente Contrato.

La obligacién de reserva y la prohibicion de divuigacidn se extiende a todo el personal o
representantes de las Partes asignados o ne al presente Contrato; siendo las Partes
responsables por cualquier infidencia o divulgacion por parte de su personal y/o
representantes.

Las Partes no asumirén las obligaciones a que se refiere la presente cldusula respecto
de:

a) Aquella informacién o documentacion que al tiempo de ser revelada estuviera
legitimamente a disposicion del publico en general sin que medie viclacién de las
obligaciones de confidencialidad que son materia def presente Contrato.

b) Aquella informacion o documentacién que AZTECA haya adquirido legitimamente
de terceros sin que al tiempo de ser revelada haya mediado violacién de las
obligaciones de confidencialidad que son materia del presente Contrato.

¢) Aquella informacion o documentacion que ADINELSA haya adquirido ¢ desarrollado
de manera independiente sin que al tiempo de ser revelada haya mediado violacién -
de las obligaciones de confidencialidad que son materia del presente Contrato.

Si las Partes o cualquiera de sus representantes resultan legalmente compelidos por
autoridad competente a revelar cualquier informacién confidencial recibida deberan,
dentro de lo permitido por la ley, dar aviso a fin de que se adopten las medidas legales
que consideren pertinentes.

Vigésima.- Comité Técnico

Con el fin de coordinar las actividades que en desarrollo del presente Contrato deban
ejecutar las Partes para el cumplimiento de su objeto, las mismas conformaran un
Comité Técnico dentro de los quince (15) dias calendario siguientes a la firma del
presente Contrato, el cual estara integrado por dos representantes de cada una de ellas.
Dicho Comité estara encargado de estudiar, analizar y programar la totalidad de asuntos
operacionales y técnicos involucrados en ia ejecucion del presente Contrato.

El Comité Técnico tendré funciones ejecutoras y en caso de hacerse necesaria la
adopcién de nuevos acuerdos que modifiguen, amplien o en general tengan efectos:
sobre el objeto del presente Contrato, formulara las recomendaciones pertinentes a sus .
representantes legales para la adopcién de las determinaciones que resulten pertinentes.

Vigésimo Primera.- Mecanismo de penalizacién

1.1.

Seran causales de penalizacién atribuibles a AZTECA: |
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21.2

{jgj; 213

(i) Causara defios a la Infraestructura de Soporte Eléctrico o a ADINELSA como
consecuencia de hechos que son directamente atribuibles a AZTECA, o de sus

contratistas. ‘
(i) Sipor acciones u omislones directas de AZTECA se produjeran afectaciones a la

prestacion del servicio eléctrico.

. Si AZTECA obstaculiza reiterada e injustificadamente la labor supervisora de
ADINELSA. '
. Si incumple con las obligaciones pactadas y AZTECA no cesara o reparara dicha

situacién en el plazo sefialado en los pdrrafos siguientes.

. Si colocara, o utilizara la Infraestructura de Soporte Elécirico, sin cumplir las

especificaciones técnicas contenidas en los Anexos 1 y 3, o sin fener la autonizacion
previa por parte de ADINELSA o de ser el caso, por la EMPRESA OPERADORA.

. Si modificara la Infraestructura de Soporte Eléctrico, generando un cambio en ésta que

no se sustente en el Anexo 3 y configure una vulneracion a las normas contenidas en
el Anexo 1 o de sus modificatorias, sin tener la autorizacién previa por parte de
ADINELSA o de ser el caso, de la EMPRESA OPERADORA.

De verificarse alguno de los supuestos antes indicados, ADINELSA estara facultada a
notificar por via notarial a AZTECA la ocurrencia de tales hechos, debiendo AZTECA

asumir las siguientes obligaciones:

a.

En el caso de los eventos descritos en los literales “a” y “b” mencionado en el numeral
21.1., AZTECA asumira el pago por un importe equivalente al valor de restitucion de la
Infraestructura de Soporte Eléctrico eventualmente dafiada y/o utilizada en forma
incorrecta, mas el pago de una penalidad equivalente a 5 UIT (Unidades impositivas
Tributarias) por cada inconducta sefialada anteriormente.

. En el caso del evento descrito en el literal “c™ mencionado en el numeral 21.1,

AZTECA asumira el pago de una penalidad equivalente a dos (2) veces el importe de
la contraprestacién que corresponderia pagar a AZTECA durante el periodo de la
afectacién, adicional a la renta en deuda.

En el caso de configurarse lo dispuesto en literal d) del numeral 21.1, AZTECA
asumira el pago de una penalidad equivalente a 15 UIT. '

. En el caso de configurarse lo dispuesto en literal €) 21.1, AZTECA asumira el pago por

un importe equivalente al valor de restitucion de la instalacion ilegitimamente
modificadas, ademds del pago de una penalidad equivalente a 25 UIT,

En caso se verificara y comprobara el supussto de aplicacién de penalidades contenido en

fa presente cldusula, AZTECA deberd pagar el monto correspondiente dentro de los
quince (15) dias hébiles siguientes a la fecha de entrega de la factura en su domicilio por
dicho concepto. En caso dicho plazo venciera sin que AZTECA hubiere pagado la
referida factura, ésta quedara constituida en mora en forma automatica y debera pagar
los intereses compensatorios y moratorios con las tasas méximas autorizadas por el
Banco Central de Reserva del Pert, desde la fecha de incumplimiento hasta la fecha

efectiva de pago.
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Vigésimo Segunda,- Resolucién del Contrato

22,1 Las Partes podran resolver el presente Contrato, medlante comunicacion escrita en caso

se configure alguno de los siguientes supuestos:

a) En caso de incumplimiento de las obligaciones que las Partes adquieren en virtud
del presente Contrato, la parte perjudicada por el incumplimiento podrd requerira la
otra para que satisfaga su prestacién dentro del plazo de quince (15) dias
calendario, bajo apercibimiento de que, en caso contrario, el presente Contrato
quedard resuelto. Si la prestacion no se cumple dentro del plazo sefialado, el
presente Contrato se resuelve de pleno derecho, quedando a cargo de la parte que
incumplié el pago de la indemnizacién de dafios y perjuicios.

b) Dedisién de autoridad competente.

¢) Mutuo acuerdo de las Partes.

d) Decisidn unilateral de AZTECA de suspender el uso de la Infraestructura de Soporte
Eléctrico.

e) Cuando se produzca, por cualquier causa, la caducidad de la concesidn a la que se
refiere la Clausula 58° del Contrato de Concesién RDNFO, salvo que, conforme a lo
indicado en la cldusula de cesién, se resuelva la continuacién de este mediante Ia
cesion de posicién contractual a favor del Ministerio de Transportes y
Comunicaciones ¢ a un nuevo concesionario.

Vigésimo Tercera.- Responsabilldad civil

231

Mediante la suscripcién del presente Contrato, ADINELSA manifiesta su expresa e
incondicional acogimiento a lo establecido en el literal b) de la Clausula 51° del Contrato
de Concesién RDNFO, referido a posibles acgiones de responsabilidad civil contra el
Ministerio de Transportes y Comunicaciones, el Organismo Supervisor de Inversién
Privada en Telecomunicaciones y los funcionarios de ambos.

Vigésimo Cuarta.- Conformidad a Ceslién de Posicién Contractual
241

En caso de que se produzca la caducidad de Ia concesién a la que se refiere la Clausuia
58° del Contrato de Concesidn RDNFO, ADINELSA otorga, por medio del presente
Contrato, su conformidad expresa en forma irrevocable y por adelantado a la cesién de
la posicién contractual de AZTECA en el presente Contrato a favor del Ministerio de
Transportes y Comunicaciones (concedente de! Contrato de Concesién RDNFO) o a
favor de cualquier concesionario que reemplace a AZTECA a sola opcién del Ministerio
de Transportes y Comunicaciones, de conformidad con lo establecido en el articulo 1435°
del Cédigo Civil.

En consecuencia, ADINELSA declara conocer y aceptar que para que la cesién de
posicién contractual antes sefialada surta efectos, sera suficiente que el Ministerio de
Transportes y Comunicaciones le comunique, mediante carta notarial, que ha sjercido el
derecho al que se refiere el numeral precedente. Las disposiciones de esta clausula
serdn igualmente aplicables en el caso de cesién o transferencia de la concesién por
parte de AZTECA materia da! Contrato de Concesidn tal y como lo prevé la cldusula 50°
del Contrato de Concesién RDNFO.

Vigésimo Quinta.- De la Jurisdiccién

25,1

Las Partes empleardn sus mejores esfuerzos para solucionar los desacuerdos o
reclamos que surjan a raiz de o se relacionen con este Contrato. Si éstos no pudieran
ser resueltos dentro de diez (10) dias habiles siguientes a-la fecha de recepcién por una
de las Partes de una solicitud escrita por la otra para una solucién amigable, la
controversia serd resuelta exclusi definitiv; de con mida\d con las

AT




252

25.3

254

255

disposiciones especificadas en esta ¢lausula. El plazo para llegar a un acuerdo en trato
directo podré ser prorrogado por acuerdo de las Partes.

De o llegarse a un acuerdo de trato directo, dentro del plazo establecido en el numeral
25.1, todos y cada uno de los reclamos, disputas causales de demanda por pérdidas o
dafios, controversias, diferencias, procedimientos o cuestionamientos entre las Partes
que surjan a rafz del presente Contrato, o que se relacionen en cualquier forma a su
validez, ejecucién, aplicacién, alcance, interpretaclon, incumplimiento, violacion o
resolucién (la “Controversia® o las “Controverslas”) seran exclusiva y definitivamente
determinados y resueltos mediante un arbitraje de derecho realizado con sujecion al
presente Contrato y de conformidad con las reglas de arbitraje de la Camara de
Comercio de Lima, tal como se estipula en esta clausula, salvo acuerdo de las Partes
de someter una controversia especifica a arbitraje de conclencia. '

Los arbitros serdn en nimero de tres (3), cada parte designara a uno, los que a su vez
designaréan al tercer &rbitro quien presidira el Tribunai Arbitral. Los honcrarics de los
arbitros seran fjados por la institucién arbitral que los haya propuesto.

Las Partes acuerdan que el laudo arbitral emitido o la resolucién dictada por el Tribunal
Arbitral sera inapelable, definitivo, vinculante y concluyente para la Parte. La ejecucion
de dicho laudo o resclucidn arbitral, en caso de incumplimiento disponible ante cualquier
tribunal o corte competente de la Ciudad de Lima. Los costos del arbitraje seran de
cargo de quienes determinen los arbitros.

El Tribunal arbitral funcionara en la Ciudad de Lima.

Vigésimo Sexta.- De la ley aplicable
26.1 El presente Contrato se rige por la Ley peruana. En lo que no se encuentre previsto en el

presente Contrato se aplicarin supletoriamente las normas previstas en el Codigo Civil.

Vigésimo Séptima.- Domicilto y notificaciones

27.1 Para efectos del presente Contrato, las Partes acuerdan que sus domicilios siempre

estaran fllados en fa ciudad de Lima, Perdl, y para que las comunicaciones quse se crucen
entre ellas en desarrollo del presente Contrato sean enviadas a los domicllios indicados
en la introduccién del presente Contrato, donde se cursardn vélidamente cualquier
comunicacion judicial o extrajudicial. Asimismo, para los efectos que han sido previstos
en el presente Contrato, las Partes sefialan como sus representantes y direcciones de
correo electrénico las siguientes:

+ ADINELSA:

Personas de contacto:
1. Ing. Jos® Maria Rabanal Abanto, Gerente Técnico, o quién lo sustituya

(Administrador del Contrato),
Dirsccion:

-- Avi-Prelongacién Pedro Miotta N* 421, médulo 7, del distrito de San Juan-de - -

Mirafiores, provincia de Lima, correo electrénico. jrabanal@adinelsa.com.pe,
teléfonos: (01) 2172000 anexo 120 (fijo) y 996499521 {mdvil).
2. Ing. Juan José Rojas Baltazar, Gerente de Comercializacion y Sistemas (e), 0 quién
lo sustituya.
Direccion:
Av. Prolongacién Pedro-Miotta N° 421, médulo 6, del distrito de San Juan de
ircjas@adinelsa.com.pe,




« AZTECA:

Personas de contacto:

1. Ing. Sebastidn Sanchez Guerrero, de nacionalidad mexicana, identificado con
pasaporte No. E10757851.

. Direceién:

Avenida 28 de"Julio N°"1071, piso 5, distrito de Miraflores, provincia de Lima, correo
electrénico ssanchez@azteca-comunicaciones.com, teléfonos fijo 615-0555 y celular
897548428.

2. Ing. Héctor Alfonso Lipez, de nacionalidad colombiana, identificado con pasaporte
No. AN509542.

Direccién:
Avenida 28 de Julio N° 1011, piso 5, distrito de Miraflores, provincia de Lima, correo

electrénico hlopez@azteca-comunicaciones.com, teléfonos fijo 615-0555 y celular

982508688

27.2 Las Partes se obligan a notificar cualquier cambio de domicilio dentro de los diez (10) dias
habiles siguientes a que dicho cambio ocurra y bajo el entendido que de no realizar dicho
aviso, todas las nofificaciones y diligencias judiciales y extrajudiciales realizadas en las
mismas, surtiran plenamente sus efectos cuando se hagan en los domicllios indicados
anteriormente hasta la fecha en que reciban la referida comunicacién de cambio de

domicilio.

Vigésimo Octava.- De la elevaclén a escritura piblica

28.1 Cuaiquiera de las Partes podra solicitar la elevacién a escritura pablica del presente
Contrato siendo todos los gastos notariales y registrales de cuenta de quien lo solicite.

.1 Forman parte integrante del presente Contrato los siguientes anexos:
i. Anexo 1: Normas Técnicas internas de ADINELSA, las que incluyen procedimientos de
instalacién, operacién y mantenimiento de sus redes.

fi. Anexo 2: Tramos que requerird AZTECA para la construccion de las Red Dorsal de Fibra
Optica v, que se encuentren dentro del &mbito de operacion de las concesiones de
ADINELSA,

iii. Anexo 3: Manual de Instalacién de Cable de la Fibra Optica que serd elaborado por
AZTECA.

*\iv. Anexo 4: Modelo de Declaracién Jurada.

Fifd ado en Lima, en cuatro ejemplares a los cuatro (04) dias del mes de marzo de 2015.

POR AZTECA POR ADINELSA
ella Raquel Zaharia Castéteda de Levinsky Carlos I.llg alconi Salazar
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ANEXO 1

Normas Técnicas internas de ADINELSA, procedimientos de instalacién,
operacién y mantenimiento en redes de distribucién primaria y secundsria.
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aproximacion a
partes activas dela
red,

« Elno senalizary
bloguear puede
ceasionar que una
tercera persona
vuelva a energizar
fa red.

Pértiga de maniobra
en caso de MT
Guantes Dieléctricos
de MT

Revelador senoro y
{luminoso) visual de
tensidn.
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apertura de s
seccionadores

+ Colocar en parte
visible el tablero de
sefializacién de NO
OPERAR.
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Reconocimiento de ia
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Efectuar ia prueba de
verificacién de
tensidn, el circuite
debe estar sin tensién.

43 REGLA DE ORO Puesta a

< Ropa detrabajo
» Zapatos Dieléctricos
« Casco Dieléctricoy

Primero se cotocard la
mordaza de puesta a
tierra, luego fas
mordazas de cada una
de |as fases.

Para su retiro primero

i S barbiguejo se retiraran las
tierray en colrtocrfcunto del, petornodetensién |- Gafas mardazas de fas fases,
todas las posibles fuentes | o\ o) caple de . Guantes Dieléctricos | luegoladetierra.
de tension. salida de MT . Conectar las puestas a

. Pértiga de manichra | tiera temporales
de MT antes ydespués dela
+ Puestas atierra zona de trabajo,
temporal minimo 2 juegos, salvo
en lineasy
subestaciones
terminales.
« Sefalizar la zona de
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la envergadura del
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trabajo

El uso de mallas y
cintas serd obligatorio
en zonas de alta
afluencia de publico

Para efectuar 1a actividad se deberd seguir con lo estipulado en el presente procedimiente y otras
disposiciones internas de la empresa, los trabajadores deberan conocer perfectamente los procedimientos
de seguridad para fa ejecucion de sus actividades en el trabajo.
NO SE DEBE ALTERAR EL ORDEN DE LOS PASOS ESTIPULADOS Y ANTE CUALQUIER DUDA QUE SE PRESENTE
DURANTE EL TRABAIO, SE DEBERA CONSULTAR A LA SUPERVISION.
ISUSPENDER TODA ACTIVIDAD S) SE PRESENTARA CUALQUIER CASO DE DUDA 0 ANOMALIA, HASTA QUE SEA
RESUELTA!
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de subir a un poste de
concreto, el técnico debe

LG ad




| PROCEDIMIENTO DE TRABAIOSEGURD | — o> | D-PI-02
adinelSa gcaAwiENTo DF POSTES DE MEDIA, Fecha: | 31,12.2014
' ' BAJATENSION Y ALTA TENSION pigina: 2de5

verificar en forma visual el
estado del poste.

Posta Metalico: €| técnico
dabe verificar qua no
exista fugas a tierra en ¢l
poste

Antes de subir a un poste
metdlico, el Técnico debe
golpear el poste con el
martilo, £l poste deberd
amitir un sonide agudo,
este sonido indica quese
sncuentra en buen estado,
ademds, se deberd
chservar el grado de
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especialmente en Ja base
dal mismo congcido como
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Postes de madera: Antes
de subir a un poste de
madera el téenico debe
verificar la dureza del
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otro sintoma de
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base u otro punto superior

- del mismo {punta). Deser
" el caso, detener &l trabajo

einformar a su jefe
Inmediato superior para
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gue este tame las medidas
del caso.

3. Sefializar 1a zons de
trabajo {Quinta Regla de
Oro).

« Exposicion al
transito vehicular o
peatonal proxima a
ta zona de trabalo.

= Sefializacion de
drea de trabajo
insuficiente,

« Ropa de Trabajo.

« Zapatos
dieléctricos

= Casco con
barbiqueio

» Guantes de cuero.

» Cintas de
sefializacion,
conos, mallas,
trangueras ete.

« Rastrillos,

= Retirar todo elemento
~sxtrafio del drea de
trabajo.

» Sefializar l1a zona de
trabajo (de acuerdoala
envergadura del trabajo),
con tranquera, gonos de
seguridad, cintas y/o
mallas de sefalizacidn de
peligro de tensidn.

« SeRalizar !a zona donde
aexistird el paso de

_ transelntes

4. Escalamiento def poste

s Caidas.

« Electrocucion.

» Fenémenos
naturales

» Ropa de Trabajo.

« Zapatos
dieléctricos

= Casco con
barbiquejo

« Guantes de cuero

* Linea de vida yfo
Arnés de
seguridad.

= Escalera

« Soga de servicio

« Boisa
portaherramientas

« Estrobos de paso.

» Arnés,

« Comao regla general al
margen del estado del
poste, antes de escaiar un
poste se debe colocar
vientos que garanticen sy
estabilidad y donde el
espacio lo permita,

Con Escalera Extensible

» Cuando se tiene |a
seguridad de que ¢l poste
se encuentre en buenas
condiciones, se puede
apoyar !a escalera sobre
éste.

» Para trabajos en altura, la
escalera debe amarrarse
consogasa20cm. dela
base y tambiénenia
punta, otro trabajador
debe sujetar |a escalera
por seguridad.

= Antes de escalar al poste,

. se debe identificar en qué

direccién va lz corriente

-] ..etéctrica
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« Antes de comenzar el

! trabajo el técnico deberd

‘ estar estrobado en todo

‘ = . momento. oo -

Con Escalera Acoplable

» Se colocaré los cuerpos de
laescaleraunoaunoala
vez y estorbando ésta,
mientras se va
ascendiendo al poste

« Los cuerpos de la escalera
seran alcanzados al
técnico por un personal de

‘ apoye, cuidando-en todo

| momento que este no

thoque & ningldn elemento

energizado.

Con estrobos de Pasos

« Verificar los estrobos de
paso y linea de vida que
estén en buen estado.

« Cruzar los estrobos de
paso al poste y ubicarios a
una altura adecuada para
que el técnico pueda
manipularies
correctamente.

« El técnico al momento de
ubicar los pies en los
estrobos de paso;
procederé a cruzar en el
poste la linea de vida en
cual deberd estar
estrobado y con |z linea de
vida en todo momento del
escalamiento.

« Una vez en lo alto del
poste ubicar un puntode
fijacion para el arnés.

\ .

2 ?&e o
it 138
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« Ver art. 37 Escalamiento
Modificado del RESESATE.

NOTA

« En caso de escalar un
poste de Mediz v Baja
tensidn ala vez, el técnico
tomaré las precauciones
del caso al pasar per los
conductores de Baja
tensidn a los de media
tensidn.

= Ropa de Trabajo.

» Una vez concluido el
trabajo, e téenico
desciende de |z estructura
con el mismo desarrolloy

» Zapatos ;
dieléctricos cum_lado que tomé para
« Cascoton subir.
\ « Perdida d L » Retirarse del drea d
5. Canclusidn de trabajo y eeLi oas aeccidentes barbiquejo ?rztt:?os uaerdéando Ezs
retiro de lugar. auipos. » Guantas de cuero , 108 .
de translto. equipos e instrumentos

» Ropa de Trabajo.

« Zapatos
Diel&ctricos.

« Casco Dieléctrico.

utilizados.

« Se procede al retiro de
tranqueras, conasy cintas
de sefializacién, asi como
de cualquier desperdicio
generado,

Para efectuar la actividad se deberd seguir con o estipulado en el presente procedimiento y otras
disposiciones internas de la empresa, los trabajadores deberdn conacer perfectamente los procedimientos
de seguridad para la ejecucién de sus actividades en el trabajo.

NO SE DEBE ALTERAR EL ORDEN DE LOS PASOS ESTIPULADOS Y ANTE CUALQUIER OUDA QUE SE PRESENTE
DURANTE EL TRABAIC, SE DEBERA CONSULTAR A LA SUPERVISION.

ISUSPENDER TODA ACTIVIDAD i SE PRESENTARA CUALQUIER CASO DE DUDA O ANOMALIA, HASTA QUE SEA
RESUELTAI
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iy ““*"’Acmouesoew
3 pnmuaowmsomks :
ECONTROL.... 35

1. Charla de 5 minutos

Extraviofolvido de {a
documentacién
pertinente,

Falta de
coordinacion.

« Ropa de Trabajo.

« Zapatos dieléctricos

« Casco dieléctrico con
barbiquejo

« Guantes de cuero

= Lentes

» Chalecos de Seguridad

Se verif‘ cara el
contenido de la AST
del trabajo

Se llenara el formato
decharla de5
minutos.

Si los trabajos se
realizan en zonas de
cultive, se coordinara
con el titular del
predio sirviente.

zona de trabajo {Quinta
, Regla de Qro).

2, Sefalizar y/o Delimitar la

Accidente de
transito.
Accidentes
ocaslionados por
tercergs.
Intromisidne
interrupcion
ocasionada por
terceros (personas,
semovientes).

« Ropa de Trabajo.

» Zapatos dieléctricos

« Casco dieléctrico con
barbiquejo

» Guantes de cuero

+ Mallas, cintas
sefializadores, conos,
trangueras, etc. de
sefializacidn.

Sefalizar y evaluar la
zona de trabajo (de
acuerdoala
envergadura del
trabaja), con
tranquera, conos de
seguridad, cintas y/o
mailas de sefializacion.

3. |zaje de poste

Caida o esfuerzo
excesivo del poste.
Direccionamiento

incorrecto del poste.

Golpes,
apiastarmiento.

« Ropade Trabajo.

- Zapatos dieléctricos

+ Casco dieléctrico con
barbiquejo

« Guantes de cuero

« Correa de Seguridad
y/o Arnés.

« Escalera

« Herramientasy
equipos:

» Camidngrda.

+ Eslingas, plumas,
tirfor, winche manual,
cancamos, plomada.

« Cables de acero, sogas
o drizas.

@e{de madera.

Todas ias maniobras se
deben realizar cenla
direccidnde un
téenico calificado.

En todo momento del
trabajo se preclsa
tener Orden,
seranidad y calma,
Colocado el poste en
el lugar de izaje se
procede a montar ios
equipos mecdnicosde
sujecidny demds
accesorios, segln sea
el caso:

Sin Grﬁal

' JOS,
ABANT,

®, £~
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Estando el poste ain
en ¢ suelo se colocard
como minimo tres
vientos de soga, akh de
longitud del extremo
superior del poste,
para su posterior
manipulacidn durante
el izaje.

+ La piuma, tijeral o
tripode serd montado
aun metro de la

| excavacion, sobre

| terreno firmea.

$ + Se monta una polea

|

« Roldanas o poleas,

con cable de acerg en
la punta de éste
{pluma, tijeral o
tripode).

+ Se ubica el punto de
izaje en &l poste y se
cotoca la eslinga
ahorcando &l poste y
enganchando
mediante grilletes al
cable de acero que
realizara el tiro.

« Se utifizard un Tirfor o
Winche manual fijados
firmemente en el
suelo para obtener la
fuerza de tiro en &
cable de acero e izar el
poste.

« Para izale s6lo con
horquilla serd
necesario Una
suficiente cantidad de
trabajadores con
experienciay
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preparados para esta
maniobra.
«+ Elizado del poste debe
hacerse can ntervalos

de tiempos cortos y al
misma tiempo se

deben jalar los vientos
vhicados en la cabeza
del poste para ayudar
en el izaje y obtener la
verticalidad del poste.

+ La cantidad de
trabsjadores debe ser
el necesario de tal
forma gue puedan
cubrir los sigulentes
puestos:

» Sogas parala
verticalidad, plomada,
base del poste, Tirfor o
Winche manual.
Hombres necesarios si
el trabajo se base sdlo
con horguiitas.

Con Gria
J . Posicionado el camién

en un lugar adecuado
para el izaje, el brazo

’ hidraulico estaré en la

g direccion necesaria

) para ¢l izaje.

| - Se coloca tacos de
madera en las patas
de apoyo de la gria,
evitando su
hundimiento.

« Se ubica el punto de
jzaje en el poste y se
coloca 2 eslinga
ahorcando el postey

/
‘APRO R:
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sujetando con el
gancho al braze
hidraulico, el operador
de la gria realiza las
maniobras mecanicas
necasarias hasts que
el poste este dentro
dei hoyo y n posicion
deseada.

+ Elresponsable/capataz
del grupo verifica ia
verticalidad dirigiendo
al operador de grua,
hasta dejar totalmente
vertical y posicién
final.

DESARROLLOS
GENERALES

+ tnavez que e} poste
este puesto en el
hova, proceder al
rellenado inicialmente
con piedras armando
una corona de
sujecidn, agregando
tierra procedente de la
excavacién o
procedente de
materiai de préstamo,
debidamente
seleccionado para
facllitar la
compactacidn en
capas de 30 cm de
altura, controlande la
verticalidad finaf con
los vientos de soga en

el proceso de
compactaciony
fijacién definitiva.
Pt = s
APR POR:
‘Wosg ¥
0 yd
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« Luego continuar con &l
rellenoyla
compactaclén hasta
lograr la estabilidad
completa del poste.

K. Coronado y relleno

- Base débil
« Poste inclinado.

Ropa de Trabajo.
Zapatos de Cueroc.
Casco con Barbiquajo
Guantes de Cuero.

*

» Dominar con fos
vientos hasta fijar |a
baseatravésdela
corona de piedras.

+ Luego del rellenoy
compactacién se libera
al poste de las sogasy
eslingas puestas.

+ El poste estard sujeto

por el Tirfor, Gréa o

sogas hasta terminar

1a compactacidny
resane.

E| material de relleno

estard libre de

sustancias organicas,
basura y escombras.

Se utilizard el material

proveniente de {as

excavaciones Si es que
reuniera |as

Caracteristicas

adecuadas, caso

contrario se agrega
material externo o de

préstamo que
garantice su
compactacion.
« Deacuerdo alas
« Compactacién no normas de ejecucidn
5. Compactacidny resane | apropiada. - Ropa de Trabajo. de veredas y pistas se
de vereda {vereda o pista). |+ Resanedeveredz |- Zapatos dieléctricos. procede ala
yfo pistaincompleta |+ Casco Dieléctrico. compactacién de la
y no adecuada. zanja y resane de
) vereda. ,
T 5 POR:
. [
P
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+ Seutilizara el tipo de

mezcla apropiada
segun sea el caso
teniendo en cuenty &l
espasor
correspondiente, y
luego dejar con las
tranqueras adecuadas
hasta €l secads
(fraguado}.

6. Ordeny Limpieza de Ia
zona _de trabajo

« Contaminacion
ambiental.

» Desorden.

- Caldas por altura.

« Ropa de Trabaje.

» Zapatos de Cuero,

« Casco.

+ Guantes de Cuero.

« Limpiar la zona de

+ El material schbrante

trabajo, recogiendo
todo desperdicio
producto del trabsjo.

del relleno y
compactacion serd
dispuesto en un lugar
adecuadoy
autorizade.

Para efectuar la actividad se deberd seguir con lo estipulado en el presente procedimiento y otras
disposiciones internas de la empresa, los trabajadores deberdn conocer perfectamente los procedimientos
de seguridad para fa ejecucién de sus actividades en el trabajo.
NO SE DEBE ALTERAR EL ORDEN DE LOS PASOS ESTIPULADOS Y ANTE CUALQUIER DUDA QUE SE PRESENTE
DURANTE EL TRABA!O, SE DEBERA CONSULTAR A LA SUPERVISION.
ISUSPENDER TODA ACTIVIDAD S| SE PRESENTARA CUALQUIER CASO DE DUDA O ANOMALIA, HASTA QUE SEA

RESUELTAI
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| SECUENCIADE VENCION Y MEDIDAS

1. [dentificacion del Poste

= Charlz de 5 minutos

® Verificar in situ las
caracteristicas del
Poste.

2 Errorenla ) « Verificar ef Buen estado
donde se Montzra el identificacidn dal : Ropa de gr alt;ajo-. del poste; observando
Armado. Foste. Zapatos Dielectricos. si no presenta alguna

rajadura la cusl pueda
ocasionar la caida de
éste-al momentao del
montzje de [a Cruceta,
= Trabajo para dos
Técnicoscon
experiencia en
armados de los
diferantes tipos de
crucetas (AT, ATH1,
ATH2Z, atc.).
« Equivocacién en el » Limpiar las superficies
de los elementos de la
':::l:f: defa = Ropa de Trabajo. crucets (Riostras,
2. Armadoy Limpiezade |, Cortes r;or clementas # Zapatos Dieléctricos. Abrazaderas, pernos,
las Crucetas en Taller y/o a Casco Dieléctrico. etc.), antes de ser
Almacén, pUNZ0 cortantes. » Guantes de Cuerc. armadosy también
:g:iﬁ:: z;: resbalon. = Herramientas remaver todo el moho
dieléctricas que se haya podido
elementfas acumular durante su
suspendidos

almacenamiento en &
almacén,

» Una vez identificado el
tipo de cruceta a
armar, proseguir con el
armado ubicando todos
sus elementos segln el
grafico de la cruceta
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anteriormente

Identlficada con ayuda
de sus pernos {no
ajustar}. -

» Unavez armadala
cruceta sin errores
proseguir al ajuste final
de tedos los pernos,
culdadosamente y
sistemdticamente,

u S avitara esfuerzos
excesivos en al ajuste
de los elementos dela
estructura.

®» | 05 ajustes seran
realizados con laves
adecuadas, afindeno
dafiar la superficle
galvanizada de pernos
y turcas.

3. Trastado de Crucetas a
Punto de Montaje

» Golpes a causa de
caida de crucetas.

» pAccidente de Transito

= Vehicular yv/o
peatonal

» Ropa de Trabaja.

# Zapatos Dieléctricos.

w Casco Dieléctrico.
» Guantes de Cuero,

» Cargar las crucetas de
forma cuidadosa y
equilibrada para que no
sufra dafios en el vige.

® (na vez llegado al
punto de montaje bajar
la cruceta y ubicaria
cerca al poste.

4. Sefializar yfo Delimitar IJ ¥ Accidente de

zona de trabaje [Quinta
Regla de Oro}.

transito, peatonal por
caida de cables y/o
poste.

» Ropa de Trabajo.

u Zapatos Dieléctricos.

= Casco Dieléctrico.
s Guantes de Cuero.

# Sefializar y evaluar la
zona de trabajo (de
acuerdoala
envergadura del
trabajo), con
tranquera, conos de
seguridad, cintas y/o
malias de seftalizacidn

POR:
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de peligro de tensién.
{En caso que la linea
esté energizada,
proceder con el
desarrolio de la AST las
5 reglas de cro.

5. Mantaje de Armados
{Crucetas de F'G"y
Madera)

& Técnica de Montaje
ineficiente,

» Cortes por elementos

punzo cortantes.

= Golpes por resbalén.

» Goipes por
elementos
suspendidos.

= Calda de Armados,
herramientas, etc.

» Ropa de Trabajo.

» 2apatos Dieléctricos.

w Casco Dieléctrico,

® Guantes de Cuero.

» Correa de seguridad
y/o Arnés

s linea de Vida.

» Trahajo para 02
Téenicos ealificados y
01 ayudante.

» £l montaje del armado
se efectuaré de
acuerdo con el método
propuesto por las
contratistas y aprebado
por la supervisién.

® Para el escalamiento
del poste se deberd
segulr el desarratio de
{a AST de Escalamiento
de Poste

» Una vez ubicados los
técnicos en la parte
superior del poste de
forma que no se
incomoden al
momento de subir el
armado {Uso en todo
momento de los
Implementos de
seguridad), ordenaran
al ayudante que esti
ubicado enla parte de
abajo amarrar el
armado {uso de sogas).

= Una vez ubicado &l
armado en la parte
superior, se comenzard
a montar |a cruceta
colocando ia

Fi
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— 1 “abrazadera dentro del
poste aunas 15 a 20
cm de fa base menor
del poste.

= Unavez cofocado 2 esa
distancia dar inicio at
ajuste de pernosy
Tuercas para lograr la
fijacion final del
armado (Usc de
herramientas
adecuadas para este
fin. Alicates, llaves
francesas, Hlaves, etc.).
Se evitard esfuerzos
excesivos en ef ajuste
de pernos los cuales
pueden dafiar la
estructura del poste.

w Luego de concluida fa
instalacidn del armado,
fas crucetas quedaran
verticales, horlzontales
y perpendiculares al
postey al eje de trazo
en alineacldn, o enla
direccidn de la bisectriz
del danguio de desvid en
armados de dngulo,

APR POR:
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s Varificar y retirar

herramientas de
trabajo de la cruceta.
a Descenso def poste de

) § o
« Caida del poste. orma segura utilizando

« Perdida de * Ropa de Trabajo. en todo mamento [a
6. Conclusién del Montaje Herramientas y * Zapatas Dieléctricos. correa de seguridad yfo
de Amados. Equipos. » (asco Dieléctrico. arnés,
« Elementos extrafios ® Correa de Seguridad = Retiro da trangqueras
en el Armado. y/o Arnés carros, cintas, malla,

herramientas e equipos
utilizados en el
montaje.

» Limpieza de! Area de
trabajo.

Para efectuar |3 actividad se debera seguir con lo estipulado en el presente procedimiento y otras
disposicianes Internas de la empresa, los trabajadores deberan conocer perfectamente los procedimientos
de seguridad para la ejecucién de sus actividades en el trabajo.

NO SE DEBE ALTERAR EL ORDEN DE LOS PASOS ESTIPULADOS Y ANTE CUALQUIER DUDA QUE SE PRESENTE
DURANTE EL TRABAIO, SE DEBERA CONSULTAR A LA SUPERVISION. ‘

1SUSPENDER TODA ACTIVIDAD S SE PRESENTARA CUALQUIER CASQ DEDUDAQ ANOMALIA, HASTA QUE SEA
RESUELTAL
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« Verificar in situ las
caracteristicas del
Paste,

s Verificar el 8uen

¢ Errorenla * Ropa de Trabajo, estado del poste;
identificacién del « Zapatos Dieléctricos. cbservando sl no
Poste. « Casco presenta alguna
rajadurala cual pueda
ocasionar 2 caida de
ésta al momento del
montajedefa
Retenida,

e Sefializar y evaluarla
zona de trabajo {de
acuerdeala
envergadura de!
trabajo), con
tranquera, conos de
seguridad, cintas y/o
malfas de seflailzacién
de peligro de tensidn.

» Trabajopara(2
Trabajadores
conocedores en
apertura de huecos.

s Uso de herramientas
de trabajo [pico palas,
barreta, etc.)

» E] agujerg serd
escarbadoa2.5a3
metros def poste
segun Ja orientacion
indicada en los planos
0 |2 resultante de las
cargas de traccién a
las cuales van a

1. [dentificacién del Poste
donde se Montara la
Retenida,

2. Sefializar la zona de * Accidente de * Ropa daTrabaje.

trabajo (Quinta Regla de trénsito, peatonal | Zapatos Dieléctricos.

Oro), por cafdade cables |e Casco Dialéetrico.
y/o poste. * Guantgs de Cuero,

» RopadeTrabajo.
+ Botas de cuero.

¢ Guantes de Cuero,
» Casco

« Barbiquejo

¢ Equivocacionenla
ubicacién del
agujero,

& Golpes por rasbaldn.

3. Excavacldn del agujera
de Retenida

contrarrestar.
I
APRI POR:
- ;/




PROCEDIMIENTO DE TRABAIQ SEGURD Sodgo_ | P
adinelsa LI S
ESVLERTRR RN Sl MONTAJE DE RETENIDA Fecha: 31.12.2014
' Pagina: Zdes

» El agujero serd de
0.5%0.8*2.60mo
segin detalles del
proyecto.

4, Armado y Limpiezade la

Retenida en Taller y/o
Almacén,

» Eguivocacion en el
Armado dela
Retenida,

s Cortes por
elementos punzo
cartantes.

& Golpes por resbaldn.

* Golpes por
elementos
suspendidos.

Ropa de Trabajo,

Casco Dieléctrico
Barbiquejo.
Guantes de Cuerg.

2 & & & &

Zapatos Dieléctricos.

s Trabajo para dos
Técnicos con
experiancia en
Retenidas (Simplesy
Vertical).

+ Limpiar los accesorios
{Templador, Guarda
Cabas, Grapa Doble
Via, Grapa, Varillade
Anclaje Plancha,
Abrazadera, Aislador
de Traccidn, ete.).

* Armar Iz retenida con
SUS accesorios segun
detalles de dibujo; una
vez armada |a retenida
se proseguird a ajustar
tuercas y pernocs.

» Se evitard esfuerzos
excesivas en ef ajuste
de los elementos de la
estructura, que
acasiones danos.

« L0os ajustes serdn
realizados con llaves
adecuadas, a fin de no
dafar la superficie
galvanizada de pernos
y turcas.

5. Traslado de la Retenida
a Punto de Montaje

s Golpes acausade
caida de crucetas,

* Accidente de
Transito Vehlcular
y/o peatonal

» Ropa de Trabsjo.

* Zapatos Dieléctricos.

+ Casco Dieléctrico.
« Guantes de Cuero.

* Cargar las Retenidas de
forma cuidadosa para
que no sufra dafios e el
viaje.

e Una vez llegado &l
punto de montaje
bajar la Retenida y
ublcarla cerca al poste.

1w
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6. Instalacién de la Varitla
de Andaje y Compactacién
agujero Instalxidn de la U
de anclaje

® Golpes por reshaldn.

+ (Golpes por
elementos
suspendidos,

e Golpes por cable de
retenida

* Ropa de Trabajo.

& Casco Dieléctrico.
s Guantes de Cuero.

e Zapatos Dieléctricos.

s Trabajopara0l
Técnicoy 01 ayudante.

+ Sefijara en el fondo del
agujero, la varilta de
anclaje, la plancha de
acero galvanizado y el
blogue de anclgje (o
Piedras Grandes).

* luego se ejecutarael
relieno del agujero,
después de haber
alineado v orientado la
varilta de anclaje segun
los planos del
proyecto.

* Considerar también
que al final cel relleno
y fa compactacion del
agujero, la varilfa de
arclaje sobresaldra 20
cm del aivel de
terreno.

7. Montaje de Retenida.

o Técnica de Montaje

igeﬁcaent& s Ropa de Trabajo.

. {ortes l:Of » Zapatos Dieléctricos.
elementos punzo |, casco Dieléetrico.
cortantes.

s Guantes de Cuero.

¢ Goipes por reshaién. « Corres de seguridad

+ (Golpas por
Ele:ienfos y/o Arnés
suspendidos ¢ Linea de Vida.

¢ Caldade * Estrobos de Paso.

herramientas defa |° Escaleras

alto del poste

¢ [nstalacidn del cabie de
retenida

« El montajedela
Retenida se efectuard
de acuerdo con el
método propuesto par
las contratistasy
aprobado porla
supervisién.

o Una vez ubicado el
técnico enfa cima del
poste deberd ubicar el
agujero del mismo
poste dondevael
“Perno 0jo” el cual
serdinstaladoenla
orientacién ya indicada
anteriormente.

» Eri caso que no sé
pueda encontrar el
agujerc dﬁl poste {no
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hacer ung NUEVO ya
que puede daftar &

poste); utilizar una
abrazadera, la cual serd
ubicada por debajo de
{a abrazadera dela
cruceta, y si este no
tendria cruceta a unos
15 a 20 cm dela punta
del poste.

¢ Luego el ayudante que
se encuentra en abajo
amarra laretenidala
cual serd elevada por el
técnico, el cual se
encargara de colocar el
templador en el Perno
ojo yfo Abrazadera tipoj
Partido; y el ayudante
se encargara de
colocar y amarrar la
otra terminal de la
retenida al ojodela
varilla de anclaje ya
enterrada.

¢ Lavarilladeanclajeyel
correspondiente cable
de acero quedardn
alineados y con el
dngulo de inclinacién
que sefialanlos planos-
del proyecto.

e Luego los cables de
retenida seran
tensados {templador)
de tal manera quelos
postes se mantengan
en posicién vertical,
después quelos
conductores hayan
stdo puestas en flecha -

y engrapados.

£

AP :

N i
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+ Finalmente de colocard

E! Guarda Cable de
F*G" para la proteccidn
de los transetntes.

8, Conclusidn del Montaje
de Retenida

¢ Calda del poste.

+ Perdida de
Herramientas y
Equipos.

& Elementas extrafios
en el Armado.

Ropa de Trabajo.

Zapatos Dieléctricos.

Casco Dieléctrico.
Correa de Seguridad
y/o Arnés

s Dascenso del poste de
forma segura
utilizando en tode
momento fa correa de
seguridad y/o arnés,

* Recoger las
sefializaciones,
herramientas e
equipos utilizados en el
montaje.

o limpieza del drea de

trabajo.

Para efectuar 1a actividad se deberd seguir con lo estipulado en el presente procedimienio vy otras
disposiclones internas de la empress, los trabajadores deberdn conocer perfectamente los procedimientos
de seguridad para 13 efecucidn de sus actividades en el trabajo.
NO SE DEBE ALTERAR EL ORDEN DE LOS PASQS ESTIPULADOS Y ANTE CUALQUIER DUDA QUE SE PRESENTE
DURANTE EL TRABAIO, SE DEBERA CONSULTAR A LA SUPERVISIGN.
ISUSPENDER TODA ACTIVIDAD 51 SE PRESENTARA CUALQUIER CASO DE DUDA O ANOMALIA, HASTA QUE SEA
RESUELTAI




) PROCEDIMIENTO DE TRABAIO SEGURO R
adinelsa RERGYTENDIDO DE CONDUCTOR DE MEDWA | Fecha: | 31122014
o TENSION Pagina: 1ded
m%%m = ““[;E ETAPRS 4 | : gg;eggg; i ‘hqaoues DE PREVENCION!
CABTREAE T | POTE WY MEDID&,.S DE CON'[ROL LR T
*5e procederé a
¢ Accidentes de » Ropa de Trabajo. identificar los riesgos
transito » Zapatos Dieléctricos. de Ja zona de trabajo
« Electrocucion » Casco Dieléctrico, s Se verificard el
1. Charla de 5 minutos » Golpes = Bolsa contenido de |3 AST del
s Caidas portaherramientas trabajo
o Perdicas de & Herramientas e Se verificard las
materiales dieléctricas herramientas y equipos
» Robos « Equipos o 5¢ llenard el formato dey
charla de 5 minutos
¢ Ropa de Trabajo.
o Zapatos Dieléctricos,
+ Casco Dieléctrico.
= Revelador de MT
2. Cinco Reglas de Oro » Electrocucién » Herramientas e Revisar ASTdelas 5
» Caidas dieléctricas -reglas de Oro
» Guantes Dieléctricos
MT
» Lentes o visor
» Pértiga
« Ropa de Trabajo. o Luego de identificar el
+ Zapatos Diléctricos. ?rr;::ﬁnimiento o
3. Escalamiento de Paste ® Casco Dieléctrico. Tendido nuevo) se
» Caldas « Barbiquejo orocede ai
* Correa de Seguridad. escalamiento (Revisar
* Guantes de cuero AST de escalamiento de
» Escalera Postes)
o Verificar el estado de
los aisladores y esplgas
X antes de empezar el
SOLO PARA EL CASO DE o atde ;f;*:i‘t‘:i' retiro de la linea en
MANTENIMIENTO patos DIEIRCICas. | desuso,
* Galpes * Casc9 Dleliéctnco. » Verificar el estado del
4, Retiro de conductor en * Ro:‘.ura del conductor | » Barbiquejo . conductar a retlrar por
Mal Estado « Caidas ¢ Correa de Seguridad. Ia posibilidad de
* Guantes de cuero presentar fracturas o
* Escalera roturas de Hitos.
« £n caso de presentar
fracturas de hilos se
““‘7‘@4@
JOSE 7
“«-‘ Pl
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procederd al corte de la
linea evacuando a todo
personal que se
encuentre debajo de
esta, )

5. Tendido de conductor

¢ Ropa de Trabajo.

» Zapatos Dieléctricos.
# Casco Disléctrico.

» Barbiquejo

» Correa de Seguridad,
» Guantes de cuero

® Escalera

* Golpes

» Cafdas

® Arrastre del
conductar

® Antes de iniciar el
tendido de conductores
se verificara sl existe
cruce de lineas
energizadas, si es asi se
coordinara para el
corte de servicio
eléctrico a fin de
ejecutar los trabajos sin
rigsgos y garantizar la
seguridad delos
trabajadores y de los
usuarios. instalar las
poieas (amarrados en el
mismg poste o
truceta).

» E| supervisor ordenard
que el conductor sea
desenrollado de la
bohina y tendides de
tal manera gue eviten
retorcimientos y
torsiones. Ademds los
conductores seran
continuamente
separados def terreno,
arboles, vegetacion,
zanjas, estructurasy
otros obstdculos.

» Los conductores serdn
manipulados con el
maximo cuidado afin
de evitar cualguier
dafio en su superficie
exterior para evitar la
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disminucién de la
adherencia entre los
alambres de las
distintas capas.

s Una vez que los
conductores estén ya
en el alto del poste se
proseguird a colocarlos
en los aisladores
{cerdmicos y/o silicona)
y crucetas que
anferiormente ya
fueroninstalados. No
asegurar.

» tna vez yainstalados
los conductores se
proseguird al flechado
correspondiente segun
fas tablas de flechado
gspecificadas en el
proyecto.

¢ Finalmente de
asegurara ios
conductores con los
réspectivos amarres en
los aisladores, en el
momento de asegurar
no se producird
esfuerzos excesivos gu
puedan dafar 1
conductores,
estructuras, aisladores
y demds companentes
de la linea.

€. Repasicién del servicio
eléctrico.

» Electrocucion
s Caldas

» Ropa de Trabajo.

* Casco Dieléctrico.

* Guantes dieléctricos
MT

# Barbiquejo

e Pértiga

¢ Revelador de MT

b

* Zapatos Dieléctricos.

 Dascenso del poste de
forma segura

e Ratiro del corto Circuito
de linea de los
extremos de la zonade
trabajoy retiro de
puesta a tierra
temporal {en al orden
gue se menciona).

Em
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s Recoger las
¢ Caidas sefializaclones,
. * Golpes ¢ Ropa de Trabajo. herramientas e equipos
7. Conclusin s Accidentes de * Zapatos Disléctricos, utilizados en el
transito » Casco Dieléctrico. montaje.
» Robos » Limpleza del drea de
trabajo.

Para efectuar la actividad se debers seguir con fo estipulado en ei presente procedimiento y otras
dispasiciones internas de ja empresa, los trabajadores deberdn conocer perfectamente los procedimientos

de seguridad para ta ejecucién de sus actividades en el trabajo.
NO 5E DEBE ALTERAR EL ORDEN DE LOS PASOS ESTIPULADXS Y ANTE CUALGQUIER DUDA QUE SE PRESENTE

DURANTE EL TRABAJO, SE DEBERA CONSULTAR A LA SUPERVISION,
1SUSPENDER TODA ACTIVIDAD SI SE PRESENTARA CUALQUIER CASO DE DUDA O ANOMALIA, HASTA QUE SEA

RESUELTAI

R EL
[ ‘ 6‘7
= ANAL
INTO
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1. Inspeccién planeada de
linea.

2 Picadura de reptiles e
insectos.

» Maordedura de
perros,

* Accidente de
trénsite.

» Ropa de Trabajo.
= Zapatos de Jebe,
» Casco con Barbiquejo.

s Charla de 5 minutos

# [pspecciones en un
tramo de linea de
arboles, ramas,
arbustos y otros
compromaetidos con la
Iinea.

= Anotar las
caracteristicas del
terreno, drboles,
arbustos y cantidad de
los mismos.

» Anotar el tipo de
herramientas que se
utilizaran en cada caso.

2. Aviso 3 las autoridades
y/o  propietarios de
drboles.

= Comunicacién
inadecyada 2 las
autoridades y/o
propietarios.

s Ropa de Trabajo.
= Zapatos Dieléctricos.
= Casco con Barbiquejo.

s Comunicacién escrita al
Subiprefecto,
gobernadores, teniente
gobernadary a los
propietarios de drboles
comprometidos en el
desbroce, para gue
brinden facilidades en
el trabajo.

3. Programacién de
trabajo de desbroce y
limpleza de via.

s Programacién
incorrecta

¥ Falta los detalles en
programacion.

" Ropa de Trabajo.

®E| ingenigro
responsable previa
evaluacion de la
inspeccién planeada,
procede a programar el
trabajo, teniendo en
cuenta:

# Evaluacidn de corte de
energia '

Personal adecuado

s Equipos y herramientas|

*Implementos de
seguridad - Botiquinde
primeros auxitios.

»Es importante
programar el tlempo
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enfunciénaias
necesidades y cantidad
de personal disponible.
sSe procederd a
» Accidentes de = Rapa de Trabajo. identificar los riesgos
. ; de la zona de trabajo
transito = Zapatos.Di?Iéc'tnccs. »Se verificara el
, . s Electrocucion » Casco Digléctrico. contenide de la AST del
4, Charla de 5 minutos n Solpes y Caidas ®Bolsa trabajo
] Perdid‘as de pcrtahgrramientas » Se verificara las
. ;T;s: ales - :iz;a;:;:::as hereamientas y equipos
nSe llenara el formato
da charia de 5 minutos
nSin corte de energla
= Bajo la direccién del
técnice suparvisor, el
personal procede a
cortar ramas, troncos,
etc., deblendo
* Electrocucicn Cortes encontrarse a una
con machete, . distancia prudencial {2
motosierra. :;: : aatg.: ::Tli::ijt:i.cos metros) de la linea
5. Trabajo de desbroce * Calda de drboles. ® Casco con Barbfquej'o energizada.

’ " | wPicadura de reptiles, *Visor o gafas " | *Con corte de energia
insectos, mordedura | Guantes de Cuera »Bajo [a direccidn del
de perros. « Herramientas ‘ técnico superviser, el

= Fraumatismos. personal colocara fas
= Caidas adecuadas puestas de tierra
®Golpes temporal en los
extremos del drea de
trabajo y procederad al
corte de ramas
troncos, etc.,
»Revisarla ASTdelas S
reglas de oro
u £l personal bajo Ia
direccién dal técnico
® Ropa de Trabajo. )
6. Limpieza de via, trazo :g;‘:;:’fa = Zapatos de Jebe, ::up f:]]s;:r;apr:cse: *
de ramasy troncos. -Traumat{smcs.  Casco con Barbiquejo. trancos de drboles
" Guantes de Cusro. caldos para liberar la
via, teniende culdade
/
ol

Gg"'nmec“‘@
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de cortaduras y golpes
con los mismos.

# Recoger ias
herramientas y equipos
empleados en ¢
trabajo, verificando su
operatividad para su
préxima operacion,
baio una lista
correspondiente.

= Ordenar la zona de
trabajo dejando librela
via de servidumbra de
materiales y/o
elementos extrafios.

= Traumatismos. » fopa de Trabajo.

» Dzfios a terceros. ® Zapatos de Jebe.

" Robo de = Casco con Barbiquejo.
herramientas.  Guantes de Cuero.

7. Culminacién de trabajo.

Para efectuar la actividad se debera seguir con lo estipulado en el presente procedimiento y otras
disposiciones internas de la empresa, los trabajadores deberan conocer perfectamente los procedimientos
de seguridad para la efecucién de sus actividades en el trabajo,

NO SE DEBE ALTERAR EL ORDEN DE LOS PASOS ESTIPULADOS Y ANTE CUALQUIER DUDA QUE SE PRESENTE
5 DURANTE EL TRABAIQ, SE DEBERA CONSULTAR A LA SUPERVISION. _

1SUSPENDER TODA ACTIVIDAD $1 SE PRESENTARA CUALQUIER CASO DE DUDA O ANOMAL{A, HASTA QUE SEA
RESUELTAI
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s Se prbcederé -l

* Ropa de Trabajo. identificar los riesgos
» Accidentes de » Zapatos Dieléctricos. de la zona de trabajo
transito # Casco Dieléctrico,  Se verificara el
1. Charla de Sminutos | ° Electrocucidn *Bolsa _ contenido de la AST del
* Golpes portaherramientas trabajo
* Caidas e Herramientas » Se verificara las
» Pérdidas o Robos dieléctricas herramiantas y equipos|
» Equipos # Se llenars el formato
de charta de 5 minutos
» Sefiglizar y evaluariz
zona de trabajo (de
. . acuerdoala
é‘;ﬁ;’ﬁ; ‘;ﬁ ?‘a de ¢ ?::tii?f de trénsito » Ropa de Trabajo. enver.gadura del
trabajo {Quinta Reg!a » Aislamiento . Zapatos'DseiéstrIcos. trabajo), con
de Oro). o insuficiente. ¢ Casco Dieléctrico. tranquera, conos de

seguridad, cintas y/o
mallas de sefalizacion
de peligro de tersion.

3, Evaluacion de Poste
a ser camblado

* Accldentes de
transito

e Electrocucién

* Golpes

» Caidas

» Pérdidas o Rabosg

# Ropa de Trabajo.

» Zapatos Dieléctricos.

« Casco Dieléctrico.

» Bolsa
portaherramlentas

« Herramientas
dieléctricas

s Equipos

« Definir el tipo de riesgo
en el poste:

» Poste de Concreto:
verificar en forma
visual el estado del
poste.

+ Poste Metalico: el
Técnico debe golpear
el poste con el martillo.
El poste deberd emitir
un sonido agudo, este
sonido indica que se
encuentra en buen
estado, ademds, se
deberd observar &l
grado de oxidacidn del
poste, especiaimente
en {a base del mismo
conacido coma linea
de tierra

/‘,Kﬂ—%#\y APRORALO POR:
JOSE /p
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& Postes de madera: el
téenico debe verificar
la dureza del poste con
un cincel delgado
golpeando a ta altura
dela base del poste
con el empotramiento.

& A ubicar un poste
dafiado se colocan
vientos uniformemente
distribuidos para
compartir los esfuerzos
y controlar el postey
U verticalidad.

EN CASO DE COLISION DH

POSTE

» Verificar el estaco del
poste, lineas eléctricas,
accesorios y corte de
suministro de energia
eléctrica a clientes.

» Ubicacién de lineas
rotas y circultos
afectados por el
impacto al poste.

* Definir el tipo de
riesgo.

» Alslar el circuito
afectado, en caso de
presentar peligro.

» Suministrar de energfa
eléctrica a clientas
afectados de otro
circulito y/o hacer
puente de
alimentacidn.

» Prever apoyos
temporales, caso de
paste muy dafiado.

®Encaso de lluvia o
vientos fuertes
suspender el trabajo.

* 40
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s Apertyra del
Interruptor de todo e
circuito de iz colisién,
si la clrcunstancia lo
impone,
* Ropa de Trabajo.
» Zapatos Dieléctricos.
4. izare da » Casco Dieléctrico. .
. poste « Caldas « Bolsa « 5egun AST de IZAJE DE
nuevo L POSTE
portaherramientas
* Herramientas
dieléctricas
» Sujecian de fnea con
mordazas y $ogas
evitando |2 caida de los
conduttores
« Ropa de Trabajo. e Cambio del pastorat del
« Zapatas Dieléctricos. poste dafiado al nuevo
» Caidas, exposicion a | » Casca Dieléctricocon | :2::; de las lineas de
5. Cambio delinea descarga eléctrica, Barbiquejo. Bala Tensién del porta
Baja Tensiény «Caidadelineas | » Guantes de Cuero. o P
accesorics eléctricas y/o poste. :SC:gr;e:edsizzgundad. « Cambio del porta Iinea
. Herramlenta; del poste dafiado al
A nuevo poste.
dieléctricas s Colaocado de lineas del
poste dafiado al nuevo
poste
» Flachado deiinea en
caso de ser necesario,
# Caida abrupta del s Aserrar la base en el
post? de madera. « Ropa de Trabajo. casp de poste de
» Colisién del postede | Zapatos Dieléctricos madera.
8. Retiro de poste madera conla iinea. eléctei | »Maniobrar ¢con sogasla
dafiado o Causar daflos a © Casco Dieléctricocon | o142 del poste,
propiedad privada Barbiguefo. » Retiro de! posta del
* Guantes de Cuero,
{rotura de tejas, drea.
vidrios, etc.).
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7. Conclusién

+ Calda del poste.

¢ Perdida de
Herramientas y
Equlpos.

en & Armado.

¢ Elerentos extrafios

» fopa de Trabajo.

 Zapatos Dieléctricos.

» Casco Dieléctrico.

e Correa de Seguridad
y/o Arnés

¢ Descenso del poste de
forma segura utilizando
en todo momentola
correa de seguridad
y/oarnés.

* Recoger las
sefializaciones,
herramientas y equipos
utilizados en el
montaje.

o Limpieza del drea de
trabajo.

Para efectuar la actividad se deberd seguir con lo estipulado en el presente procedimiento y otras
disposiciones internas de la empresa, los trabajadores deberan conocer perfectamente los procedimientos
de seguridad para la ejecucién de sus actividades en el trabajo.
NO SE DEBE ALTERAR EL ORDEN DE LOS PASOS ESTIPULADOS Y ANTE CUALQUIER DUDA QUE SE PRESENTE
DURANTE EL TRABAIO, SE DEBERA CONSULTAR A LA SUPERVISION,
[SUSPENDER TODA ACTIVIDAD S SE PRESENTARA CUALQUIER CASO DE DUDA O ANOMALFA, HASTA QUE SEA

RESUELTAI
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EHECACCIONES DE ©** 1
PREVENCION Y MEDIDAS

_ DE CONTROL ;6

1. Generar [z solicitud de
salids de postes de
almacén segin &l plan de
mantenimiento y cbtener
la direccién de llegada.

s Accidente de Transito

« Ropa de Trabaja.
« Zapatos Dieléctricos.

. Charla de 5 mmutos

| *El Técnico encargado de
la grda y un ayudante se
dirigirén con la solicitud
a almaceén a cargar los
postes requeridos.

2. Montaje de Postes
{CA.C., F'G"y Madera) al
Camién Gnla,

» Calda del Poste.
« Camidn Gria en mal
Estado,

» Ropa d& Trabajo.

» 7apatos Dieléctricos.

» Casco Dieléctrico con
Barbiquejo.

«Guantes de Cuero.

« E| téenico encargado de
ia grua verifica el
espacio de maniobra.

« El téenleo encargado de
la gria ordena a su
ayudante a que cologue
el estrobo y/o eslinga
(estrobode %" de 3
metros) en el centro de
masa del poste para
buscar el eguilibrioy
faci! maniobra del
mismao.

= Encontrado el equilibrio
se prosigue a colocar
una soga en jos
extremos de! poste para
poder ayudar al brazo
hidrdutico de lagria a
equilibrar y orientar el
poste hacia la
plataforma de la gria.

= Una vez ybicado el
poste en la plataforma
de gria compartir el
peso def poste {3m de
salida en Ia parte frente
y posterior & inferior del
camicdn gria) para poden
colocar més postes.

« Asegurar (amarrar} los

pOStes Con SORas y
demds herramientas
. posibles.
™ Fi
v APR POR:
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» El traslado de ios postes
debe ser tomandao en
3. Traslado de Poste a « Calda de Poste cuenta todos los
Punto de Izaje. {Postes de |« Accidente de Transito |+ Ropa de Trabajo. aspectos de seguridad
CAC, F'G' Y Madera) « Desconocimiento de |« Zapatos Dieléctricos. del transito vial.
la ruta « Colocar sefiales de
peligro en el camidn
graa.

«Sefializary evaluar la
rana de trabajo [de
acuerdoz la
envergadura del
trabzjo), con tranquera,

| conos de seguridad,
cintas y/o mallas de
sefializacién de peligro
de tensidn.

« i téenico encargado de
la graa verifica el
espacio de maniobra.

+ El téenico encargado de
la gria ordena asu
ayudante a que cologue
el estrobo yfo estinga
(estrobo de %" de 3
metros} en el centro de
masa del poste para
buscar el equilibrioy
facii maniobra del
mismo.

« Encontrado el equilibrio
se prosigue a calocar
una soga en los
extremos del poste para

_poder ayudar al brazo
hidréulico de fagrda a
equilibrar y orientar el
poste hatia el suelo.

« En caso de ser varios
postes alinear los postes
en el suelo de una
manera que no obstruya

/

» Ropa de Trabajo.

» Zapatos Dieléctricos.
« Casco Dieléctrico

« Guantes Cuero.

4, Sefiallzar yfo Delimitar |. Accidente de trénsito,
la zona de trabajo {Quinta | peatonal por caida de
Regla de Ora). cables y/o poste.

«Ropa de Trabajo.

« Zapatos Dieléctricos.
5, Desmonte de Postes en| « Caida de Postes. « Casco Dieléctrico con
Punto de jzaja « Parsonal Aplastado Barbiguejo.

« Guantes de Cuero.
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el paso peatonal ni de
transito.

« Asegurar los postes con
tranqueras y cufias para
evitar rodamientos
posibles.

Para efectuar la actividad se deberd seguir con lo estipulado en el presente procedimiento y otras
disposiciones internas de la empresa, los trabajadores deberdn conocer perfectamente los procedimientos
de seguridad para la ejecticién de sus actividades en ¢ trabajo.

NQ SE DEBE ALTERAR EL ORDEN DE LOS PASOS ESTIPULADOS Y ANTE CUALQUIER DUDA QUE SE PRESENTE
DURANTE EL TRABAJO, SE DEBERA CONSULTAR A LA SUPERVISION.

ISUSPENDER TODA ACTIVIDAD S| SE PRESENTARA CUALQUIER CASO DE DUDA O ANOMALIA, HASTA QUE SEA
RESUELTAI
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« Falsa Alarma.

« Personal que recibe
reclamos pide la
direccidn exacta
inclusive referencias

- » Direccion 3 ubicar
:L;gz:t::\“t:‘r:?::: dfi incompieta. « Rapa de Trabajo. ;J:tr"r:::‘iafc
Reclama de dientes . Seﬁatizaclén « Zapatos Dieléctricos. . Personal técnico
Linspeccidn de personal mco‘rrecta. « Casco Dieléctrico. identifica o detecta
 Accidentes de falta de Serviclo
trénsito. ' portando todos 5us
implementos de
seguridad.
« Antes de salir al
b, Preparar accesorios y . Cortes « Ropa de T.rabajo‘. tamp.o ton materiales
materiales - Golpes « Zapatos Diel éc.tracos. Y equnp?s se be
» Casco Dieléctrico. determinar el estada
buen de [os mismos.
. - Se procederd a
+ Ropa de Trabgjo. Identificar los riesgos
« Accidentes de » Zapatos Dieléctricos. de [a zona de trabajo
transito « Casco Dieléctrico. » Se verificara el
E_ Charla de § minutos + Electrocucidn + Bolsa conte'nido de fa AST del
» Golpes portaherramlentas trabzjo.
« Caidas » Herramientas « Se verificara las
» Pérdidas o Robos dieléctricas herramientas y equipos
« Equipos « Sg llenara el formato
de charla de 5 minutos

4, Cnco Reglas de Oro

» Electrocucién

- Ropa de Trabajo.

- Zapatos Dieléctricos.
« Casco Dieléctrico.

« Revelador de MT

« Herramientas

» Revisar AST de las 5

» Caidas dieléctricas reglas de Oro
« Guantes Dieléctricos
MT
s Lentes o visor
= Pértiga
i
AFROQ) POR:
~
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5. Escalamiento da Poste

« Caldas

+ Ropa de Trabajo.

- Zapatos Dieldctricas.
= Casco Dieléctrico.

« Barbiquejo

« Guantes de cuero
= Escalera

« Correa de Seguridad.

» Revisar AST de
escalamiento de POStES{

SOLO PARA EL
CASQ DE
MANTENIMIENTO

Retiro de conductory
accesorios en Mal Estado

- Golpes

. Ropé de Trabajo.
» Zapatos Dieléctricos.
- Casco Dieléctrico.

« Rotura del conductor] « Barbiguejo

« Caldas

« Guantes de cuero
- Escalera

+ Correa de Seguridad.

» Verificar el estado de
los aisladores y porta
lineas antes de
empezar &l retiro de la
linea en desusa.

» Verificar el estado dal
conductor a retirar por
la posibilidad de
presentar fracturas o
roturas de Hilos.

» En caso de presentar
fracturas de hilos se
procederd al corte de
ia llnea evacuando a
todo personal que se
encuentre debajo de
esta.

» Se procederd al retiro
de los accesorios que
se encuentre en mal
estado

6. Tendido de
conductor e
Instalacién de
accesorios

= Golpes

- Caldas

- Arrastre del
cenductor

» Ropa de Trabajo.

« Zapatos Dieléctricos.
« Casco Dieléctrica.

= Barbiquejo

- Guantes de cuero

- Correa de Seguridad.

« Antes de iniciar el
tendido de
conductores se
verificara sl existe
¢ruce de lineas
energizadas, § es asl
se coordinard para el
corte de servicio
eléctrico a fin de
ejecutar los trabajos

+ Escalera sin riesgos y garantizar
la seguridad de los
trabajadores y de fos
usuarios.

ANEL o\
POV POR:
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- 5e procedera a instalar
los accesorios, como
porta lineas, aisladores
y demds accesorios

« los conductores serdn
manipulados con el
méximo cuidado a fin
de evitar cualquier
dafto en su superficie
extarior para evitar [a
disminucién de la
adherencia entre los
alambres de las
distintas ¢apas.

« Una vez quelos .
conductores esténya
en el alto del poste se
proseguird a colacarlos
en los aisladores
anteriormente ya
fueron instalados. No
asegurar.

- Una vez yainstalados
los conductores se
proseguira al flechado
correspondiente segin
las tablas de flechado
especificadas en el
proyecto.

- Finalmente de
asegurard los
conductores con los
respectivos amarres
en los alsladores, en el
momento de asegurar
no se praducira
esfuerzos excesivos
que puedan daftar
conductores y demds
componentes de ia
linea.

" JOS
RAB

£
Forta 1655
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« Verificar las fases antes
conectar,
« Ropa de Trabajo. . Efectuarl las conexiones
con equipos y

« Zapatos Dieléctricas,

s Casco Dieléctrico,

» Barbiquejo

+ Correa de Seguridad
y/o Arnés

» Gafas

herramientas
apropiadas y quipos en
buen estado,

= Técnico operador
debidamente
asegurado con correa
de seguridad en buen
estado.

« Secuencia de Fases
€rrada.

» Falso contacto.

- Caida de operador.

7. Ejecucién de conexién.

« Una vez concluido el
trabajo, efectuadas las
pruebasy
comprobado la
tatalidad de
herramlentasy

8. Concluslén de » Perditla de equipos. | » Rapa de Trabajo. equipos utilizados el
trabajo retiro de accidentes de » Zapatos Dieléctricos. | técnico procederd a

lugar. wénsito. « Casco Dialéctrico. retirarse del drea de
trabajo

+ Retiro de trangueras,
conos y cintas de
sefializacién con los
cuidados de transito
vehicuiar.

Para efectuar la actividad se deberd seguir con lo estipulado en el presente procedimiento y otras
disposiciones internas de la empresa, los trabajadores deberén conocer perfectamente los procedimientos

de seguridad para |a ejecucidn de sus actividades en el trabajo.
NO SE DEBE ALTERAR EL ORDEN DE LOS PASOS ESTIPULADOS Y ANTE CUALQUIER DUDA QUE SE PRESENTE

DURANTE EL TRABAJO, SE DEBERA CONSULTAR A LA SUPERVISION.
ISUSPENDER TODA ACTIVIDAD S| SE PRESENTARA CUALQUIER CASO DE DUDA O ANOMALIA, HASTA QUE SEA

RESUELTAI .

NE SENEDS

Gl D
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« Falsa Alarma.

. PersonaE que rec;be
reclamos pidela
direccidn exacta
inclusive referencias

» Pérdidas 0 Robos

) + Direceién .
1. Determinacién del incompleta. + Ropa de Trabajo. ?éar.? ubicarlo
lugar a intervenir + Sefializacion » Zapatos Dieléctricos cimence. :
LReclamo de dientes - _ _ = | « Personal técnico
Hinspeccién de personal :\ccorrecta. + Casco Dielectrico. identifica o detecta
' * Accidentes de falta de Servicio
transito. portandc todos sus
implementos de
seguridad.
« Antes de salir al campo
. Preparar accesorics y . Cortes - Ropa de Trahajo. con materiales y
materiales . Golpes s Zapatos Dieléctricos. equipos se debe
- Casco Dieléctrico. determinar el buen de
los mismas
» Se procederd a
= Ropa de Trabajo. identificar los riesgos
« Ageidentes de - Zapatos Digléctricos. de lazona de trabajo
transito - Casco Dieléctrico. « Se verificara el
b. Charta de 5 minutos « Electrocucion + Bolsa - conte.nido gela AST del
+ Golpes portaherramientas trabajo
« Caidas « Herramientas « Sa verificara las

dieléctricas
« EQuipos

herramientas y eguipos
« Se flenara el formato
de charla de 5 minutos

4, Cinco Reglas de Oro

« Electrocuciédn
« Cafdas

« Ropa de Trabaje.

» Zapatos Dieléctricos.

« Casco Dieléctrico.

« Herramientas
dieiéctricas

s Buantes Dieléctricos
MT

» Lentes o visor

« Pértiga

« Revisar AST de las &
reglas de COro
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+ Ropa de Trabajo.
« Zapatos Dieléctricos.

5. Escalamiento de \ Caidas » Casca Dieléetrico, » Ravisar AST de

Poste = Barbiquejo escalamiento de Postes

« Correa de Seguridad.
- Guantes de cuero

= Verificar el estado de
los armados y
aisladores antes de
empezar el retirc de la
linea en desuse.

+ Ravisar AST Cambio de
Aisladores MT

» Verificar el estado del

sc?s'g ZQRA & * Ropa de Trabajo. conductor a retirar por
MANTENIMIENTO » Zapatos Dieléctricos. la posikilidad de
* Golpes + Casco Dieléctrice. presentar fracturas o
- Rotura del conductor] - Barbiquejo roturas de Hilcs.
Retiro de conductory + Caldas « Correa de Seguridad. [ * £n caso de presentar
accesorios en Mal « Guantes de cuero fracturas de hilos 5e
Estado  Escalera proceder al corte de
la linea evacuando a
todo personal que se
encuentre debajo de
esta.

« Se procederd al retiro
delos armados que se
encuentre en mal
estado

« Revisar AST Mantaje d
Armados MT

+ Ropa de Trabao. « Revisar AST Tendido de
8. Tendido d - Zapatos Dieléctricos, conductares MT
) N = Golpes P i * Proceder ala
conductor e » Casce Dieléetrico. )
= Caldas . instalacién de los
Instalacién de « Arrastre del * Barbiguejo Aisladores
accesorios = Correa de Seguridad. )
conductor + Finalmente de
« Guantes de cuero
asegurara Jos
« Escalera
conductores con los
respectivos amarres en
los aisladores, en el
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momento de asegurar
no se producird
asfuerzos excesivos
que puedan daiar
conductores y demds
componentes de la
linea.

7. Ejecucién de
conexidn.

= Secuencia de Fases
errada.

« Falso contacto.

- Calda de operador.

- Ropa de Trabajo.

- Casco Dieléctrico.

» Correa de Seguridad
y/o Amés

« Gafas

« Barbiquejo

« Zapatos Dieléctricos.

. reposicién del servicio

» Verificar las fases antes
conectar.

« Efectuar |as conexiones
con equiposy
herramientas
apropiadas y quipos en
buen estado.

« Técnico operador
debidamente
asegurado con correa
de seguridad en buen
estado.

« Coordinar con el centrof
de control para

8. Conclusién de trabajo
retiro de lugar.

» Perditda de equipos.

« Accidentes de
trinsito,

+ Ropa de Trabajo.

- Casco Dieléctrico. -

- Zapatos Dieléctricos.

» Revision de equipos e
implementos de
seguridad

+ Retiro de tranqueras,
conos y cintas de
seffalizacién con los
culdados de transito
vehicular.

Para efectuar la actividad se debera segulr con lo estipulado en el presente procedimiento y otras
dispasiciones internas de la empresa, los trabajadores deberan conocer perfectamente ios procedimientos
de seguridad para la ejecucién de sus actividades en el trabajo.

NO SE DEBE ALTERAR EL ORDEN DE LOS PASOS ESTIPULADOS Y ANTE CUALQUIER DUDA QUE SE PRESENTE
5 DURANTE EL TRABAJC, SE DEBERA CONSULTAR A LA SUPERVISION.

ISUSPENDER TODA ACTIVIDAD Si SE PRESENTARA CUALQUIER CASO DE DUDA O ANOMALIA, HASTA QUE SEA

RESUELTAI
/
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. Cumphr con |
- Ropa de Trabajo. Desarrollos Generales
- Extravio dela  Zapatos dieléctricos |+ Se verificard al
1. Charla de 5 minutos documentacion - (asco con barbiguejo contenido de la AST de
pertinente. « Guantes de cuero trabajo Lienar el
+ Mamelucos formatodecharlade
minutos
« Dividir todo el personal
en cuadritfas con un
jefe de grupo para
dinamizar el trabajo
» Conlaayuda delos
planos realizar la
verificacidn de las
posibles instalaciones
subterrdneas
+ Posibles instalacionesj+ Ropa de Trabajo. (E!é,d n.c 30
. \ sanitarias). Deserel
subterrdneas en el |+ Zapatos dieléctricos
.. caso indicar
punto de excavacion |« Casco con barbiquejo
) claramente con una
« Ubicacidn errdnea del « Guantes de cuero .
ia zanja Planos eléctricosy seftalizacion la
2, Ubicacién : ) fa del
bicacibndepunto | abilidad del sanitarios detallados d P o2 c& 1
de excavacién ; instatacién
terreno. la zona de trabajo. .
o subterranea.
» Hovyos con falsas + Planos de ubicacién de
) . « ldentificar el lugar
dimensiones. hoyos
Les! Detalies déloshoyos | o0 del2
- Lesiones par etaries ¥os excavaclén con fa
animales + Mamelucos

ayuda de los planos y
tas estacas ubicadas
en el replanteo de
obra.
Inspeccionar el fugar
de la excavacién
identificando el tipo de
terreno: no estable,
rocoso, pendientes
pronuncladas u otras
Fi
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dificultades, deseret
caso comunicar al jefe
inmediato superior
para gue este tome las
precauciones del casa.
Demarcar claramente
fas dimensiones dela
excavacion segun
indican los detalles del
plano. -

Ropa de Trabajo.

Sefalizar el drea de
trabajo.

El drea de trabajo
comprende el lugar de
}a excavacion mas el

Accidentes de ) . lugar donde se
terceros » Zapatos dieléctricos dispondra el material
3, Sefiafizacidn y/o Acci dent.es de Casco con barbiguejo extraido de 13
delimitacién del drea ) + Guantes de cuero .
transito. excavacian.
de trabajo . Mamelucos
Interrupcion del . o~ « En las zonas con alto
\ + Cintas de sefalizacidn, ) .
trabajo por terceros, transito vehicular y de
conos, mallas, etc. .
transeuntes se
colocaréd cones,
trangueras, mallas de
sefializacion u otros
elementos.
Lesidn por Ropa de Trabajo. « Cada cuadrilia debera
herramientas Zapatos dieléctricos contar con sus
defectuosas. Casco con harbiquejo respectivas
Dimensiones Guantes de cuero herramientas parala
errdneas del hoyo Mamelucos. excavacidn.
Contactocon Protectar de ojos. + Una persona
4, Excavacidn de hoyos electricidad, Pano de competente
fluyentes liquidos o especificaciones inspeccionard e
gases. técnicas. trabajoy éreas
Aplastamlento por Herramientas y adyacentes para
derrumbesy equipos determinar cualquier
vibracion. Picosy palas situacién peligrosa.
Lesién en los pies por] « Escalerasybarrenos |+ Manteneren todo
barrengs. faldes momento los
i
C POR:
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» Sagas materiales y equipos

» Tabla de madera dentro de la zona de
trabajo.

Cada cierto tiempo
inspeccionar el estado
fisico de las
herramientas

Las dimensiones de la
excavacidn seran las
mismas que las que se
detailan en el plano de
especificaciones
técnicas.

Cuando la excavacién
se aproximan a |z
localizacidn estimada
de {a instalacion
subterrdnea, se hard la
excavacion
manualmente
utllizando palas u otro
equipo de seguridad
recomendado par &l
jefe inmediato
superior, Para
terrenags muy suaves,
{a excavacisn serd en
formadetaludo
pendiente y de ser
posible realizar el
Apuntalamientg y
refuerzo de los bordes
de fa excavacion g
zanja con materiales
fuertes que impidan el
deslizamiento ¢
derrumbe detierrac
arena.
Silazanjatiene 1.2
metros ¢ mas de

e
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profundidad, deberd

colocarse alo largo de
ella una escalera,
escalones, rampas 0
cualguier otro medio
de salida segure.
Cuando |3 lluvia
inunde lazanja, es
imprescindible hacer
una revisidn minuciosa
y detallada antes de
reanudar los trabajos.
Se disminuird
inmediatamente las
aguas que afloren o
caigan en ef interfor de
las zanjas para evitar
alteraciones en
estabilidad de los
taludes.

El material extraido se
ubicard a un minime
de 60 cm. Del borde
del hoye.

Para terrenos regoses
donde sea necesario &l
uso de explosivos, serd
necesario |a direccidn
de un perito experto
en explosivos.

» Recoger todas las
herramientas y equipas|
+ Ropade Trabajo. tasy ‘,:u pa
. . usado en el trabaje.
Zapatos dieléctricos
Contaminacidn Casco con barbiquejo " Las cintas de
5. Ordenylimpiezaenla nac que) sefializacién se
ambiental Guantes de cueroy
zona de trabajo , , mantendrin hasta que
» Caldas por altura » dieléctrico o
se concluya el objetivo
Mamelucos.

» Guantes de Cuero

L]

del hoyo.

Limpiar la zone de

trabajo, recogiendo
F 4

APR

POR:
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todo desperdicio
generado,

l

« El material generado

dela excavacion
servird para el relleno
y compactacién del
izade del poste y el
sobrante serd
eliminado a un lugar
autorizado.

Para efectuar la actividad se debera seguir con lo estipulado en el presente procedimiento y otras
disposiciones internas de la empresa, los trabajadores deberdn conocer perfectamente los procedimientos

de seguridad para 1a ejecucién de sus actividades en el trabajo.

NO SE DEBE ALTERAR EL ORDEN DE LOS PASOS ESTIPULADQS Y ANTE CUALQUIER DUDA QUE SE PRESENTE

DURANTE EL TRABAIO, SE DEBERA CONSULTAR A LA SUPERVISION.

1SUSPENDER TODA ACTIVIDAD SI SE PRESENTARA CUALQUIER CASO DE DUDA O ANOMALIA, HASTA QUE SEA

RESUELTAI
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Y
FHEPOTENCALES. | i DECONTROCBRN sty il
» Personal que recibe
. Falsa Alarma. re:c!amlc'as lepldela
. direccion exacta
1. Determinacidn del ) !}urecmén inclusive referencias
punto de colisién incompleta. + Ropa de Trabajo. para ubicarlo
-Reclamo declientes |+ Sefalizacién « Zapatos Dieléctricos. Excil
~Inspecclén de incorrecta, - Caseo Dieléctrico. cilmente.
personal - Accidentes de " Personaltéchico
. identifica o detecta
transito
| falta ¢ qual comunica
dela ublcacion,
: « Verificar ef estadg del
} poste, lineas eléctricas,
| « Riesgos propios del accesorios y corte de
transito suministro de energla
‘ 2 ':?:::fsneyr:ﬁ::?g: + Cafdadelineas . Ropa de Trabajo. eléctrica a clientes.
| colisién. eléctricas y/opaste |+ Zapatos delJebe. « Ubicaclén de lineas
Descarga eléctrica 3 |- Cascocon Barbiguejo. | rotasy cireuites
| tierra y/o afectados por el
cortocircuito, impacto 3l poste.
+ Definir el tipo de
| riesgo.
+ SeRalizar |2 zona de
| 3. Sefalizacldn dela zona trabajo (de acuerdo a
| afectada, Seflalizar yfo |+ Accidentede la envergadura del
Delimitar la zona de trénsito, peatonal  Ropa de T_rabajo'. trabajo), con
: « Zapatos Dieléctricos. :
trabajo {Quinta Regia por caida de cables P 5 tranquera, conos de
de Oro). y/o poste. + Casco con barbiguejo. seguridad, cintas y/c
| mallas de sefializacidn
1 de peligro de tensién,
} » Verificar el estado de
| 4. Revisién de los » Descarga eléctrica | Ropa de Trabsjo. los |m'p|ementos de
Implementos de y/a cortacircuito . 7apatos Dieléctricas seguridad a ser
proteccién personal, debido a Pa T utilizados,
equipos deseguridady | implementosy » Cascocon barbiquejo. |, gevisar los equipos y
| herramientas. . herramientas en mal | Correa de Seguridad herramientas
estado y/o Arnés necesarias para la
reparacidn (escalera,
ZoWNELSN
- ¢! i
; H & Gu -
|
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multitaster, alicates,
linternas, etc.)

5. Aistar ef tugar afectado.,

« Peligro de descarga
eléetricayfo
cortocireuito por
fneas colgadas o
caldas.

+ Ropa de Trabajo.
» Zapatos Dieléctricos.

- Guantas Dieléctricos
de BT.

Correa de Seguridad
y/o Arnés

» Casco con barbiquejo.

Elegir herramientas 2
utilizar

« Aislar el circuito

Y

afectado, en caso de
presentar peligro.
Suministrar de energia
eléctrica a clientes
sfectados dé otro
clircuito y/o hacer
puente de
alimentacién.

Prever apoyos
temporales, caso de
paste muy dafiado.
Encasodelluviao
vientos fuertes
suspender el trabajo.

« Apertura del

Interruptor de todo el
circuito de 1a colisién,
si fa circunstantialo
impone. Riesgo tipo A,
Revisar AST cambio de
poste para su
reposicién.

6. Retiro de la zona del
Incidente,

+ Perdida de equipo y
herramientas de
trabajo.

+ Ropa de Trabajo.
- Zapatos Dieléctricos.
« Casco Dieléctrico.

-

Guardar todos los
equipos y herramientas
utilizados en la
maniobra

Para efectuar la actividad se deberd seguir con lo estipulado en el presente procedimiento y otras
disposiciones internas de la empresa, los trabajadores deberan conocer perfectamente los procedimientos
de seguridad para |a ejecucidn de sus actividades en el trabajo.

NO SE DEBE ALTERAR EL ORDEN DE LOS PASOS ESTIPULADOS Y ANTE CUALQUIER DUDA QUE SE PRESENTE
DURANTE EL TRABAJQ, SE DEBERA CONSULTAR A LA SUPERVISION.

ISUSPENDER TODA ACTIVIDAD SI SE PRESENTARA CUALQUIER CASO DE DUDA O ANOMALIA, HASTA QUE SEA

RESUELTAl

T ——— [
R POR:
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» Verificar el estado del
poste, lineas
eléctricas, accesorios ¥
corte de suministra de

. i energfa eléctrica a
1. inspecciény Rlesg'os propios del | Ropa de Trabzjo. i g
evaluaclon de transito 7 Dieléctr clientes.
dafios. + Caida delineas " Lapatos ;e tricos. | Ubicacién de lineas
eléctricas y/o poste | Casco Dielectrico. rotasy clrcultos
afectados por el

impacto al poste.
« Definir el tipo de
riesgo.

. SeRalizar la zona de
trabajo (de scuerdoa

2. Sefalizacién delazona | ‘:C.C'd.eme de ||+ Ropa deTrabajo. l: ebnve;gadura del
afectada. (Quinta rénsito, peatonal | o T bietéctricas, | ooaoh €on
Regia de Oro). por calda de cables | Casco con barbiquelo. tfanqv:Jera, conos de
y/o poste. seguridad, cintas y/o
mallas de seRallzacién
de peligro de tensitn,
» Verificar los
implementos de
. . seguridad y otros
3. Revisién de los * Descarge ?!éc!:'nca » Ropa de T'r abje. implementos a ser
implementos de vfo cortocireuita g+ Zapatos D’?Eéc_t”m’" utilizados.
proteccién personal, ::2:::1 :ntos y ' E::;;E;?iea“m Con |, Rewisar los equipos y
o . rram
:?r;pz:inet::suﬂdad Y| herramientasenmal|. Correa de Seguridad ::c;sarl;';t::ra la
estado, y/o Arnés

reparactén (escalera,
muititester, alicates,
linternas, etc.}
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« Grupo formado por
[02) técnicos.
+ Coordinacién entre
ambos desde el

- Caldas, exposicién a |+ Ropa de Trabajo. principio al fin de la
descargayfoarco |+ Zapatos Dieléctricos. operacién,

4. Conformacién de la etéctrico + Casco Dieléctrico con |+ Definir sl Iz reparacién
unidad de trabajoy « Corte de suministro §  Barbiquejo. se efectuars con
métado autorizar para | de energia eféctrica |- Guantes Dieléctricos circuito con energia
la reparacién. a clientes no BT. eléctrica o sin alla,,

afectados por el + Correa de Seguridad {comunicar a clientes
Incldente, v/0 Arnés Importantes casy de
corte def suministro).
~ Utllizacién de escalera
o nosegun el tipo de
reparacién definida.
« Elegir herramientas y
equipos a utilizar,

« Peligro de descarga « Verificar Ia existencia
eléctricay/o de tensidn, corriente
cartogircuito - Ropa deTrabajo. en el circuito afectado.

« Corte del suministro |+ Zapatos Dieléctricos. {+ Caso de corte del
eléctrico a clientes |- Casco Dieléctrico, suministro, coordinar

5. Reparacién de los no afectados por |+ Pértiga de Maniobra, | 4 apertura dei
conductores una inadecuada « Guantes Dieléctricos interruptor del circuito
seccionados. reparacion. de BT, afectado. Riesge tipo

+ Intercambio de . Detector de tensién A
fases. « {Lumninoso y/o Sonoro) | * S€ procederd a

+ Desprendimiento de |. Herramientas empalmar os
cables, por dieléctricas conductores
inadecuado seccionados,
empailme. verificande la correcta

secuencia de los
conductores.
LET
R: RIPIRIX Pé@v\\ AP POR:
Hu ‘ Jos
8 RABANAL
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» Guardar todos los

6. Retiro de |2 zona de! . Perdida. de equipoy |+ Ropade T.rabajo.. equiposy
' incidente herramientas de - Zapatos Dieléctricos. herramientas
trabajo » Casco Dieléctrico. utilizados en la
maniobra

Para efactuar la actividad se deberd segulr con lo estipulado en el presente procedimiento y otras
disposiclones internas de la empresa, los trabajadores deberdn conocer perfectamente los procedimientos

de seguridad para la ejecucidn de sus actividades en el trabajo.

NO SE DEBE ALTERAR EL ORDEN DE LOS PASOS ESTIPULADOS Y ANTE CUALQUIER DUDA QUE SE PRESENTE
DURANTE EL TRABAJO, SE DEBERA CONSULTAR A LA SUPERVISION.

ISUSPENDER TODA ACTIVIDAD 51 SE PRESENTARA CUALQUIER CASQ DE DUDA O ANOMALIA, HASTA QUE SEA
RESUELTAI
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Charla de 5 minutos
Prever ios materiales:

retenidas, y maderas
1. Identificacién dglos « Accidente da = Ropa de Trabaje. provisionales, Tirfor,
postes y coordinacidon . . .
Transito » Zapatos Dieldctricos. cables de acero, sogas
para su traslado.
y demds elementas
necesarios para el
trasiado de} poste.
+ El ing. Resi
. - Ropa de Trabajo. £l ing. Residente y un
» Caidas . Zapatos Dieldctricos técnico calificado
2. Verificacién Visual » Desorientacién por | Cagco ratector con. sefialaran las posibles
del terrero desconccimiento del . P . ‘ rutas para el traslado
camino Barbiquejo. del poste al punto de
’ » Guantes de Cuere, o P
izaje.

= E} Personal [obrerg)
juntamenta can el Ing.
Residente y/o
Supervisor y ¢l Técnico
encargado de !a cbra

. harén limpiar el
= Ropa de Trabajo. camino; liberando el
» Zapatos Dieléctricos. camino de piedras,
i.pl;reparadc;é:a!:‘/‘?n ) _‘If":ge;' ras « Casto protector con arbustos, basuras,
0 orceduras. Barbiquejo. desmonte de tierray
seflalado « Picaduras de
anterlormente insectos « Guantes de Cuero. todo aquel elemento
« Pala, Pico, Barretas, que impida ef libre
erc. traslado del poste at
punto de izaje.

« Buscar el camino més
llano (Plans) para
tener un mejor
trasladoy sin menor
riesge.

ANEL ™
PO
0

G
x%,}
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Utilizacidn de
herramientas
apropiadas

-

CON TIRFOR
Una vez ubicado todo
el personal para
operar el tirfor y
trabajadores para
apoyo, en ef punto
inicial para el traslado
del poste el ing.
Residente y/o
Supervisor encargado
dard charla del
mecanismo en el que
setrasladara el poste y
verificara los
implementos de
seguridad y
herramientas.
+ Se hard una nueva
revisidn del camino

' + Ropa de Trabajo.
- Caldas por resbalén. ranzjo.
. Poste Deteriorado, | L2Patos Dieléctricas.

4, Traslado de Poste a . Persona aplastado « Casco Dieléctrico con

Punto de zaje. Poste: . Barbiquejo.
CAC, F* G*y Madera por mala maniabra | Guantes Cuero. para ver si no ha
al mamenta del . Tirfor. sagas. Barretas sufrido
traslado del poste ' + SOBas. *1  modificaciones.
madera, etc. e e
v Utilizacién de
herramientas (tirfor,
sogas, barratas)

¥

Ubicar f poste (conla
parte de menor
didmetro} hacia el
inicio del camino.
Se fijard el tirfor a un
punto de apoyo sdlido
y en caso de no
haberla se instalardn
lépices para efectuar
la fijacidn, luego se
proceders a operarla
herramienta jalando el
. paste por la ruta

E) | (= | T

AB
w w Ny
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deseada, ademis se
amarrara al poste
sogas en |z parte
superior, media y baja
del poste para poder
tener mejor equilibric
y direccion al jalar {en
cada punto de soga
ubicar coma minimo
una persona, esto
ayudari a trasladar
mis ficil el poste).

Se fijard el poste con
otra s0g4 al puntode
apoyoy secamblarala
posicién del tirfor para
proseguir con la tarea
de arrastre.

CON SOGAS

Con persenal: Para
postes de 8m: Se
utilizara un promedio
de 16 trabajadores
separadosa 50cm, 5
lo largo del poste, mds
02 trabajadores en
caso de cansancio.
Para postesde 12m.;
Se utilizard un
promedic de 24
trabajadores
separados aS0cmalo
largo del poste, miés
04 trabajadores en
caso de cansancio.

5. Asegurar el poste.

« Rodamiento del
Poste.
+ Caidas por resbalén.

» Ropa de Trabaje.

+ Zapatcs Dieléctricos.
+ Casco Dieldctrico con
+ Barbiguejo.

+ Guantes Dieléctrico.

+ Una vez ubicado e}

poste en el punto de
izaje asegurar el
posible rodamiento
del poste con cufias y
demagacciones que
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uno ves por
conveniente.

El Personal deberd
guardar todos los

+ Ropa de Trabajo.

6. Retirodeiazonade |- Caidas por resbaldn. . equipos y
. icos. )
trabajo « Torceduras . ia;z;o;izll:{l:i;cos herramientas
) utilizados enfa
maniobra.

para efectuar |3 actividad se deberd segulr con lo estipulado en el presente procedimiento y otras
disposiciones internas de la empres, los trabajadores deberan conocer perfectamente los procedimientos
de seguridad para la ejecucion de sus actlvidades en el trabajo.

NO SE DEBE ALTERAR EL ORDEN DE LOS PASOS ESTIPULADOS Y ANTE CUALQUIER DUDA QUE SE PRESENTE
OURANTE EL TRABAJO, SE DEBERA CONSULTAR A LA SUPERVISION.

1SUSPENDER TODA ACTIVIDAD SI SE PRESENTARA CUALQUIER CASO DE DUDA O ANOMALIA, HASTA QUE SEA
RESUELTAI
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ACCIONES DE ST
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1. Charla de 5 minutos

+ Golpes
» Caldas
= Robos

+ Ropa de Trabajo.
« Zapatos Dieléctricos.
« Casco Protector

. Se procederé a
identificar los riesgos
de la zona da trabajo

» Se verificara el
contenido da la AST del
trabajo

« Sa verificaralas
herramientas y equipos

» Se llenara el formato
de charla de S minutos

2. Estudio de
modificacién de
lfnea.

» Seleccidn de linea no
adecuada.

« Ropa de Trabajo.

« Zapatos Dieléctricos.

+ Casco Protector.

« Guantes Dieléctricos
MT.

» Buscar alternativas de
tal manera gue esta
alejada de del limite de
propiedad a 2.5 m. de
distanciay 2 5.5 m. del
suelo.

» En caso de no lograr
estas distancias
minimas se buscara
otras rutas.

« Verificar que la via
escogida tenga
aprobada la
habilitacién urbana con
fos detalles de vias,
ancho de acera Berma
y Vereda.

3. Replanteo y estacado
de la nueva Ruta.

» Error en el estacado.
« Riesgo con transito.
+» Ri@sgo con perros.

« Ropa de Trabajo.
« Zapatos Dieléctricos.
« Casco Protector.

« Asignar a un ayudante
y técnico responsable
para este fin,

= Uevar equipos de

medicidn, Yeso, Estacas

etc. :

= Llevar tranqueras para
dominar el trénsito.

4. Cinco Reglas de Oro

‘| « Caldas

« Electrocucién

* Ropa de Trabajo.
« Zapatos Dieléctricos.

« Casco Dieléctrico.

» Revisar AST delas §
reglas de Oro
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+ Revelador de MT

+ Herramientas
dieléctricas

« Guantes Dieléctricos
MT

» Lentes o visor

- Pértiga

5. Seftalizacién y/o
delimitacién del drea
de trabajo

« Accidentes de
terceros.

» Accidentes de
trénsito,

« Interrupcidn del
trabajo por terceros.

« Ropa de Trabajo.

« Zapatos dieléctricos

» Casco con barbiquejo

+ Guantes de cuero

« Mamelucos

» Cintas de sefalizacidn,
conos, mallas, etc.

» Sefializar el drea de
trabajo.
+ El drea de trabajo
comprende el lugar de
ta excavacion més el
lugar donde se
dispondré el material
extraido de la
excavacion.
En las zonas con alto
trénsito vehicular y de
transelntes se '
colocara conos,
tranqueras, mallas de
sefalizacion v otros
elementos.

-

» Accidentes en el izaje

Luego de sefializar la
zona de trabajo,

de postes, caldade | - Ropa de Trabajo. proceder aia
postes - Zapatos Dialéctricos. excavacion, izajey
6. Apertura de hoyos, « Accidente de = Casco Protector. anclaje de retenida;
[zaje de postes y transito. « Barhiquejo Revisar ¢l AST de
anclaje de retenidas. » Riesgo de cortacto | - Correa de Seguridad. excavacion de hoyos
conred de energia | « Guantes de cuero para postes, el AST de
de M.T.B.T.y « Escalera lzaje de postes y el
tetéfona, AST de Montaje de
retenidas.
» Ropa de Trabajo. « Luego de identificar el
« Zapatos Dieléctricos. trabajo
7. Escalamiento de . Caldas - Casco con barbiquejo (Mantenimiento o
Poste - Correa de Seguridad. | « Tendido nuevo) se
« Guantes de cuero proceder al
. escalamiento
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« (Revisar AST de
escalamiento de
Postes)

8. instalaciénde
Crucetas Aisladoresy
tendida de ifnea

« Accidentes con
transeuntes.

+ Accidentes de
Trénsito.

» Calda del operador.

« Ropa de Trabajo.

« Zapatos Dieléctricos.
- Casco con barbiquejo.
- Correa de Seguridad.
» Guantes de cuero

- Escalera ’

+ Asignar personal
axperte en montaje y
tendido

= Ravisar AST tendido de
conductoras de MT.

« Revisar AST montaje de
armados

9. Tendido de
conductor

- Golpes

« Caldas

« Arrastre del
conductor

« Ropa de Trabajo.

- Zapatos Dieléctricos.
« Casco Protector.

» Barbiquejo

- Correa de Seguridad.
- Guantes de cuero

« Escalera

« Antes de iniciar e!
tendido de
conductores se
verificara si existe
cruce de fineas
energizadas, si es as
se coordinara para el
corte de servicio
eléctrico afinda
gjecutar los trabajos
sin riesgos y garantizar
la seguridad de los
trabajadores y de los
usuarios.

« instalar fas poleas
{amarrados en el
mismo poste ¢
cruceta).

» El supervisor ardenard
que el conductor sea
desenrollado defa
bobina y tendidos de
tal manera que eviten
retorcimientos y
torsiones. Ademds los
conductores seran
continuamente
separados del terreno,
irbolas, vegetacion,
zanjas, estructurasy
otros obstdculos,

[ -
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» Los conductores serdn
manipulados con &l
méxirmo cuidado a fin
de evitar cualquier
dafio en su superficie
exterior para evitar la
disminucién dela
adherencia entre los
alambres de las
distintas capas.

- Unavez que los
conductores estén ya
en el alto del poste se
proseguird a colocarlos
en los aisladores
{ceramicos yfo
silicona)y crucetas
que anteriormente ya
fueron instalados. No
asegurar.

« Una vez ya instalados
los conductores se
proseguira al flechado
correspondiente segdn
las tablas de flechadeo
especificadas en el
proyecto.

- Finalmente de
asegurard los
conductores con los
respectivos amarres
en los aisladores, &n ¢l
momento de asegurar
no se producira
esfuerzos excesivos
que puedan dafiar
conductores,
estructuras, aisladores
y demds componentes
de la linea.
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« Revisar las AST las
Ropa de Trabajo cinco reglas de ora
= Zapatos Dieléctri.ccs * Descenso del poste de
« Casco Protector. . ;‘:tr;: ZZ?';::M
10. Reposicidn dal » Electrocucion - Guantes dieléctricos circuito de linea de los
lo eléctrico. + Caf
senvic @ Caidas . :Ltbi velo extremos de |a zona de
p érti; . trabajo y retiro de
« Revelador de MT puestaa tlerra
temporal {en al orden
Hue s& mencional.
« Recoger las
« Caldas sefiaiizaciones,
« Golpes = Ropa de Trabajo. herramiantas e equlposj
11. Concluslén » Accidentes de » Zapatos Dieléctricos. utilizados en el
transito « Casco Protector. montaje.
+ Robos = Limpieza del 4rea de
trabajo.

Para efectuar la actividad se deberd seguir con lo estipulado en ef presente procedimiento y otras
disposiciones internas de la empresa, los trabajadores deberén conocer perfectamente los procedimientos
de seguridad para la efecuclén de sus actividades en ef trabajo.

NO SE DEBE ALTERAR EL ORDEN DE LOS PASOS ESTIPULADQS Y ANTE CUALQUIER DUDA QUE $E PRESENTE
DURANTE EL TRABAIO, SE DEBERA CONSULTAR A LA SUPERVISION. ‘

ISUSPENDER TODA ACTIVIDAD S1 SE PRESENTARA CUALQUIER CASO DE DUDA O ANOMALIA, HASTA QUE SEA

RESUELTAl
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1. Solicitud y
direccidn del - Ropa de Trabajo. « Ubicacldn dela
usuario para + Direccién Incorrecta. | - Zapatos Dieléctricos. direccidn mediante
solucidn de + Casco Dieléctrico. plano,
problema.

2. Traslado de ia unidad al
lugar de los hechos

- Direccién incorrecta. | + Ropa de Trabajo.
» Demoras por exceso | + Zapatos Dieléctricos.
de transito » Casco Dieléctrico.

+ Vehiculo an buen
estado con barandas
para transporte de
escaleray con seguro.
El nimero de personas
na debaré exceder la
capacidad maxima
autorizada.

« Programard su ruta
para el
desplazamiento al
lugar de trabajo.

3. Ubfcacién del lugar
de los hechos

« Direceién Incorrecta. | + Ropa de Trabajo.
« Lugar del problema | - Zapatos Dieléctricos.
inaccesible » Casca Dieléctrico.

« Identificar ia direccién
si fuese el caso al
propietario dela
vivienda.

- Atender los problemas
del usuario,

4, Sefalizar y/o Delimitar

la zona de trabajo
{Quinta Regla de Oro).

« Accl d '
cidente de - Ropa de Trabajo.

transito, peatonal .
e + Zapatos Dieléctricos.
por caida de cables .

- Casco Dieléctrico.
v/o poste.

« Sefializar la zona de
trabajo (de acuerdo a
[a envergadura del
trabajo), con
tranquera, conos de
seguridad, cintas y/o
mallas de sefializacion
de peligro de tension.

5. Determinacién del lugar
delafalla

« Ropa de Trabajo.

+ Peligre de descarga
gro de descarga | | Zapatos Dieléctricos.

eléctrica . .

- y/a corto circuito al » Casco Dleléctnct?.
personal que » Correa de Seguridad
manicbra ¥/0 Arnés

+ Utitizacidn obligada de
implementos de
seguridad

« Verificar el estado de
tonductores de llegada
al poste anteriar y
posteriorala

alfes
ey

_
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acometida a reparar,
revisando empalmes
entre cables.

+ Verificar el estado de
conservacion de los
postes adyacentes a la
acometida antes de
realizar el trabajo.

= Determinar el tipo de
falla ¢ problema.

» Solucion del probiema.

i + No querer asumir
rasponsabilidad por
: parte del usuario en | « Ropa de Trabajo. ) ,
| s e 0 } .

6. Conformidad del cliente] caso de que ! hecho| « Zapatos Dieléctricos. atenc[ n 2l cliente

| . . . + Especificacidn del

se haya producido ~ Casco Dieléctrico ]

. problema solucionado
, por irresponsabllidad

del mismo.

« {{enado de 1a cartilla del

« Guardar todos los
equipos y herramientas
utifizados en {a
maniobra.

» Perdida de equipos y| - Ropa de Trabaljo.
herramientas de » Zapatos Dieldetricos.
trabajo » Casco Dieléctrico.

7.Retirpdelazonadela
zona de trabajo.

Para efectuar la actividad se deberd seguir con lo estipulado en el presente procedimiento y otras
disposiciones internas de la empresa, los trabajadores deberén conocer perfectamente [os procedimientos
de segurldad para |a ejecucion de sus actividades en el trabajo.

NO SE DEBE ALTERAR EL ORDEN DE LOS PASOS ESTIPULADOS Y ANTE CUALQUIER DUDA QUE SE PRESENTE
CURANTE EL TRABAJO, SE DEBERA CONSULTAR A LA SUPERVISION.

ISUSPENDER TODA ACTIVIDAD $I SE PRESENTARA CUALQUIER CASO DE DUDA O ANOMALIA, HASTA QUE SEA
RESUELTAI
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1. Comunicar al + Posible programacion telefonica al Jefe 0
' de trabajos en el dreg responsable del
responsable de drea
la ejecua'gn :e d d_‘ade de gjecuclén delas |+ Ropa de trabajo Sector, dénde se
tabor actividadles y evitar realizardn los trabajos,
" contratiempos. asl como enviar un
correo electrdnice.

« Verificar los

implementos de
ridad Indicados.
2. Verificacion de los . Deficiente operacien |* Ropa de Trabajo. . ::dg;;r s sec:t:encfa de
equipos de proteccién de los equipos.No  |" Zapatos Dieléctricos. trabaj o 2 realizar
personaly e contar con lo + CascoDieléctrico,con |\ yicoriai rt‘ ]
conocimiento de 8 5 visor d" ;ca' a m;pod ancia
i i ! e 13 segurida
normas de seguridad BquIpas NECESANas | Guantes Dieléctricos de '3 s€8 y
dentro de las para realizar el BTy MT verificar la conciencla
subestaciones trabajo. iy ‘]’ met del mismo en los
* Multimetro trabajadores.

« Darlachariade$S
minutos.

3. Verificar el estaco en . - b Verificacién visual de
que encuentra los ' :ﬂpa de ga&?‘:" los equipos.
equipos de medicién, |- Equipos defectuosos [ Cz‘;:;";i el:ct rif: :“’:’c; o |+ Verticacion del rivel de
{as Interfaces con el que pueden causar visor ! aislamiento dela
computador y el PC problemas. ) pértiga.
portatil, antes de (::anhtﬁ? Dieléctricos dep_ Verificacion de los
empezar ¢l trabajo. LA zapatos dieléctricos.

» Verificacion visual de
los conaxionados y del
medidor.

, = Ropa de Trabajo.
» Riesgo de descarga « Extracclén de la lectura
4, 5e Procederé ala el écfri ca Lo Zapatos Dieléctricos. del medidor.
;::gcaaér_’edn:lo . Dafioalosequipos | C35C0 Pieléctrico,con |, verificar Ia posicién de
" onat;u Jos sist de ia Subestacién. gsor. Dieléctricos d los vectores de
de medi d;‘os sistemas Cortocircuito enla ) B"I."anlfde: ieléctricos de tensiones y corrientes,
m Hinea. . Murtfme'trc asi como la presencia
de tension y corriente,
conelusodela PC
] portiti
LT e - ;L
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5. Correccldn del
conedonado
defectuoso de las
sefiales de tensidny
torriente.

« Riesgo de descarga
eléctrica

= Dafio a los equipos
de la Subestacién.

« Cortocircuito enla
linea.

Ropa de Trabajo.
Zapatos Dialéctricos.
Casco Dieléctrico, con
visor.

Guantes Disléctricos de
MT.

Guantes Dieléctricos de
BT.

Multimetro de BT para
verificacion de
presencia de tensién y
corriente,

Bloque de prusba de
corriente,

Bloque de prueba de
tensign.

Retiro de los bloques
de prueba de las
sefiales de tensidny
corriente. -
Verificacion de I3
presencia o no de las
sefales de tensiény
corriente.
Preparacion de fas
herramientas a
utilizarse,

Realizar [a correccién
de los conexionados,
tanto de los circuitos
de corriente como de
los de tension si es
necesaric.
Verificacidn deta
carrecta conexjon.
Conexién de los
blogues de prueba,
primero el bloque de
tensidn y luego el
blogue de corrientes.
Verificacién dela
posiciones de los
vectores de corriente y
tensidn en el toofbox
dal medidor a través
delainterface conla
PC Portatil

Extraer fa \nformacién
nuevameante con la
nueva configuracién,
luego de haber
esperado una
integracién de 15
minutos de 10s pulsos
del meadidor.

6. Conclusién del trabajo.

« Riesgo de destarga

eléctrica

+ Ropa de Trabajo.

Retiro de la interface
con el medidor.

|
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Dafio a los equipoes
de la Subestacidn.

Cortecireuite enla
finea.

+ Pérdida de equiposy

herram]entas de
trabajo.

-

Zapatos Dieléctricos.
Casco Dieléctrico
Guantes Dieléctricos dej
BTy MT
Multimetro

Retirc de la PC portatil.

= Aseguramientoy retire

de todas Ias
herramientas y
gquipes utilizados.
Aseguramiento dela
puerta de accesoa la
subestacidn.

Para efectuar la actividad se deberd seguir con lo estipulado en el presente procedimiento y otras
disposiciones internas de fa empresa, los trabajadores deberan conocer perfactamente fos procedimientos
de seguridad para Ia ejecucidn de sus actividades en el trabajo.
NO SE DEBE ALTERAR EL ORDEN DE LOS PASOS ESTIPULADGS Y ANTE CUALQUIER DUDA QUE 5E PRESENTE

DURANTE EL TRABAJO, SE DEBERA CONSULTAR A LA SUPERVISION.
ISUSPENDER TODA ACTIVIDAD 5t SE PRESENTARA CUALQUIER CASQ DE DUDA O ANOMALIA, HASTA QUE SEA

RESUELTAI
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1, Charla de 5 minutos

« Extraviodeia
documentacion
pertinente,

- Ropa de Trabajo.

« Zapatos dieléctricos

= Casco con barbiquejo
= Guantes dieléctricos

Se verificara el
contenido de la AST
del trabajo Se

llenara ef formato
decharlades
minutos.

Coordinar y distribuir
perfactamente los dos
grupos de trabajo.
Grupe A personal que
realiza la maniobra de
apertura y cierre del
secclonador de
petencia. Grupo 8 Al
personal que realizala
operacion de apertura
y cierre del cuelic
muerto.

2. identificacién de los
Postes
a ser intervenidos

« Direccién errénea de
la ubicacién-dal
poste.

= Accidentes de
trénsito.

Ropa de Trabajo.
Zapatos dieléctricos

» Casco con barbiguejo

« Guantes dieléctricos

« Planos de ubicacidn del
lugar de trabajo.

Personal téenico de
ambos grupos
identifican o detectan
el poste a intervenir.
Identificar e informar
riesgos y peligros
alrededor del 4rea de
trabajo y los subsana.

« Accidentes de

« Ropa de Trabzjo.
« Zapatos dieléctricos

Sehalizar e! rea de
trabajo y en las 2onas
con alto trénsito

3. Seflalizacién y/o . :\iﬁz;o:ées de = Casco con barbiquejo vehicular y de
delimitacién del drea trénsito + Guantes dieléctricos transelntes se
de trabajo . Interrup;:ién del » Cintas de calocars conos,
trabajo por terceros seflalizacidn, conos, trangueras o mallas de
| mallas, etc. sefializacién que
Indigquen su transito.
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Ropa de Trabajo.
4. Liberar Tensién en el Zapatos dieléctricos En caso'de ser
poste de Casco con barbiquejo | NeCeSario, s tended
maniobra Caidas Pértiga Ere:;ents.: el AS;' d: .
. , . scalamiento de Postes
Electracucidn s:-nrantes dieléctricos de|, El grupo Allbera de la
’ idad tensién del punto de
:’ ”éls de Seguridad. seccionamiento.
scalera.
Una vez liberadala
ferisién, el grupe A
Ropa de Trabajo. comunica al persanal
Falla &n la " Zapatos dieléctricos del grupa B e! estado
5. Comunicadiény . :j:: au nicacien . Casco con barbiguejo S:;:;";:aéi‘:f:‘g'enizar
enclavamiento . i
interpretacién de la gu:‘ntes dtelé':ctrl.c;s la linea poner 2
infarmacién * Radio ComuniCacion 0 | - y.rieta o condado de

perscnal trabajando,
ademds firmar la
tarjeta de manicbra

6. Revelado de tensidn

= Electrocucion.
« Descargade

Ropa de Trabajo.
Zapatos dieléctricos

« Casco con barbiqueje
+ Guantes dieléctricos
« Pértiga

Recibida la
informacién del grupo
A, el grupo B verificala
ausencia de tensidn en

corriente estatica. . ¢l punto donde serd
+ Revelador de tension,
aperturado el cuello
Arnés de seguridad.
. muerto.
Escalera,
g: : :t:: ;::23;05 El grupo B realizs Ja
, ' - -instalacidn de puestas
7. Instalacién de puesta s |, Caldas Casco con barbiquefo " t alacion de puesta
tlerra en GOL. ' . a tierra temporal al
« Daflos a terceros Guantes digléctricos
extremo de a zona a
02 luegos de pusstaa | |
A intervenir.
tierra temporal
. Teniendo presente el
Ropa de Trabajo. AST de escalamiento
Zapatos dieléctricos de postes, el personal
8. Apertura de cuello . Caldas Casco con b:\rbic!uejo del grupo B realiza la
muerto Guan:ies dreléctricas apertura del cuello
Soga de servic:_o muerta retirando los
Amés de seguridad.
Escalera. conectores o
seccicnando ef
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conductor Fijando los
conductores en
ambos extremos del
cuelio.

Una vez ubicado el

» Fallaenla Ropa de Trabajo. personal del grupo B
i i i ligro,
9, Comunicacién comunicacion Zapatos dxeléctf:cos fuera d.e peligro
Casco con barbiquelo comunicar a! personal
+ Mala interpretacién Guantes dieléctricos del grupo Ala
de la informacidn Radio o celulares energizacidnde la
linea.
Recibida |
Rapa de Trabajo. . eciblaa '@
Zapatos dieléctricos informacion del
10. Restituir (a tensidn patos di estado de fa

Calda
Electrocucién

Casco con barbiquejo
Guantes dieléctricos
Arnés de seguridad.
Escalera.

instalacidn, el
personal del grupo A
realiza ia restitucidn
de 1a tensidn,

Ejecucidn de trabajo programado

Cierre de cuellos aperturados

11. Comunicacién

Falla enla
comunicacion

Mala interpretacion
de la Informacién

Radio o celulares

Una vez concluido con
los trabajos, £ grupo
& comunica al
personal de
maniobras del grupo A
la conclusidn del

trabajo.
Ropa de Trabajo.
Zapatos dieléctricos
12 Uﬁ:::;i?;b: o . Caidas Casco con barbiquejo |- El grupo A libera dela
ke ' Electrocucié Guantes dieléctricos |  tensidn del punto de
) rocucion = Pértiga seccionamiento.
Arnés de seguridad.
Escalera.
. Fallaenlz Una vez liberado la

13. Comunicacitn

cornunicacion

» Mala interpretacion

de la informacién

» Radio o celulares

tension, el grupo A
comunica al personal
del grupo 8 el estado
de la instalacion.
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« Electrocucion. patas di ° \ informacién del grupo
« Descargade Casco con barbiquejo A, el Grupo B realizala
14. Revelado de tensién, . . Guantes dieléctricos | p
corriente estdtica. . Pértiza verificacion de
« Revelador con g . ausencia de tension
Revelador de tensién.
bater(a baja . Arnés de seguridad en el punto dende se
Escalera ' abrié el cuello muerto
Teniendo presente &
AST de escalamiento
de pastes, el personal
del grupo B realiza el
cierre del cuello
muerto retirando los
Ropa de Trabajo. cone:ctore; N :
Zapatos dieléctricos secclonan 9 N
- Casco con barbiguejo conductor Fijandoe los
13, Cerre de cuello « Caidas X conductores en ambos
Guantes dleléctricos
muerto Correa de seguridad extremos del cuello.
lr; . segurida Realizar fa apertura del
Yo Arnes cuelio muerto
Soga de servicio retirando los
conectores O
seccionando el
conductor.
Fijar los conductares
en ambos extremos del
cuelo.
Ropa de Trabajo. El grupo Brealiza la
. 2apatos dieléctricos desinstalacién de
:ﬁ‘e?;sr;f;u:: g;L. « Caldas Casco con barbiguejo puestas a tierra
« Dafios aterceros Guantes dieléctricos temporales al extremo
02 Juegos de puestaa | delaszonas
tierra temporal intervenidas.
Una vez fuera de
. Fallaenla peligro del personal
comunicacién del grupo B comunica
. . al personal del grupo A
17. Comunicacién + Mala Radio o celufares .
interpretacién de = para que energice &l
) circuito.
{a informacion Retiro de tarjetas o
_ condados de personal
ELABORADG POR 1 REVISADO POR:
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trabajandey firma de
tarjetas de maniobra
Ropa de Trabajo. Habiendo recibidofa
. Zapatos dieléctricos informacién del grupo
18- Restitulr fa tension = Caida Casco con barbiguejo A, el grupo b procede
« Electrocucion Guantes dieléctricos a larestitucidén dela
Amneés de seguridad, tensidn en el tramo
« Escalera. deshabilitado.

Para efectuar |2 actividad se deberd seguir con lo estipulado en el presente procedimiento y otras
disposicionas internas de la empresa, 1os trabajadares deberdn conocer perfectamente los procedimientos
de seguridad para la ejecucion de sus actividades en € trabajo.
NO SE DEBE ALTERAR EL ORDEN DE LOS PASOS ESTIPULADOS Y ANTE CUALQUIER DUDA QUE SE PRESENTE

DURANTE EL TRABAIO, SE DEBERA CONSULTAR A LA SUPERVISION.
ISUSPENDER TODA ACTIVIDAD S1 SE PRESENTARA CUALGUIER CASO DE DUDA O ANOMALIA, HASTA QUE SEA

RESUELTAI
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» Coordinacién con el
1. Verlficacion sobre corte tablero de
programado de » Ropade Trabzjo. s::::::::trz a:: tes
mantenimiento u + Informacién inexacta |+ Zapatos Dieléctricos. N
. i programados u otras
otros. » Casco Dieléctrico.
4reas sobre asuntos de
madicidn, instalacion
de equipos, etc.

« Determinacién dela
ausencia de servicio, si
es parcial o total.

= Ausencia parcial,
verificacion de cables
rotos, empalmes
deteriorados, otros.
Circultos subterraneos

+ Ropa de Trabajo. ver posibilidad de
! - Zapatos Dieléctricos. |  slimentacion auxiliar a
. \ + Casco Dieléctrico. ¢lientes afectados.

12, Inspeccién, evaluaciény | ?r'::gg; propiosdel 1 ¢ oveladorsonoray  |= Verificacion en el
determinacidn del . Descarga eléctrica {tuminoso} visual de tablero general de
lugar de falla. v/o cortacircuito tension. fusibles, interruptores

« Pértiga de Maniobra. su estado en forma
| « Guantes Dieléctricos del  visual en |2 SSEE dela
B BT z0na sin servicio
! eléctrico.

» Verificacién de
Tensién, corriente en
las salldas de circuitos,
y en las derivaciones sl
la ausencia del servicia
es parcial.

, « Sefializarla zona de
. + Accidente de . trabajo {de acuerdoa
3. Sefallzar y/o Delimitar trinsito, peatonal por * Ropade T.rabajo: la envergadura del
la z?na de trabajo caida de cables y/o + Zapatos Dieléctricos. trabajo}, con
{Quinta Regla de Oro}. poste. « Casca Dieléctrico. tranquera, concs de
seguridad, cintas y/o
REMI LJ'\ APROBADQ POR:
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mallas de sefallzacidn
de peligro de tension.
« Verificar el estado de
» Ropade Trabajo. fos implementos de
Descarga eléctrica [« Zapatos Dieléctricos. seguridad a ser
4 ?rer:;)iis::eﬁ:;ije v/o 'Cort:)circuito . Cazco Dietéctrico. uti!i_zados. _
proteccién persanal, -debndo 2 + CorreadeSeguridad | Revisar i0s equipos ¥
equipos de seguridad y implementos y y/o Arnés herramientas
herramientas. herramientas eén mal |« Herramientas necesarias para [z
estado dieléctricas reparacion (escalera,
multitester, alicates,
linternas, etc.)
« Grupo formado por
Caidas, exposicidn a (02} técnicos.
descarga y/o arco « Cocrdinacidn entre
8. Conformacién de la eléctrico * Ropade T_ra b,ajo: ambos desde el
unidad de trabajoy Corte de suministro | Zapa'cos.Dzelec.tncos. principio al fin de 1a
método a utilizar para la de energla eléctrica [* 250 D:e]é:trlc?. operacién.
reparacién a clientes no » ComeadeSeguridad |, yyjiizacién de escalera,
afectados por el v/0 Arnés correas o no segun el
incidente. tipo de reparacion
definida.
= Elegir implementos de
proteccion,
Peligra de descarga |. Ropa de Trabajo. I,; ?:;2::??:};2::”5
eléctrica Vf"-" + Zapatos Dieléctricos. |. §i[a ausenclaes
cortacireuito por |, ¢a5c0 pieléctrico. parcial verificar la
reparacién con

€. Reposicién dei servicio
eléctrico.

cirCuito en servicio.
Corte del suministro
eléctrico aclientes
no afectados por el
incidente por una
inadecuada
reparacion.

« Guantes Dieléctricos de

BY

+ Correa de Seguridad

y/o Arnés

» Revelador sonoro y

{luminoso) visual de
tensidn.

existencia de tensidn,
corriente en ¢l circuito
afectado y proceder a
reparar, con corte de
servicio o no segun el
tipo deriesgo

definido.

Cambiar fusibles, cierre
de interruptores,
reajuste de plezas, atc.
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Coordinacion con
técnico especialista en
determinar el lugar
exacto de falla, en
caso de circuitos
subterranecs.

7. Limpleza yRetiro dela
zona del Incldente.

= Perdida de eguipoy

herramientas de
trabajo.

« Ropa de Trabajo.
« Zapatos Dieléctricos.
« Casco Dieléctrico.

» Guardar todos los

equipos y herramientas
utilizados enla
maniobra.

Para efectuar |a actividad se deberd seguir con lo estipulado en el presente procedimiento y otras
disposiciones internas de la empresa, los trabajadores deberdn conocer perfectamente los procedimientos

de seguridad para la ejecucién de sus actividades en el trabajo.
NO SE DEBE ALTERAR EL ORDEN DE LOS PASQS ESTIPULADOS Y ANTE CUALQUIER DUDA QUE SE PRESENTE

DURANTE EL TRABAJO, SE DEBERA CONSULTAR A LA SUPERVISION.
ISUSPENDER TODA ACTIVIDAD $1 SE PRESENTARA CUALQUIER CASO DEDUDA O ANOMALIA, HASTA QUE SEA

RESUELTAI
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o5 ] e CONES DE

P L

VENCION Y M

N b

1. Verificacion scbre
corte programado de
mantenimiento u
otros.

Exposicién a

descarga y/o arco
eléctrico a personal
trabajando en SSEE,

lineas troncales y

derivaciones, otros.
Descarga eféctrica

y/o cortacircuito

= Ropa de Trabzjo.
» Zapatos Dieléctricos.
» Casco Protector,

Cocrdlnacsén con ei
tabierode
distribucién, para
verificar sobre cortes
programados u otras
dreas sobre asuntos
de medicién,
instalacién de equipes,
ete.

Comunicacion ton
tableros sobre el
estado o situacién de
equipos de proteccién,
medicién, etc. y
posible motivo de la

" interrupcion

Comunicacién con
tablero de distribucidn
continua, para conocer
sobre lamadas
telefdnicas de clientes
que informen sobre
caidas de poste,
colisiones a postes, etc.

. Conformadién de I3
unidad de trabajoy
método a utilizar para
la reparacién,

Ausencia de
personal,

Caldas, exposiciéna
descarga y/c arco

eléctrico

Corte de sumjnistro
de enargla eléctrica

a dlientes no
afectados por &
incidente.

= Ropa de Trabajo.
» Zapatos Dieléctricos,
« Casco Protector,

Convocar a técnicos de
turno y apoye de otros
segun fa magnitud de la
interrupcién,

Grupo de trabajo
formado como minimo
por (01} Ingeniera
supervisor y un grupo
de técnicos para
ubicarlos en diferentes
SSEE, U otros.
Coordinacién entre
ambos desde el
principlo al fin dela
operacidn, utilizacién
obligadf de radio.
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« Establecer un método

coordinado de
operacién o seguir
métodos ya definidos,
en casos similares de
interrupciones.

Verificar el estado de
fos iImplementos de

3. Revisidn de los « Descarga eléciffica Ropa de Trabajo_. i:?;g:‘:: :02’:‘:;_
implementos de v/o .cortncircurto Zapatos Dieléctricos. utiizados.
proteccién personal, debidoa Casco Protectcr._ . Revisar los equipas y
\ implementos y Guantes Dieléctricos. :
equipos de seguridad y ‘ ) herramientas
herramlentas rerramientas en mal [« Correa de Seguridad necesarlas para Ja
estado y/o Amés reparacitn (escalera,
multitester, alicates,
linternas, etc.)
» Sefaiizar la zona de
trabajo (de acuerdo a
4, Sefializar yfo Delimitar ) Acc'd.e nte de + Ropa de Trabajo. la en\{ergadura del
la zona de trabajo trénsit, pestonal » Zapatos Dieléctricos. trabaja), con
{da de cables P tranquera, conos de
{Quinta Regla de Ora). par ca » Casco Protector. -
vfo poste. seguridad, cintas y/o
malias de sefatizacién
de peligro de tensldn.
« Movilizacién a SSEEo
lugares donde se
i produjo la
5. Inspeccién y Ropa de Trabajo. interrupcisn.
evaluacién de Zapatos Dieléctricos. . Utillzacion obligada de
conductores, Casco Protector. implementos de
equiposde Riesgos proplos del | Guantes Dieléctricos dej ~ seguridad
proteccién, fusibles, trinsito gT. ' « Verificar el estado de
saccloriariores, etr. Caida de lineas Ri::.-f:dor SONHTO Y ;:::;: t\;::ez;:ia
en SSEE o lugares eléctricas y/o poste luminoso visual de fusibles de M.T.,
con mds tensién. posicién de |as celdas
probabilidad de Correa de Seguridad | de manicbray otros.
fallas. v/o Arnés « Verificar la presencia
de tensién por fase an
conductores de llegada
y/a salida.
- : 2
AP POR:
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Encasodelluvia o
vientos fuertes, se
suspendera cualquier
maniabra, si esta se
realiza al airelibre.
Definir el tipc de
riesgo.

6. Determinacién del fugar |,

de falla.

. eléctrico aclientes

Peligro de descarga
eiéctricay/o
cortocircuito al
personal que
manicbra.

Corte del suministro

no afectados por el
incidente por una
inadecuada
manicbra.

a

Ropa de Trabajo.

Lasco Protector.

« Guantes Dieléctricos
= Revelador sonoroy
luminoso visual de
tensidn.

Correa de Seguridad
y/c Arnés

= Herramlentas
dieléctricas

Zapatos Dieléctricos.

Proceder a la apertura
y clerre de
seccicnadores,
cuchillas, etc.
comunicandose zl
resto de personal
antes y después de
estas maniobras,
mediante la radio.
Prestar atencién 2
cualguier suceso que
pueda ocurrir en
conductores,
secclonadores, etc.
{humeao, chispas,
disparo de relés, etc.)
Verificar la existencia
de tensidn, corriente
en el circuito donde se
realiza la aperturac
clerre de
seccionaderes,
cuchillas, ete.

Repetir el procesa
hasta llegar 2 aistar el

lugar de falla.
Descarga eléctrica a » Determinarla
i sibilidad de
tierra y/o = Ropa de Trabajo. pc.: lbitdad d
2R icién del servics cortocircuitos debido Zanatos Dieléctricos alimentar al ugar de
- Repasicion el senvicio a malas maniobras. P ) falla con el cierre de
eléctrico. . = Casco Protector. . .
Corte de servicio circuitos en anillo,

eléctrico a clientes
por scbrecarga en
alimentadores, caso

« Guantes Dieléctricos
de MT

teniendo en.cuenta la
carga que consumia el
lugar afectado.

ABAN

JOSF.

b"“@nre Té
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de cierre de circuitos
en anillo.

8. Retiro de la zona del
incidente.

« Perdida de equipoy
herramientas de
trabajo

» Ropa de Trabajo.
= Zapatos Dieléctricos.
» Casca Protector,

I

Guardar todos los
equipos y herramientas
utilizados en la
maniobra.

Recogerlas
sefializaciones
utilizadas-en et trabajo.
Limpieza de drea de

trabajo.

Para efectuar la actividad se debera seguir con lo estipulado en el presente procedimiento y otras
disposiciones Internas de la empresa, los trabajadores deberan conocer perfectamente los procegimientos
de seguridad para la ejecucién de sus actividades en el trabajo.
NO SE DEBE ALTERAR EL ORDEN DE LOS PASOS ESTIPULADOS Y ANTE CUALQUIER DUDA QUE SE PRESENTE

DURANTE EL TRABAJO, SE DEBERA CONSULTAR A LA SUPERVISION.
JSUSPENDER TODA ACTIVIDAD §| SE PRESENTARA CUALQUIER CASO DE DUDA O ANOMALIA, HASTA QUE SEA

RESUELTA!
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*sscuenaaoesmm { PreinGion YhazDy
— Gl {#DE CONTROL

1.Charla de S minutos

« Extraviodela
documentacion
pertinente.

= Ropa de Trabajo.
= Zapatos, €asco

« Guantes Dieléctricos.

T Se procederéa ‘

identificar los riesgos
de la zona de trabajo

« Severificaralas
herramientas y
equipos Sa ubicara el
centro de salud més
cercano,

» Tomar en cuenta el
estado climatico del
tiemnpo antes de
empezar el trabajo, se
recomienda trabajar
en un clima moderado
sin neblinas ni
tormentas. En todo el
trabajo el personal de
apoyo deberd contar
con equipos de
comunicacion.

« Se verificara &l
contenido de la AST
del trabajo.

« Sellenard el formato
de charla de 5 minutos

2. Determinacién de Ja
Torre a ser Intervenido

« Direccion
incompleta.
~ Acceso limitado

» Ropa de Trabajo.
» Zapatos, casco

+ Guantes Dieléctricos.
« 02 estrabos de

posicionarniento.

« Arnés de seguridad.

« Personal téenico
identifica o detecta la
torre a intervenir.

» Identificar e informar
riesgos y peligras
alrededor del drea de
trabajo.

» Para torres nuevas
verificar que quedo
firmemente armadoy
estable.

= El técnico debe

verificar que no exista
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fugas a tierra en el
torre

» Antes de subirala
torre, el Técnico debe
estar con todos sus
equipos de proteccion
persanal, y contar con
dos estrobos de
posicianamiento para
su escalamiento.

3. Sefalizar lazona de
trabaje (Quinta Regla
de Cro).

« Exposicidn al transito
vehlcular o peatonal
préxima 2 la zona de
trabzje.

« SeRalizacidn de drea
de trabzjo
insiificiente.

= Ropa de Trabajo.
= Zapatos, cascoy

= Guantes Dieléctricos.

« Retirar todo elemento

extrafo del drea de
trabajo.

« Sefializar la zona de
trabajo {de acuerdo &
la envergadura de}
trabajo), con
tranguers, conos de
seguridad, cintas y/o
mallas de sefializacion
de peligro de tensién.

4. Escalamiento del torme

« Caldas,
« Electrocucion.
« Fendmenos naturales

« Ropa de Trabajo.
« Zapatos, casco

» (2 estrobios de
posicionamiento.

« Arnés de seguridad.

« Linea de vida.

« Soga, Escalera

« Bolsa
portaherramientas

» Guantes Dieléctricos.

= Como regla general al

margen del estado de
ia torre, Ef técnico
debe verificar en cada
momento el estado de
su linea de vida y su
arnés con dos estrobos
de posicicnamiento
que garantiza su
permanencia en la
estructura.

« Antes de escalar a

torre, se debe
identificar en qué
direccién vala
corriente eléctrica.
» Cuando setienela
seguridad de que 13

torre se encuentre en
buenas condiciones, se
\WEL g puede empezar 3
ELABGRADG POR: HofRE | - APROBJDO POR:
L
Yite 2y R 0.
G & 13
Lot 1o
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escalar por cualguier
gsquinz dela torrey
de preferencia por los
peldaitos metdlicos
incorporados en estas
estructuras, y a
determinada altura no
olvidar que a cada
paso del peldaiio, &ste
se debe estrobar
intercalanda sus dos
estrobos de
posicionamiento.

5. Condusién de trabajo
yretiro de lugar.

+ Perdida de equipos.
« accidentes de

transito.

» Ropa de Trabajo.

» Zapatos dieléctricos

= Casco con barbiquejo
= Guantes de cuero

Una vez concluido el
trabajo, el técnico
desciende de la
estructura con el
misma desarrollo y
cuidado que tomd
para subir.

» Retirarse del drea de

trabajo guardando los
equipos e
instrumentos
utitizados.

Se procede al retiro de
tranqueras, conas y
cintas de sefializaclon,
asl come de cualquier
desperdicio generado.

Para efectuar la actividad se deberd seguir con lo estipulado en el presente procedimiento y otras
disposiciones Internas de la empresa, los trabajadores deberdn conocer perfectamente los procedimientos
de seguridad para la ejecucién de sus actividades en el trabajo.
NO SE DEBE ALTERAR EL ORDEN DE LOS PASQS ESTIPULADOS Y ANTE CUALQUIER DUDA QUE SE PRESENTE
DURANTE EL TRABAJG, SE DEBERA CONSULTAR A LA SUPERVISION.
ISUSPENDER TODA ACTIVIDAD SI SE PRESENTARA CUALQUIER CASO DE DUDA O ANOMALIA, HASTA QUE SEA

RESUELTAI
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1 INTRODUCCION

De acuerdo a lo establecido en el Anexo 12 Especificaciones Técnicas y dando
cumplimiento al numeral 9.6.2, Azteca Comunicaciones Perii (en adelante ACP)
seguiré los fineamientos de! Método de Instalacién para el despliegue de la Red Dorsal
Nacional de Fibra Optica (RONFO).

El presente documento contiene todas las actividades relacionadas con el tendido
aéreo y canalizado de cable de Fibra Optica desde la seleccién y procura de los
materiales, loglstica y transparte, seguridad y sefiafizacién en obra, medio ambiente,
equipos y herramientas de acuerdo al tipo de actividad a ejecutar.

Se ulilizara el método de instalacién de acuerdo al entorno’ particular, siempre
conforme a las practicas y procedimientos estdndares de la industria y se seguira la
nommativa ambiental aplicable (nacional, regional, provincial, distrital y local)
contemplada en la Propuesta Técnica Definitiva — Entréga 1.

La propiedad imelectual de este documento es de AZTECA COMUNICAGIONES PERU $.A.C. Se prohibe su raproduccitn iotal ¢
parcia sin autorizacidn, Cualquier copia ded documento se conakierard copla no controlada
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1.1 Infraestructura de la red de transporte
1.1.1 Red de planta Externa

Las actividades para la instalacién y puesta en servicio de la Red Dorsal Nacional de
Fibra Optica, relacionada con la Entrega 1, consiste en la implementacién e
interconexién de fos nodos detallados en la Propuesta Técnica Definitiva ~ Entrega 1,
mediante tendidos de Fibra Optica ADSS, instalados sobre infraestructura eléctrica.

A fin de llevar a cabo el despliegue de fibra, se detalla la descripcién fisica de cada
elemento de sujecién, método de instalacién, dimensiones de obras civiles, altura de
instalacion de cable y otras condiciones técnlcas mencionadas en este documento, las
cuales pueden variar segin condiciones técnicas, climatologicas y geogréficas a
través de todo el territorio nacional. A su vez, se tendrén en cuenta los procedimientos
y normativas de las empresas eléctricas para la mstalaclén del mble de fibra dptica
sobre la infraestructura existente y/o proyectada. i 5

1.1.2 Cable de fibra éptica para des%llegu e de“i; red gy

Se refiere al tipo de cable de fi bra éptm monomodo que cumple con e! estandar ITU-T

. G.652.D que dependiendo de las condlclones ‘geogréficas, climatolgicas y la
infraestructura donde seré |nsta|ado se sumlmstrara el cable de fibra optica por tipo de
SPAN. _ x

ADSS: Son cables 6pticos auto-soportad s (All Dielectric Self Supported). Su principal
caracteristica es ser- 100% dzeléctncos, dentro de su composicion existe un material
lamado aramida e! cuaf pemmite que el cable ADSS se pueda instalar en vanos de
largas distanclas ples es este material el que ofrece la resistencia logintudinal sobre
el cable” Dependzendo de. la, cantidad de aramida que contenga el cable serd ia
dlstancla que se, puede autosoportar el cable de fibra éptica, dando paso a !a
ex:stencta de los drferentes SPAN 200, 600 PE // 600, 800, 1000, 1200. Este tipo de
cabie por” su faciiidad de manipulacion, instalacion y condiclén técnica es el que mas
se amolda‘a_ la vanedad geografica Peruana y serd el de mayor usc en las
" instalaciones de¥interconexién durante el despliegue pues se puede instalar en
cualqu uler tipo de infraestructura existente o proyectada, ademas de poder ser instalado
sobre’ redes ‘eléctricas por debajo de los conductores, sin que estas tengan que ser
des-energizadas respetando las distancias minimas de seguridad a las llneas de

transmision.

Es importante resaltar que la industria ha generalizado que los cables de cubierta de
polietileno estandar (PE) se pueden utilizar en lineas de transmision con voltales
menores a 110 kV. Para voltajes de linea mayores a 110 kV se deben utifizar cables
con cubierta de mayor resistencia al efecto tracking, de acuerdo a lo anterior, ACP
utilizard para voltajes de lineas mayores a 60 kV cables con cubiertas de mayor
resistencia al efecto tracking o con cubierta antitracking (AT).
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£0.35dB/km

| @1310nm . W, g 5
‘  @1383nmiafter hydrogen aginglh. i <0.32B/km )
" Attenuation RS TR !
i | @1550nm o B  €0.21dB/km ;
‘@1625nms, e <0.24dB/km ‘
| L @1285nm~1340nm " ? -3.0ps/(nm-km)~3.0psfinmkm) ‘
| Dispersion | @1580nm e <18ps/(nm-km) i
i ; @1625nm ;.. : £22ps/{nm-km) :
Zero-Dispersion wavelength iy, i 1300nm~1324nm i
Zero-Dispersion slope Kff ‘ <0.092ps/{nm’-km)
 Mode field diameter (MFD) at 1310nm { 9.210.4um
" Made fiefd diameter (MFD) at 1550nm § 10.440.8um ;
| " de’ Max. for fiber on the reel : 0.20ps/km™* i
] Max. for link designed value 0.10ps/km*? '
 Cable cutoff wavelength A (nm) ' ! £1260nm [
| Effective group Index (Ne) @1310nm ‘ 14.675 :
" Effective group index (N} @1550nm 14680

; Point discontinuity

<0,05d8

?Attenuation uniformity

£0.05dB/km X
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| A.ttenyation coefficent difference for bi- ‘ <0.05dB/km
) directional measurement
Geometrical characteristics
Cladding dismeter 12541.0um . _“___
Cladding non-circularity ' s1% :
. Core/cladding concentricity error ' $0.6um
,i Fiber diameter with coating {uncolored) ? 245451m
: : Cladding/coating concentricity error * s12.0pm o
Curf i s4m e
Proofstress 20.69GPa(100kpsi)
_Coatingstrip force (typical value) . a0
"Dynamic  stress  corrosion susceptlblhty
220
 parameter (typical value) - ; o : . o
Maﬁ;"sge“d ©60mm,100 turns f <0.05dB ..
| +,20.05d8

? at 1550nm (D32mm,1tum i

Ten:perature induced attenuation{-60°C toi. --«.,,,50 OSdB/km
+85°C) ~

‘Dry heat induced attenuatton (85°C£2°C, 30 s0.0SdB/km
; days) i__ B/
Water immersion  induced . ‘attenuatlon; ERR

: (23°C+2°C, 30 days) L i £0.05dB/km
Damp heat induced attefauatacn (85 C.tZ C <0.05d8/ken

| RHB85%, 30 days)

Tel:la 1 Carnctedstlﬂs Opticas del cable

1.1.3 CIerres Optlcos e .

.‘\‘

Los: empalmes en -exteriores deben ser protegidos siempre dentro de un cierre de
ernpalme, ‘el cierre contiene una tapa o domo que se cierra sobre la base con una
abrazadera tnpo O-nng. el cual sirve como sellante hermético y en el otro extremo
posee unos tubos cerrados llamados puerfos, donde ingresardn los cables para ser
preparados Y ‘posteriormente fusionados, para luego sellarse con gel por comprensitn
o con mangas termo-coniraibles para evitar el acceso de humedad y en consecuencia

deterioro de los empalmes.
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, IS
Figura 2, Cierre de ampaime °:

Identificacion de Hilos: La organizacion de los hilos de fibra 6ptica debe ser de acuerdo
a la norma (TIA/EIA-598-B) dentro de los cierres de empalme de tal forma que en las
bandejas se acomoden en el siguiente orden: : . ;

ENLACE FIBRA OPTICA
DIBTRIBUCIGH DE FIBERM

ENLACE FIBRA OPTICA
DISTRIBUCION GE FIBRAS

|
azteca azteca !
Kbenepsisacienas bard Lammnlcacimmdn Perd
I CArd
[ |
I 1
1 : i
: Tabla 2. Cédigo de colores

De igual forma en los cables de mayor capacidad como el cable de 96 hilos el color del
buffer o cubierta estara sujeto a la misma norma de cédigo de colores.
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Figura 3. Organizacién de empalmes en la bandefa

S

Los cierres de empalmes seran etiquetados en la, péffé e;témawdelz domo para facllitar
las labores de identificacion, mantenimiento y habiliitacion de nuevos hilos, realizando

de manera 4gil mantenimientos, para’lo anterior ACP"ha dispuesto la siguiente
marquifla: : - S

. N

O . Z FIBRAOPTICA © | _
m:';;“m NO CONTIENE -
(O 018000 520 100 COBRE O ) 0!')

Figura 4. Marquilla externa de Empalme tipo 1

Gagaeﬁé;igas de la marquilia de empaime:
’ L“"z ‘%&
s Contiené logotipo de identificacion para reconocer el propietario de la red.

¢ El nimerc de Centro de Operacitn para atender cualquier caso en los que se
requiera atencion sobre fa instalacién del cable o de ACP.

o Esta marquilia serd instalada en cada cierre de empalme, adosandola con
cintillo pléstico o con cintillo de nylon incluida en el kit de sujecién de los cierres
Opticos.

¢ La Informacién que contiene la marquilla podrd ser modificada por ACP de
acuerdo a sus necesidades.

Se considera como parte de la marcacién de la red de ACP, utilizar diferentes tipos de
marquilla (tipo 1 y 2) que permita identificar el inventario y/o elementos de la red. En

La propledad Intsiectual de axte documento es de AZTECA COMUNICACIONES PERU S.A.C. Se prohibe su raproduccion total ¢
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cualquier caso ACP podra modificar, ajustar, limitar cantidad y su uso de acuerdo a las

necesidades en campo.

R P "
L O O O O

5 ez.ss.s:az | aa_t.e.s% 5

ﬁ l Centro de Operncién: 1’ _Gentro de Opwruetées {Cg
() oiso00s20100 () I (. otsoooso00 ) |

v\ AN PR}
-~ 625em =~ 625cm -

Figura 5. Marquilia Externa tipo 2

1.1.4 Herrajes

Son utilizados para la sujecién del cable de fibra dptica; estos herrajes pueden ser
de paso cuando sostienen el cable en el punto de apoyo y de tensién cuando dan
flecha al cable. Bajo estas premisas existen los siguientes tipos de herrajes para
los cables aéreos a instalar como ADSS: e

+ Herraje de Suspension: permite la fijacion y/o anclaje del cable ADSS al poste
o torre facilitando la detencién en un tramo pasante, el set de suspension se
ajusta suavemente pero de manera segura sobre la superficie del cable, todo el
conjunto absorbe las cargas dinamicas a que puede someterse el cable.

Flgura 6. Herraje suspensidn tipo tangencial

La propiedad intelactual de este documento es de AZTECA COMUNICACIONES PERL $.A,C. Se prohibe su reproduccidn total o
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Figura 7, Kit Herraje de suspensidn

El set de suspensidn tiene dentro de su configuracién Ios S|gu1entes componentes

Carcasa: Fabricada en aleacion de aluminio, sostxene Ios cauchos y da guia al
cable, la mas comtn es la de tipo tangencial o ‘cometa que sera utilizada por
ACP en cables Span de hasta 400 metros, normalmente la carcasa se sujeta al
poste directamente mediante ﬂe;e de acero ] ctnta "band-rt"

.....

Mﬁr

Cauchos: Son dos cauchos que bordean ai cable de fibra dptica resistentes a
los rayos ultravioleta y a la humedad, perrmte Un suave agarre sobre el cable.
Eslabén y Barra de Extenslion: ‘Barra de acero forjado para alejar €| conjunto
de la superficie del poste o torre, galvan__ da utilizada en span mayores a 400
metros.

i K

Varilla Heiicoida! Exterior Vanlla fon'nada por varios alambres de acero y/o
aluminio, Ios extremos de cada alambre son redondeados para evitar los dafios
en la chaqueta det ceble Sirve como protecclon exterior de la chaqueta o
superficie del cable” ADSS En vanos largos (span 800) se implementan en el
set de suspensaén tanto varillas de proteccién adiclonales a la exterior como
vanllas medias e mtemas

Figura 8. Kit Herrale de nslén

L4 propiedad intelactual de este documenio s de AZTECA COMUNICACIONES PERU S.A.C. Se prohibe su reproduccién total o
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Los herrajes que componen el kit de retencién y suspensién se eligen teniendo en
cuenta la informacion de construccién de ia fibra optica ADSS, el Span y didmetro;
todos ellos son determinantes en la correcta eleccién de cada conjunto.

Los herrajes o componentes de acero del set de retencion son galvanizados y con un
recubrimiento final de aluminio para proleger contra la oxidacién natural y las
condiciones ambientales que puedan llegar a afectar el set o kit.

+ Herraje de Retenclén: El kit de retencién permite la fjacion y/o anclaje del
cable ADSS al poste o torre en un cambio de direccién mayor a 30° grados, un
tramo largo, terminal, bajante o pasante en terrenos inclinados, el set de
retencién se ajusta suavemente, pero de manera segura sobre |a superficie del
cable cuando estd bien instalado. Todo el conjunto absorbe las cargas
dindmicas a que puede someterse el cable. ! oo

Guarda cabo o
Esiabon b Variia vanila
I’ hehico:dal externa nelicoidat medwe
‘ . Variiia
Bano de extensidn s nehicotal mterna
Cable ADSS/OPGW

" Figura 9. Kit Herraje de Retencldn

iy iy

2 T R .
El set de {,etencién tiené‘en su configuracién los siguientes componentes:
Tropo Platina o sujecién: sirve como sujecién directa al poste, este tipo de
dispositivo™seré utilizado por ACP para vanos de hasta 400 metros o

", dependiendo de las condiciones técnicas.

Esiabén y barra de extensién: Consiste en una barra o brazo extensor para
alejar el conjunto del preformado de la superficie del poste o totre, ademas de
ayudar con las cargas dindmicas de ia tensién realizada sobre el cable, Este
tipo de herraje seré utilizado por ACP para vanos.que superen los 600 metros.

Guarda Cabo: Sirve como apoyo ai preformado y permite el ajuste suave ante
movimientos del helicoidal en la instalacion.

La pmpiedadmma!dem_mmmadnmu COMUNICACIONES PERU S.A.C. Se prohibe su reproduccitn total o
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‘ Varilla Helicoidal Exterior: Varilla en forma de espiral encargada de realizar la

fuerza al helicoidal interno para tramos largos o directamente al cable en vanos
cortos para soportar la tensién, los extremos de cada alambre deberian estar
redondeados para evitar dafiar la chaqueta del cable.

Varilia Helicoldal Interno: Sirve como proteccién de la fibra en vanos medios
y largos.

Figura 10, Herrale de Retenclén ..

Tr

* Amortiguador: Durante la etapa de. disefio también se contemplan los vanos
en donde se deberan instalar amomguadores. para lo cual se ha establecido un
criterio general, de acuerdo a las. distancias de cada uno de los vanos,
siguiendo una tlplﬁcacxén establecuda por rango de distancias, como se indica
en la tabia 3. Para los casos especlﬁcos que se consideren fuera de la
generalidad estabieclda 'se consulta con el fabricante para tener las
recomendaciones y ACP definiré de esta manera cual seria el uso para dichos
casos. Sin embargo en la etapa de instalacion de la red, ACP ajustara la
cantidad Y. ubmc!bn de los mismos teniendo en cuenta condiciones propias de
cada vano'que hagan que este tipo de elemento se requiera o no, de acuerdc a
los’ cnterios previamente establecidos.

El célculo para e! disefio y la instalacién se realizd de acuerdo a la siguiente
tabla o

Cantidad estandar
| amortiguadores {U}

Inicial {mi) i Final {mi})

1 , | 200 | 0
i 240 | as0 | 2
© 480 | 720 4
' 720 | ge0 ! 6
{90 | 1200 | 8

Tabla 3. Dlstribuddn de amortiguadores por vano
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La configuracién de amortiguadores en el vano se podré utilizar en grupos de 3
en paralelo o serie dependiendo de la facilidad de instalacion del operario ¥ la
cantidad de amortiguadores a instalar, ademés se divide 1a cantidad de
amortiguadores en partes iguales en los dos extremos del vanc.

Los vanos se deben tomar desde el poste inicial donde sale el vano, es decir,
en €l poste nimero 1 esté el vano entre poste 1y poste 2 y sucesivamente, asi
pues en la fila se asigna el total de amortiguadores del vano al nimero 1, se
debe entender este ejercicio como el nimerc de amortiguadores instalados en
cada extremo, dividiendo el total de amortiguadores en la fila en 2 para cada
extremo del vano, como se observa en la siguiente figura:

Poste 2 Poste 3 @&

x2 ;é !

~~-*"'”‘"ME
S <

ke o e+ st 2=

'}
.. 0SS e Fos
00582 Vereda Tobeka Pase

. Figura 1L l;junploraslgnadén de amortiguadores en la cartera .

- b3

1.6 IﬁfgaestruEﬁ;ra

Como estrategia para fa instalacién, ACP utilizara infraestructura de terceros a través
de las diferentes empresas electrificadoras.

« Infraestructura Existente: Esta compuesta por [a infraestructura de las empresas
concesionarias del sector de energia de! pals. La referida infraestructura
eléctrica soporta redes en alta, media y baja tension; y estd compuesta por
diversos fipos de elementos tales como: postes, torrecillas, torres, canalizaciones
y camaras.

Postes: Son estructuras que poseen una carga de rotura (capacidad de tensidn
del cable antes de quebrarse) y una altura predeterminada; en campo se
encuentran alturas de 8, 11, 12, 15, 16 o 18 metros y cargas de rotura de 300,

Lo propiedad intebectusl de este documento e3 de AZTECA COMUNICACIONES PERU SA.C. Se prohibe su reproduccién fotsl ¢
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400, 510, 750, 1050, 1300 kgf, ademés de postes de madera, entre los més
comunes. Sobre estos apoyos estdn instalados los circuitos de baja tensién - BT
(220v), media tensidn -MT (13.2kv, 22.9, 34.5kv y 44kv), ademas de los cables
de redes de dates. Para el caso del proyecto ACP utilizara el cable de tipo ADSS
en estas estructuras.

Para efectos de la instalacién de la infraestructura de telecomunicaciones (cables
de fibra éptica y elementos complementarios, tales como herrajes, cajas de
empalmes, reservas, efc; ACP pone en conocimiento de la concesionaria
eléctrica la infraestructura eléctrica que requiere, entregando_una serie de
Informacion que ha sido levantada en campo para dichos efectds, Con dicha
informacion la concesionaria eléctrica procede a evaluar la solicitud y en caso de
determinar la necesidad de incurrir en reforzamientos a dicha infraestructura para
efectos de soportar los cablés de fibra dptica y sus elementos complementarios,
comunica de ello a ACP. L SR

Luego de instalados los cables de fibra éptica y sus elementos complementarios,
es relevante sefialar que ACP no tiene ninguna injerencia sobre los planes de
mantenimiento para la adecuacién, cambic y/o reparacién de la infraestructura
eléctrica de propiedad de las diferentes concesionariaseléctricas, dichas
adecuaciones y mantenimientos son realizados de manera directa por los
mencionados concesionarios eléctricos, ~ debienda ,en clertos escenarios
comunicar de los mismos a ACP a efectos de tomar las medidas que estime
pertinentes para salvaguardar la infraestructura de telecomunicaciones que haya
sido instalada. :
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Figura 12. Poste cnncretd‘;gncont:radn en campo
N v, e ]

Es de aclarar due la ﬁgura es solo un ejemplo de infraestructura de
electrificadora y noes necesariamente referencia para la construccidn de ia
red, "

'fOrre_c'iii#g; \Son soporte de las redes y equipos tales como transformadores;
. son instalddas en las redes aéreas de MT y BT, tanto en la parte rural como
* urbana cuando las condiciones del sitio hacen dificil o imposible la instalacion

Téuaedru

. Tetraedro 12 52
Tetraedro 12 80
Secclon 19.8 57

cuadrada

Tabla 4. Cargas de trabajo para torrediias
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Torres: En las redes de trasporte eléctrico las torres son parte del sistema de
distribucién y suministro eléctrico, son construidas en acero y levan las lineas
eléctricas de medias y aitas tensiones con valores de 30 Kv, 60Kv a 500Kv
(entre ofros) a través de grandes distancias. En este tipo de elementos se
instalan los cables ADSS dependiendo del disefic de ACP, para la instalacion
de fibra ADSS sobre este tipo de infraestructura de los concesionarios
eléctricos depende del disefio de cargas de los conductores eléctricos debido
al peso de los conductores, sin embargo, los amendatarios tienen algunas
caracteristicas generales de las torres como lo representa la siguiente tabla:

' Cracteristicas P : __[_)_ésc_rirﬁcién _
Aitura ‘ 40,50,60,80 .
Condlciones S Slste_r;a's;;;;;}arrayos ¥ rnallas de pues;ta.a ti;ﬁ;; -
N Acabados - Galvamzado en caﬂente NormaASTEI-A 123yi'55 T

rmllena o Galvantzado Caﬂente Nnrma ASTM-A 394

| wCarpacidad de CargaA o Segiin Disefi

' Velocldad del wento ' 140Km/h
Materiales Angulos de acero estructural norma ASTM-A572 G-50- Y
 platinas ASTM A-36 y vigas tipo WYC

‘Tabla 5. Normas da construccion de torres

Camaras y Canalizacton son el conjunto de instalaciones subterraneas con
ductos y camaras que permiten ef tendido, la proteccién y el mantenimiento de
los cables de fibra optica subterraneos, para este tipo de infraestructura ACP
utilizara cable ADSS dependiendo de las condiciones técnicas encontradas en
campo y el disefic. En terreno se encuentran diferentes tipos de camaras e
infraestructuras dependiendo de la norma de cada electrificadora, como las
siguientes dos figuras donde describen las condiciones para cémaras y
canalizacion, es de aclarar que el ejemplo es norma de una electrificadora y no
compromete a ACP elaborar bajo las mismas condiciones sus canaiizaciones

propias.

Figura 13. pos de Cérmaras de Empresas eléctricas
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Eg.’-'ﬁe Ec_larar qtj;é“ la V:"ﬂgura es solo un ejemplo de infraestructura y no es
riecesariamente las que se puedan encontrar en sitio.

12 Equiposy Herramientas

Los requerimientos en cuanto a equipos y herramientas con el fin que sean adecuadas
y cumplan las condiciones técnicas para el trabajo y despliegue de la fibra dptica se
relacionan a continuacién, se aclara que ACP puede variar las cantidades y
herramientas de cada grupo de acuerdo a condiciones técnicas y labores a realizar,
asi como optimizar recursos trasportando a sitio una vez se considere necesarias.
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Cuadrila de Empalme. Podré tener entre otros los sigulentes glementos de acuerdo @

la actividad a realizar:

. Magquina de Fusion de fibra

. Reflectdmetro (OTDR).
. Medidor de Potencia.
. Generador de Potencia.

con alineacion de nicleo para monomodo.

. Cortadora de alta precision.

. Fuente de Luz visible

- Sangrador de buffer.

. Camara fotografica digital
. Medios de comunicaclén
. Sangrador giratorio de cab

(RPC, walkie talkie)

le.

. Pelador de fibra para preparacién de buffer & hilus.

. Kit de limpieza de fibra.

. Bobina de lanzamiento para

. Mesa de trabajo en material no conductor,
y ubicar la maquina de fusidn. - o

- Carpa impermeable.
- Sunchadora

G.P.S.
. Extension eléctrica minimo 30 m. R
. Soplete con boquillay tanque de butano de repuesto.

fibra monomodo_iﬁ:fr;imo 1000 m.’

ajustad

1 pagé\‘sujetar el empalme

o

Cuadrilla de Tendido y Canaliza?lg. Podré Ee'ﬁeg entre otros los siguientes elementos

de acuerdo a la actividad a realizar:

£,

- Sonda d:eléctrica par

“

3 cjyc't'é'riq q!ﬁimo de 100 m, cuando aplique.

Manila para halado de cable i

. Poleas para tendido aéreo

e

. Extension eléctrica minimo de 30 metros.

- Fiexometrg.
. Odémetro. ™
- Tijeras

.. Cortafrio,

Ea

iR

Ratchet con su respectiva
. Pinzade punta.

. Juego de destomiliadores
- Juegode destornilladores

.=+ plicates aislado.

%, Juego de llaves expansivas.

extension y copa.

pala.
estrella.

. Lintema tipo minero y de mano.

. Taladro percutor.
. Brocas lungsteno (muro).
. Brocas para metal.

Escalera dieléctrica en fibra de vidrio de 2 cuerpos de minimo 14 pasos con

cordones de 10 metros para

asegurar la escalera.

. Antenalla/Sapo/Mordaza para tension.

- Martitio.
- Manila.

pﬂdﬂﬁnaumdbn.
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- Sunchadora para cinta band-it.
- Juegao llaves fijas de varias medidas.
- Pulidora.
-  Pretfales
- Cuatro (4) Tacos de madera.
- Pala.
- Pica.
- Pata de cabra.
- Conos de 70 cm.

- Cinta de impacto urbano.

- Rodillos para tendido canalizado. ;

- Dos (2) Vailas de sefializacion minimo. : '

- Cuatro (4) parales o Colombinas minimo. (Mamparas reﬂectwas de
sefalizacion triple cinta).

= Caracteristicas de Equipos de Medicién y Empalme Los equnpos a utlllzar en la
instalacion det cable de fibra 6ptica estan divididos’ en dos partes: los de medicidn
donde ese encuentran equipos como el OTDR; por otro lado se tiene los equipos
de empalme, donde el conjunto principal consta ‘de una fusionadora y sus
accesorios con los que se realizan las fusiones de fibra 6pt1ca Para el éptimo
desarrollo de las pruebas ACP verificara y garantnzaré la vigencia de certificados
de calibracién de los equipos mencionados cuya vigencia no debe ser mayor a 1
afio, es de aclarar que dicho cemﬁcado no.apfica la para los equipos de fusién
pues por su funcién no requieren. una ulibraclén ‘anual, sino un seguimiento de
cambio. de electrodos y rnantemm;ento especlahzado en casos imprevistos,

Equipos de Empalma Son qgulpds d:seﬁados para realizar la union de dos fibras
dpticas mediante fusion por arco eléctnco. y por k general consta de dos motores
con movimientos en dos ejes, estos son los encargados de realizar el movimiento
dela anneacién dé nucleo sin embargo, la alineacion depende de las sefiales que
los dos * espejos ublcados también en dos ejes a manera de microscopio envien a
los motores, estos detectan la linealidad de los nucleos, el corte de la fibra y
rnueven los hilos hasta lograr la alineacién mas aproxumada de nlcleos. Una vez
enfrentada ‘la_fibra se produce el arco eléctrico mediante los electrodos
.ocasionando Ia -fusién final de ia fibra, todo este proceso se puede apreciar
mednante la pantal!a LCD que posee el equipo. Para los enlaces de ACP se

buscara que los equlpos tengan estas caracteristicas de empalme por fusién y
ahneacién dé'nicleos para garantizar las bajas perdidas en las fusiones.

1.3 're:idido de cable de Fibra Optica

Una parte importante del trabajo es la gestién de las autorizaciones municipales y los
permisos de privados que seran requeridos para el despliegue de fibra éptica. ACP
buscard emplear los permisos de privados {e.g. servidumbres) de titularidad de los
concesionarios eléctricos en cuya infraestructura se instalarén los cables de fibra
optica, para ello se vienen efectuando las coordinaciones comrespondientes.
Asimismo, ACP tramitard conforme a los alcances sefialados en el Reglamento de la
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Ley 29904 las autorizaciones miunicipales que son aplicables para la instalacién de los
mencionados cables de fibra 6ptica.

Cuando la supervisibn de obra haya revisado, validado y comprobado que la
infraestructura estd en condiciones éptimas requerida para el trabajo, como es el buen
estado de los postes y/o torres para realizar un ascenso e instalacién en las
condiciones de seguridad adecuadas, se procedera en acondicionar el lugar de trabajo
para el inicio de las actividades. Paralelamente se irdn gestionando las autorizaciones
municipales antes sefialadas para evitar cualquier complicacién ylo contratiempo en
dicho sentido. e

Es pertinente mencionar que en los acuerdos de arrendarmento ylo uso de
infraestructura de terceros suscritos por ACP se ha buscado garantizar la posibilidad
de hacer uso extensivo de los permisos, autorizaciones, serwdumbres y licencias
amblentales con las que cuentan dichos terceros, defi mendo en todo mso que en los
eventos en que se requieran autorizaciones, trémttes o penmsos ad:ctonales ACP se

encargara de su desarrollc y obtencién, o

1.3.1 Distancla de instalacién del cable de Fibra éptica

Para aquellos casos donde la red de” f bra éptlca sa instale cerca de las redes
eléctricas debido a la necesidad de darle altura al cable, se realizara las maniobras sin
afectar la distancia de seguridad. del “operario y:en comin acuerdo con Ila
electrificadora para viabilizar los cortes ‘de energla de Ias redes para un trabajo seguro,
en caso de requenrse ACP establecers” en la, etapa de mantenimiento planes de
mitigacion de riesgo para adetantar sobre estos puntos labores de mantenimiento de la
red adecuando el cable de manera oon'ecta con soluciones de infraestructura nueva
por parte de ACP 0° !a empresa de energ:a seglin  los acuerdes con cada
conceslonario eléctnco B, g

.
- v Lavea Medsa
” & Tensidn
WQM'%M
H .Li:mudeﬂm
THEOE
Cadie de Piea Optca ADSS

a &+

dae ear

Figura 15. Posicidn de tendido

1.3.2 Elementos de impacto urbanos y Seguridad vial
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La ejecucién de obras en el espacio piblico genera una serie de impactos y riesgos
que deben ser minimizados en sus diversos aspectos, por tal razén ACP
implementara el plan de manejo vial a fin de que los contratistas y sus cuadrillas
den estricto cumplimiento al mismo.

iy . -

El plan de manejo vial estable entre otros, la correcta implementacién de los
elementos de sefializacién en campo que ayudardn a minimizar el impacto
resultante de las labores de instalaciones y su afectacién en espacio piblico.

A continuacién se llustra un modelo estdndar para el menejo y control de
actividades en vias principales, indicando claramente los elementos de sefializacion

que podrén ser utilizados.

RN e W
AN | AR AT

EWALR AR

HOTA, corvm. aitaminkons Mindoes g Dot
it Reidhon €5 9, LArcny L0 7
Figura 16. Elementos de seflalizacién
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La implementacidn y utilizaciéon de los elementos de sefializacién son de vital
importancia para garantizar la seguridad en la via a los trabajadores, transetintes y
conductores, ya que mediante estos mecanismos se podrd dar aviso con
anticipacidn sobre los trabajos que se estdn adelantando en ef 4drea inmediata a la
via,

Dado lo anterior, antes de iniciar cualquier trabajo se debe proceder a la instalacién
de la sefializacidn, el cual debe ser acorde con la actividad a desarrollar y las
condiciones especificas de cada actividad a ejecutar. Se debe empezar con la
implementacion de las sefiales preventivas, reglamentarias, . e informativas
corporativas necesarias. Esta labor debe adelantarse con ayuda de conos de
sefializacion y con abanderadus, de requerirse. :

Todas las labores de la ejecucién del tendido que se realicen para la red en zonas
de andenes peatonales deberdn contar con conos de sefalizacion minimo de 60
centimetros y cinta de sefializacién para demarcar o-aisiarel sitio, de obras. Los
trabajos de mantenimiento correctivo y preventivo sobre la’ red de fibra aérea
deberan contar como minimo con conos de 60 oentimetros de altura para demarcar
la base del poste. . . ,

Las labores de mantenimiento que se deban ejecutar sobre calzadas vehiculares,
como trabajos al interior de camaras; mstalaclon o) reubucaclén de postes, deberan
contar con las sefiales preventivas y reg!amentanas pertinentes, para de esta forma
mitigar la alteracién del tréns:to vehacuiar ‘

Si estas labores se adelantan sobre vias de gran flujo de vehiculos debera
programarse con la debida anticipacién ante la unidad de transito de la localidad,
aplicable sélo para. manten:mientos preventsvos y programados.

1.3.3 Instalacién de cabla de ﬂbra Opﬂca

A Tendido Aéreo

En general el cable -8e situaré préximo al poste desde donde se va a iniciar el
tendldo, suspendido de una gria, sobre remolque, camién con porta carrete, sobre
gatos o fi igura ocho,’ (segun conveniencia técnica por el procedimiento de tendido), de
manera que pueda glrar libremente y el cable salga siempre por la parte superior.

Los cables de f bra éptica dieléctricos se pueden usar en instalaciones aéreas, sin
embargo los. cables dieléctricos no contienen ningin componente metalico, por tanto
tiende a minimizar los reldmpagos y evitar el cruce del .campo eléctrico desde las
lineas de alimentacién. Los dos métodos preferidos para la instalacion son el métedo
de enrollado retractable/fijo y el método de enrollado mévil. Las circunstancias en el
sitio de construcciény la disponibilidad del equipo/mano de obra dictaran el método de
tendido de cables a usar. El método de enrollado retractableffijo es el método usual de
tendido de cables. El cable se coloca desde el camete yendo hacia arriba por el
alambre, tirado por un bloque que solamente vigja hacia adelante y es mantenido en
alto por los soportes de cables. El cable se corta de inmediato y se forman los bucles
de expansién, la atadura de cables se realiza después de tender el cable de F.C.
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El cable de fibra Gptica se instalara de acuerdo a las condiciones técnicas de tension
establecidas por el fabricante, incluidos sus margenes, y sin desconocer el parametro
de Iengitud de vano estandarizado por e! span de cada cable, de acuerdo & lo anterior
e seran tenidas en cuenta no solo la longitud de cada vano sino también las condiciones
de flecha, de acuerdo a las condiciones del terrenc y demés necesarias para
garantizar que el cable se instale esté dentro de los rangos de tolerancia minima, con
respecto al pardmetro de tension estipulada por el fabricante en la ficha técnica.

» |nstalacién De Poleas

Se inatalarén poleas para el tendido de cables aéraos provisionaimente suspendidas
y/o sujetas en Ia totalidad de postes por donde va subléndose el cable Gptico. Estas
poleas tendran que cumplir }a condicién de que se puedan abrir para sacar o introducir
el cable, y preservar el radio de curvatura admisible def cable segin lo especificado
en la ficha técnica. R

N ﬂgura i?,I_E}eﬁ;lo'de polea utiizada para tendido aéreo de cable éptico
-Tracclén 0 haiado manual del cable

Consiste en ﬁééar eI cable por las poleas y halar de él, para lo que se podran emplear
los dos procedimientos sigulentes:

- Traccién manual con bobina fija.
En el extremo preparado del cable se dispondré un eslabon giratorio y se
atard una cuerda o manila de por lo menos 25 mm de didmetro, para que
pueda ser agarrada comodamente, y de unos 20 a 26 m, de longitud.
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Figura 18. Pesicién correcta para desenrn!lar el cable épﬁco

En el primer poste se haré pasar la cuerda o manila por | la polea guia Siguzendo fa !
Ifnea de postes y en el sentido de alejarse de la bobina, se hara la traccidn sobre 1a f
cuerda o manila por los integrantes de ias cuadrilla necesarios sin deformar el cable a
la velocidad nomal del pasc de un hombre, hasta que el cable Ilegue al poste
siguiente, donde se detendra para pasar de nuevo la cuerda por la polea y continuar
realizando la traccién. Se dispondran ayudas’ |ntermedias cuando la fuerza de traccion
en Ialpuntla dei cable sea muy alta o para evitar que entre postes el cable se arrasfre
por el suelo.

Incorrecto

Correcto )
Figura 19. Manera de halar i cable manuaimente

Cuando se esté realizando tendido por traccién manual en vanos mayores a 800 m
entre arboles y maleza o por el cruce de rios o acantilados se tiene que pasar primero
: un pescante ¢ manila para que no se presenten deformaciones en el cable cuando se

tensione.
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Figura 20. Esquema de Instalaclén de cable duto soportado de fibra éptica

Instalacién de Herrajes de Retencién: Los conjuntos de anclaje constan de unas
varillas preformadas que se ponen sobre el cable a modo de proteccidn, sobre las que
se coloca la retencién preformada de anclaje. Se utilizarén para mantener la tension
en los distintos tramos Sg'ef‘ cable, por lo que sera necesario emplearlas en los postes:

5

Inicio y Fin de tramos abrebs.

En cambio de seccign o angulo > 30°

Que lleven resesvas y/o empalmes.

En aquellos en los que el desnivel supere los 15°. La instalacion se hara de la

siguiente manera. .

= Se colocan las varillas de protecciSn sobre ef cable en la posicién que previamente
_se haya determinado.. -

= ' Se pasa la retencién con sus guardacabos por un ojal de un distanciador.

Se monta |a retencién sobre las varillas de proteccién dejando unos 15 cm,

KPR

n
-distancia desde e borde de las varillas hasta los guardacabos de la retencién.

» ‘La unién al poste se hace por medio de un grillete que une la tuerca en anilia con
el ‘otro_ojal del distanciador, siendo la misién de éste preservar el radio de
curvatiira del cable.

» Cuando el cable este tensado, si al operario le resulta dificil colocar el conjunto de
anclaje subido al poste, se marcara la posicién de aquél, se soltara la traccién del
cable y se pondra el conjunto en el suelo volviéndolo a tensar de nuevo para
anclario al poste.

Instalacién de herrajes de suspensién: El conjunto de suspensién consta de unas
varillas preformadas que se ponen sobre el cable a modo de proteccion, sobre las
que se coloca el preformado de suspensién.
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* Las suspensiones se emplean en los postes cuyo tirc sea menor de 5m, 6 el nivel
sea inferior a 15°.

Una vez tensado el cable se procede a instalar las suspensiones, lo que se
hara de la siguiente manera: - S . .

* Se quita la polea de tendido y se colocan las varillas preformadas de proteccion en
el cable, centradas con respecto al poste. :

* Se introduce la retencién de suspensidn con el guardacabos redondo por el
gancho espiral y después se coloca sobre las varillas de proteccion.

* Cuando en un poste se produzca un cambio de nivel ascendente, se invertira la
colocacion del gancho espiral y de ia retencién.

* Tanto en el caso de desnivel como en los camblos de direccion, para peder colocar
el empalme de proteccion y ia retencion de suspensién puede ser necesario sujatar
el cable al sacario de la polea de tendido. Esto podra hacerse mediante mangas de
tiro abiertas, o retenciones de anclaje, colocadas en el cable a ambos lados del
poste y al menos a 1 metro de este, atandolas a él, mediante cuerdas o cables.

- Las reservas se instalaran en forma y cantidad de acuerdo ‘a la ingenieria de
detalle seguin las necesidades y disposicién de ACP, de lgual forma se tendra
en cuenta las nommativas de los concesionarlos eléctricos. En los casos donde
ACP crea necesario podr4 instalar,sus reservas en crucetas, bicicleta o rolios,
esto sera evaluado sobre las condiciones técnicas de la infraestructura, el span
del cable y condiciones del terreno que se adapten a la mejor solucion,

- Para la ubicacién de las  reserv,

_‘ *se deben tener en cuenta diferentes
situaciones entre ellas: ', '

o Ocurrencia’ de %’dgﬁos “al cable por eventos de corte fisico, como
vandalismo o accidentes por tactores externos: si ocurre uno de estos
eventos y existé la reserva disponible se recurre a ésta con el propésito
de reparar e_l-§able evitando aumentar la cantidad de empalmes a la
red; se debe tener en cuenta que para vanos largos las reservas se
instalarén de acuerdo a las condicionies técnicas que ACP defina,

7% debidg a la"dificultad de acceso a las reservas entre los diferentes
vanos "o
%, 0 Reﬁbjcaéién fisica de la red por solicitud de las entidades publicas o
Co propietarios de predios: en este caso la reserva permite méas longitud
A “+. para-desplazar el cable a donde sea solicitado. Ademas, si ocurre un
' évento cercano se puede garantizar que el empaime nuevo no quede
. suspendido en la mitad del vano.

" 0¥ Creacién de un empalme: se debe dejar una reserva con longitud
suficiente para {a misma se pueda bajar hasta el nivel del piso y poder
realizar el empaime y cualquier trabajo subsecuente que se requiera.

o Otras: En los tramos aéreos donde se proyecte aigin tipo de
ramificacion o derivaciones para proyecciones futuras

La forma de acomodar la reserva y su tipo sera definida por ACP con la debida
autorizacion de la electrificadora o concesionaria eléctrica.
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= Traccidn mecanica con tensién controlada

Esta clase de tendido serd aplicado cuando se tenga vanos de gran iongitud
superiores a 1200 m, mitigando los riesgos que conlleva instalaro

Ce manugimente donde se pueden generar torsiones yfo deformaciones

generando atenuaciones en el cable.

La ingenierfa de detalle proporcionaré los requisitos para ubicar las estructuras
donde iran los empalmes y reservas, la definicion de éstos y de las estructuras
que se empleardin como base para efectuar el tendido.del cable son
fundamentales para minimizar los riesgos a los que estan” expuastns los

operarios encargados del proceso constructivo.

Por lo tanto, debe realizarse una inspeccién de campo para determinar la
posicion de las méquinas para flevar a cabo ia instalacion dei cable de fibra
Gptica a través de tensién controlada, teniendo en 'lo siguiente: <

. De preferencia, debe tratarse de un iugar sin declive y sln deflexiones
en el plano horizontal (cuando menos hasta la posicion de, las estructura més
cercana) para facilitar el trabajoy evrtar,que el cable esté sometido a esfuerzos
innecesarios. P
. Con respecto al célculode ﬂechas y tensiones ningn puntc debe
sobrepasar lo indicado en la ficha técnica de a fibra éptioa para el flechado; en
caso de que suceda, es necesano consultar las opciones con el fabricante de!
cable antes de proceder ¢on la instalacién. .
. Acerca del ﬂechado del cabie, se recomienda hacerlo desde el extremo
que presente la oondicaén mas critica para éste, considerando la tensién,
deflexién, pend:entes y ‘vanos largos Con esto se logra que recaiga el mayor
esfuerzo en Ia menor Iongltud posible del cable.

R 'tx 4

"~ Figura 21, Tendido de cable , OPGW con tensidn controlada
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MAQUINARIA.

* Frenadora y/o Devanadora

= Esta maquina se utlliza a ia salida del cable del carrete para controlar la alimentacion. .~ - -
Su funcién consiste en mantener una tensién constante en el cable, frenandolo y
alimentando sélo ia cantidad requerida de cable al tendido, con tensidn y velocidad
controlada.
Antes y durante el tendido, deben verificarse continuamente las siguientes
consideraciones de seguridad: . ‘
. Las poleas de la devanadora por las que pasa el cable de F.O deben
ser de buen tamairio, esto permite un mejor control de tendido, no forzando las
poleas a tensiones de giro que puede ocasionar la ruptura.”, "
. La operacién de frenado debe ser de nive! constante, de manera que se
eviten jaloneos o fluctuaciones de tension en el cable, las fluctuaciones puede
ocasionar sobretension en el cable de F.0O, produciendo deterioro de la misma,
y en el peor de los casos ruptura, la cual puede terminar impactando a los
operarios le remanente del cable, B
. Se debe dar mantenimiento adecuado al sistema de frenado. Cuando
sea de tipo hidraulico, hay que verificar antes de las maniobras de instalacién
el nivel de aceite, que el sistema no 'prgs\entebfugas Yy que los actuadores y
balatas apliquen e! freno en forma homogénea. i

i,

« Cabrestante o Winche
Este equipo proporciona la fuerza de tiro necesaria para retirar el cable guia vy jalar
cable de F.O. para posiqignaﬂg en toda su longitud en las torres.

Antes y durante el'tendido, “deben’ verificarse continuamente las siguientes
consideraciones de'seguridad: %,
. Debe contar ‘con potencia suficiente para jalar sin dificuitad alguna el
peso del cable propuesto.
* .. Lafuerza de fraccién aplicada deberd ser monitoreada continuamente
,Mediante instrumentacién calibrada (dinamémetro).
e La‘sensibilidad de! medidor de tensién debera tener precisién en la
.. 'escala de medicion, de manera que se puedan discemir diferencias de
tension deial menos 5% de la tensién maxima recomendada para la
instalacién del cable.
. La operacitn de este equipo durante el tendido debe ser con tensién

o . homggénea, evitando variaciones que provoquen jaloneos en el cable.

La propledad intelectual de este documento es de AZTECA COMUNICAGIONES PERU S.A.C, Se prohfbe s, reproduccion tolal o
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Figura 22. Tendido de cable OPGW con tensién controhch

+ Colocacién de poleas sobre [as estructuras
. Es muy importante usar poleas adecuadas sobre Ias estructuras para
instalar correctamente el cable de fibra’ éphw 'ya que de ellas dependera el
aumento o reduccion de la tensién sobre ef cable. Para fijarias a la estructura,
deben utilizarse gasas de acero gaivamzado junto al punto de fijacién para
herrajes de remate o suspens:én en la forma usual.

. Las poleas utilizadas deben tener las medidas recomendadas por ACP

que al momento de la instalacién serd validado para su funcién.

. El recubrimiento de la- polea debe encontrarse en buenas condiciones y
estar adherido’ a la polea, ton ‘una superficie lisa. Si hay rebabas o
mperfacc!ones deberan lijarse. -

. El nimero de poleas nécesarias para instalar el cable se determina con
base en |a dlspos:cién de las estructuras en la linea. Como regia general, se
requ1ere una polea por cada estructura, pero en estructuras con deflexiones
de mas de 30° (horizontales o verticales) se requieren ameglos de dos poleas

J_"'para evitar daﬁos al cable por defiexiones.

e

DRO4
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"~ Flgura 23. Tendido de cable OPGW con tensidn controlada ™

En el extremo distante de la seccion de cable a tender, 0 en el punto donde
vaya a ir el empalme, se d|spondré un cabrestante o winche {motor) que
pueda controiar la fuelza de traccnﬁn que se va a realizer a la manila que va
sujeta al cable. .

Se pasari la manrla del cabrestante !/ winche por todas ias poleas del tramo
dela lmea hasta llegar ala boblna del cabie.

En esie caso antes de ia ‘manicbra de tendido debera efectuarse una
inspeccion visual del. cable existente, para asegurarse de que estz en
condiciones adecuadas Y que no hay amarres que puedan provocar gque se
_atore o se desl:oe fuera de las poleas durante el tendido de la inea. Si existen
“dudas’ sobre si puede soportar ias tensiones de traccién consultar con la ficha
‘técmca del cab!e de fibra dptica.

\
Se 'engancharé la manila pescante al extremo preparado del cable vy se
realizarala traccién cuidando de no sobrepasar la tensién méxima admisible
(Segun hoja técnica del cable éptico).

La propledad intefectual de este documento es de AZTECA COMUNICACIONES PER 5.A.C. Se prohibe su reproductién total o
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Figura 24. Diagrama ejemplo para Tendida de cable OPGW con tensién controlada
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En ambos casos se tendrd en cuenta lo siguiente; T
- Sf la linea de postes presenta alguna ‘discontinuidad fuerte, como
cambios bruscos de direccion o de pendiente, se deberd elegir un

punto intermedio de colocacién de 1a bobina, de manera que permita

tender el cable en dos sentidos. Parg ellose tenderd primero hacia un
extremo, después se desenrollara lo Gue reste de bobina, depositando

el cable en el suelo formando, “ochos” y finaimente se tenderé hacia el

otro extremo. - g

- En aquelios Esos en los que sea necesario mantener temporalmente
la altura libre de tendldo, tales como cruces de carreteras, se instalara
un cable soporte ‘auxillar’c con ayuda de pértigas a través de los
cuales sé"pgg_’é"ré el cable.

- “Las formas de tendido del cable en dimensiones, distancias, tamafios

.., de bobinas;:geografia entre atros factores puede variar en terreno

" dependiendo de las condiciones técnicas necesarias para la
instalacion.

L

B
Una’vez colocado el cable en las poleas se procede a darle la tension
"# requerida, durante toda la operacién se mantendra fa tension
_controlada, el tensado del cable se hard por vanos es decir, entre
"2, L postey poste. En general, el procedimiento sera el siguiente:

i En el cable se determina e! sitio donde coincida con las marcas que
trae el preformado de proteccién para sujetar el cable y asf poder
realizar fuerza con el diferenclal desde el preformado hasta que la

flecha sea la commecta.

- Es necesario reducir la velocidad del jalado cada vez que la punta del
cable pase por una polea y mientras pasan por ella el destorcedor con
la manila. Asimismo, los linieros en cada estructura deberan estar
preparados para, en caso necesario, guiar y alinear al cable para que

La propledad intelectual da exte documeno es de AZTECA COMUNICACIONES PERU S.AC. Se prohibe su reproduccidn total o
parcial sin autorizacién. Cualquier copia del documento se considerard copia no controlada




e
B

DOCUMENTO Cadigo;
| ACT-02.2.4 RONFODO4
aztecg METODO g% Lc’:%rALAcmn Versién: 1
Fecha: 26-Nov-2(14

(PROCESO: IMPLEMENTAGION DEL SERVICIO

Péagina 31 de 33

pase libremente por la polea sin atorarse. Esta maniobra tiene que
coordinarse por radio entre toda la cuadrilla.

- Cuando ei cable estd en la posicion correcta se procede a sujetar el
preformado al resto de herraje que estd asegurado al poste o
estructura ya sea el herraje de retencion o suspension.

- Se tendré en cuenta las distancias minimas de seguridad al conductor
eléctrico.

g

“finea mis baje det |
" [cortuctor eldctnico §

Figura 25, Distancia vertical del cable de FO af conductor

)

Tensidon de suministro % Distancia de seguridad vertical Dv (m) -

‘1. Conductoj"fq&étepfg y soporte del equipo, cable

_ mensajero y soportes puestos atierra ; 0,75 |
2. Hasta 23 kv 1,801% i I 1801 ]

. Més de 23 kv 1,80 1 mds 0,01 m por kV sobre 23 1,80 més 0,01 m por kv g
LA sobre 23 kv ;

Tabla 6. Distancla de seguridad vertical

- Para concluir el tendido, cuando la punta del cable pasa la dltima
polea debe mantenerse una baja velocidad hasta que haya atravesado
una longitud de cable equivalente a la aftura de la estructura més 20
m. En este momento, se coloca en cero la frenadora y se aplica el
freno mecanico como precaucién. Entre tanto, se mantiene la méquina
de tensién trabajando en forma estética.
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B. Tend!do Subterrineo (inmersién de cable)

Para

este tipo de tendido Gnicamente se describird el tendido manual ya que por la

utilizacién de infraestructura de arrendamiento los tramos de canalizacién estandar

--gon cortos y presentan pronunciados cambios de direccién que hacen dificil aplicar.

otros métodos de tendido subterrdneo.

Tendido Manual
Esta técnica 8¢ denomina manual distribulda, ya que la tensién total del

tendido es distribuida independientemente por secciones .de canalizacion
entre camara y cémara, esto significa que cada operario debe halar el cable
venciendo la fuerza de tensién ocasionada por el peso del cable.™ .

Para el tendido manual un encargado esta pennanentémén'te“_donde esta
ubicada la bobina del cable, su misién es controlar el avance y parada del
avance del tendido de! cable.

wa

La persona en el extremo final del tramo almacenaré el cable restante de la
cémara en “ochos”, esto suele suceder en'un cambio brusco de sentido de la
canalizacién como cnices con cambigs de sentido y se repite la operacién con
un operario en cada camara hasta terminar el destino final del cable.

LR Ha o T

SENTIDO DE TIRD

Figura 26. Tendide de Flbra Optica Canalizada

1.3.4 Empaimes de cable de fibra Optica

Una vez terminado e} proceso del tendido se debe dar continuidad al cable de fibra
éptica empalmando las puntas mediante empalmes de fusion y guardado dentro de
los cierres Gpticos conservando el cédigo de colores segun la norma actual, los
equipos o maquinas de fusion deben ser del tipo de alineacion de nicleo, ademas
los equipos deben contar con una revision anual por las entidades que el fabricante
certifique como centro de servicio técnico para garantizar su buen funcionamiento.
Los empalmes por fusién consisten basicamente en ef corte, enfrentamiento, fusion

IONES PERU S.A.C. Se prohibe su reproduccién total o
p.ga considerand copia no controlada
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mediante arco eléctrico y reconstruccion posterior de los extremos de las fibras del
cable; proporcionan uniones de excelente calidad y de muy baja atenuacion.

CALIGNT NG ' FINISH

sy e
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DECLARACION JURADA

(RAZON SOCIAL COMPLETA DE EMPRESA ELECTRICA) (en adelante la “Empresa

Eléctrica™ con R.U.C. No. , con domicilio para estos efectos en

,- distrito, provincia y departamento de

___; debidamente representada por su , don ,

identificado con No. , con facultades inscritas en la

partida No. del Registro de Personas Juridicas de los Registros Publicos de
, declara lo siguiente: T -

Que, con fecha _ de de 201_ la Empresa Eléctrica y Azteca Comunicaciones
Peri S.A.C. (en adelante “Azteca”) suscribieron un contrato de acceso y uso de
infraestructura de energfa eléctrica, mediante el cual se establecieron determinadas
condiciones y obligaciones para que Azteca pueda acceder y usar la infraestructura eléctrica
de propiedad de la Empresa Eléctrica, y con ello, disediar, financiar, desplegar, operar y
mantener la Red Dorsal Nacional de Fibra Optica'.

Se extiende la presente declaracién jurada a efectos de cumplir con lo sefialado en el literal
b) del artfculo 53.2 del Reglamento de la Ley No. 29904, aprobado mediante Decreto

Supremo No. 014-2013-MTC.

Lima, de de 201 _.

1 £n su calidad de concesionario del Contrate de Concesicn suscrito con el Ministerio de Transporte y Comunicaciones con fecha 17 de
junio de 2014,




